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ACTA DE LA SESION N.? 164, EXTRAORDINARIA, DE 28 DE OCTUBRE DE 1953

En Punta Arenas, a 28 de octubre de mil novecientos cincuenta v tres, se
reune en sesién extraordinaria la Tiustre Municipalidad de Magallanes. Preside el
regidor don Cecil O. Rasmussen Bishop, ¥ asisten los siguientes sefiores Regido-
res y Jefes de Servicios Municipales: don Manuel Ibafiez Pércz, don Marcos Mar-
tinez Grandén, don Marco O. Davison Bascur, don Jorge Cvitanic Simunovie, don
René Lillo Gonzilez ¥ don Oscar Vargas Bahamecnde, gque se incorpora en la opor-
tunidad gue se indica; Secretario Municipal y de la Alcaldia, don Luis A. Soto
Reyes; Defensa Municipai, don Héctor Leyion Poblete; de Contabilidad y Con-
trol, don Luis Vera Soto, y de Transito, suplente, don Carlos Rosas Ampuero.

Se abre la sesién a las 19 horas. 3

El sefior RASMUSSEN expresa que preside esta sesién por encentrarse en-
fermo el sefior Alcalde titular don Emilio Salles.

CONVOCATORIA

E] sefior SECRETARIO lee la convocaloria, contenida en el siguiente decreto
cursado por la Alcaldia: :

“Convoca a sesién extraordinaria a la I. Municipalidad.

“Punta Arenas, 27 de octubre de 1953.

“N.® 473.— Seceion “B".— Vistos estos antecedentes y en uso de las facul-
tades que me confiere el Art. 44 inciso 3.2 de la Ley Organica de Municipalidades,

DECRETO:

CONVOCASE A SESION EXTRAORDINARIA A LA I. MUNICIPALIDAD para
el miércoles 28 del mes en curso, a las 18.30 horas, con espera de cuarenta y cinco
minutos y de término a las 20.30 horas, con el objeto de considerar las siguientes
materias:

1) Pago de una planilla de jornales:

2) Subvencién a la Asociacion Ciclistica de Magallanes:

3) Premio Municipal a voluntarios del Cuerpo de Bomberos;

4) Instalacion de una bomba expendedora de bencina:

5) Servicio de pelugueria en las escuelas primarias;

6) Publicacién del Reglamento del Transito; y

7) Proyecto de Presupuesto para el ano 1954. Oficio anexo del sefior Alecalde.

Publiquese conforme a la ley, comuniquese a los SS. RR., dése cuenta a la
Corporacion, anotese y archivese. (Firmado): Emilio Salles Thurler, Alcalde. —
Luis A. Soto Reyes, Secretario’.

Se deja constancia que la convocatoria fué publicada en la forma ordenada
por la Ley de Municipalidades ¥ que se han cumplido las formalidades de cita-
cion personal a los SS. RR.

Se toma nota y de inmediato se entra a considerar las materias en tabla.

PAGO DE UNA PLANILLA DE JORNALES

1) Oficio de la Alealdia solicitando se autecrice, con carso a imprevistos, el
pago de la planilla de jornales devengados por obreros fuera de planta ocupados
en trabajos varios.

El sefior IBARNEZ pregunta si se trata de trabajos realizados con cargo al
bresupuesto extraordinario.

El sefior VERA, Jefe de Contabilidad, informa que se trata de personal fuera
de planta, ocupado en trabajos varios, cuyos jornzles deben pagarse con cargo
a imprevistos del presupuesto ordinario.

El sefior IBANEZ agrega que ze referia a esto bor esiar en antecedentes de
que el pago de los obreros ocupados en irabajos extraordinarios esta atrasado.
 Por unanimidad se acuerda, resolviendo en los antecedentes N.0 980-23, auto-
rizar el pago de los jornales devengadcs por versonal fuera de planta, correspon-
dientes a la segunda quincena del mes en curso, ¥ que representa la suma de
$ 21.363.60. La inversion se hard con cargo a emprevistos,

,Se incorpora el senor Vargas.

A esta altura de la sesién se incorpora a la Sala el regidor sefior Vargas.

SUBVENCION A LA ASOCIACION CICLISTICA DE MAGALLANES

2) Oficio del Departamento de Contabilidad y Control informando que la Te-
soreria Comunal ha observado el decreto que dispone el pago de veinte mil pe-
s0s a la Asociacion Ciclistica de Magallanes, acordado en sesion anterior. Seguin
Tesoreria, tal gasto no corresponde a nrgin servicio municipal mi esti compren-
dido entre las inversiones que puede hacer la Municipalidad con arreglo a su
ley organica.

El Departamento citado 1ecomienda modificar el acuerdo anterior en el sen-
tido de que dicha subvencién es para el fomento del deporte ¥ que, al mismo
tiempo, para asegurar el pago, se adcnte acuerdo de ‘nsistencia.

Por unanimidad la Corporacion acuerda, en atencién al expresado informe
del Departamento de Contabilidad y Control, declarar que la subvencién de veinte
mil pesos, acordada en sesién anterior a favor de la Asociacidn Ciclistica de Ma-
gallanes, es para fomento ¥ estimuio de la rama deporfiva a su cargo. Acuerda.
asimismo, insistir con arreglo a derecho para que la Tesoreria dé curso a este
pago. (Ant. N.¢ 980-8).

PREMIO MUNICIPAL A VOLUNTARIOS DEL CUERPO DE BOMBEROS

3) Oficio de la Superintendencia del Cuerpo de Bomberos de Magallanes so-
licitando se conceda el Premio Municipal por arios de servicios, a los voluntarios
Sres. José A. Altamirano, Lorenzo Silva M. y Eulogio Almonacid, todos de la Se-
gunda Compaiiia, gue han cumplido lcs requisitos reglamentarios. Acompana, al
efecio, copia de la hoja de servicios de estos voluntarios.

Por unanimidad la Corporacion acuerda, resolviends en los antecedentes N0
974-30, conceder el Premio Municipal a los voluntarios Sres. José Altamirano, Lo-
renzo Silva y Eulogio Almonacid, gue han cumplido los requisitos establecidos
por la Municipalidad para estas distinciones.
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Acuerda, asimismo, autorizar ‘la confeccion de las -medallds correspondientes
¥ la omisién del tramite de propuesta publica para el gasto que sera imputado al
item de imprevistos.

INSTALACION DE UNA BOMBA EXPENDEDORA DE BENCINA

. 4) Presentacién de la Importadora Agraria Ltda., solicitando para la Shell Mex
Limited autorizacion para instalar una bomba expendedora de bencina en calle
Bories, frente al N.2 728. Sefiala que esta instalacion involucra practicamente un
cambio de ubicacién por cuanto la existente en Bories N.2 639, serd rctirada para
ser instalada en el lugar que estd solicitando. Informan favorablemente la Direc-
cion de Obras y el Departamento del Transito.

__El seficr RASMUSSEN, presidente, dice que tanto la bomba ubicada en Bo-
ries N.0 689 como la existente en el cruce de Avda. Colén con Bories, serdn reti-
radas, ubicandose la otra en forma que no perjudicari el transito de vehiculos.

. Después de breve cambio de opiniones, por unanimidad se acuerda, resol-
viendo en los antecedentes N.2 959-32, conceder autorizacién a la Importadora
Agraria Ltda., para instalar una bomba expendedora de bencina en calle Bories,
frente al N.2 72§,

SERVICIO DE PELUQUERIA EN LAS ESCUELAS PRIMARIAS

_9) Sobre este asunto, que incide en una mocién presentada por el regidor
senor Ibanez, se da cuenta que la Defensa Municipal, en informe gue se lee, ha
dictaminado que dicha mocién es ilegal, por cuanto la Municipalidad no setid fa-
cultada para la explotaciéon del servieic de pelugueria, ni figura este servicio en-
tre los que pueden ser subvencionados, de conformidad a los Arts. 50 y siguien-
tes de la Ley Organica de Municipalidades.

El sefior 'IBAREZ considera gue esta interpretacién de la Defensa Municipal
es errada, por cuanto su mocién no tiende al establecimiento del servicio de pe-
lugueria a base de una explotacion directa por parte de la Municipalidad, sino
a una subvencion que beneficie a los escolares de las escuelas publicas. La explo-
tacion de una pelugueria por la Municipalidad importa tomar a su cargo direc-
tamente esta actividad y cobrar servicios en base a una tarifa determinada. Mi
mocién, por el contrario, consulta subvencicnar el servicio de peluqueria para los
escolares, evitande a éstos gue paguen un tarifado. Scbre ésto no voy a ceder,
perque considero que se trata de un beneficio social ¥ como formula para pro-
porcionarlo, propongo que en el nuevo presupuesto se cree una glosa gue permita
subvencionar al Consejo de Ayuda y Defensa del Estudiante Primario, con una
suma especial para el financiamiento de dicho servicio. MAas adelante, al discu-
tirse el proyecto de presupuesto, me referiré nuevaments a este’ asunto.

El serior LEYTON, Abogado Municipal, consultado al efecto, eXpone gque si se
trata de subvencionar o aumentar la subvencion fijada a ese Consejo, el acuerdo
seria legal, pero gue la ayuda en otra forma resultaria ilegal.

El sefior IBANEZ agrega que lo que se propone es evitar gue los nifios pa-

guen el servicio de pelugueria.
- El sefior CVITANIC encuentra atendibles las razones expuestas por el sefior
Ibanez ¥ cree gue la Municipalidad debe aprobar su mcecién. E] propésito es, in-
dudablemente, bueno; pero, habria que dar cierta garantia a la Municipalidad
sobre el empleo de la subvencion que se acuerde nara el Consejo de Ayuda y
Defensa del Estudiante Primario, a fin de gue tal finalidad sea cumplida. ¢El
sefior Ibanez se comprometia a dar esta seguridad?

FEl sefior IBANEZ: Indudablemente qus si.

El sefior DAVISON recuerda que en sesion anterior, al tratarse esta materia,
le presté su aprobacion proponiendo, al mismo tiempo, que se consultara al Sin-
dicato de Pelugueros para obtener una tarifa reducida para los nifics con carnet
de estudiante e incluso para personas indigentes. No sabe si tal recomendacién
fué o no atendida. ;

El sefior IBANEZ hace constar gque la mccion del sefior Davison envuelve
otros aspectos, como el servicio de pelugqueria para indigentes, mientras que su
moeién lo considera Unicamente para los escolares primarios. ;

Después de breve cambio de opiniones, se acuerda considerar este asunto con-
juntamente ccn el proyecto de presupuesto. 2

PUBLICACION DEL REGLAMENTO DEL TRANSITO

6) Presentacion de don Juan Volkart, contratista de las publicacionées mu-
nicipales, exponiendo que la publicacion del nuevo Reglamento del Transito, por
lo extenso de su texto, debe considerarse como un trabajo extraordinario, méaxime
cuando las publicacicnes contratadas se estdn haciendo desde 18952 a razén de
$ 6.930.— mensuales, no habiéndose aumentado su costo pese a los mayores gas-'
tos de imprenta que pueden cstimarse en un 46.55%. Agrega que las publicacio-
nes municipales se efectuaran hasta fines de afio al precio citado y que el costo
de publicacién del referido reglamento es la suma d= $ 15.000.—

El sefior RASMUSSEN, presidente, expone que la publicacién de este regla-
mento debié hacerse hace tiempc, porque es una herramienta necesaria para la
Municipalidad. Considera gue la suma pedida ne resulta elevada, no solo porgue
el costo de las publicaciones se estd haciendo con la tarila antigua, sino porque
el texto del reglamento es algo extenso: mas de sesenta paginas tamafo treinta '
dos. Su publicaciéa, pues, no es. cara.

Por unanimidad la Corporacion acuerda, resolviendo en los antecedentes
N.? 976-2, autorizar, con omisién del tramite de propuesta publica, la publicacién
del nuevo Reglamento del Transito sobre la base de un pago de quince mil pe-
08 a don Juan Volkart. ¥l gasto se cargara al item III glosa 15 del presupuesto
vigente, de acuerdo con lo informado al efecto por el Departamento de Conta-
bilidad ¥ Control.

PROYECTO DE PRESUPUESTO PARA 1954. OFICIO ANEXO DEL SR. ALCALDE.

_T) Se da cuenta que el proyecto de presupuesto fué presentado en sesién an-
terior ¥ que por Secretaria se hizo llegar a los 3S. RR. copnia del andlisis de sus
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partidas, presentads por el sefior Alealde y que consta en el Oficio N2 1.314, de
23 del mes en curso. 1

Se acuerda insertar en acta el texto de este oficio, que es el siguiente:

“Punta Arenas, 23 de octubre de 1953.

N.o 1.314.

“Tlustre Municipalidad: Con oficio N.2 1.289, de 15 de octubre en curso, en
cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica de Municipalidades, tuve el
agrado de presentar a US. el Proyecto de Presupuesio de entradas y gastos pa-
ra el afio 1954, cuyos totales .en sus partidas de ingresos ¥ egresos ordinarios,
representan la suma de $ 57.913.141.— 3 5 N

“Anexo al proyecto citado, fué la partida de ingresos ¥y egresos especiales,
cuyos valores dan la suma de § 1.700.000.— :

“En tal oportunidad, me fué grato manifestar a US. que con el ohjeto de
facilitar a la Corporacién el estudio de los diferentes items gue consulta el pro-
yecto, haria un anilisis de sus principales partidas. A tales fines conduce la pre-
sente comuniceaién. )

“Para confeccionar este presupuesto, el Gobierno dicté un nuevo reglamento
~ne puso orden en los diferentes grupos de ingresos ordinarios gue perciben las
Lunicipalidades, de tal manera que en un documento mucho mas extenso, esta
el detalle de cada uno de ellos. g

“En estas condiciones, casi no cabria referirse a cada grupo de Ingresos en
especial, puesto que el detalle enunciado ahorra comentarios, ya gque da una
idea exacta de las entradas municipales. sl & X

“Sin embargo, me parece conveniente, dar a ccnocer el criterio tenido por ei
Alecalde infraserito para hacer el calculo de !os ingresos, s1tuaf:155n por demas di-
ficil ante la imposibilidad de equiparar las entradas con las salidas, ya que éstas
son superiores a toda la rentabilidad del erario. Por eso podra encontrarse al
tinal de la partida de ingresos, un capitulo especial destinado a saldar el pro-
vecto de presupuesto, anotando una elevada suma en base a rentas gue hasta
ahora no ha percibido el Municipio, aspecto éste que abordaré en detalle mas
adelante.

“Dice la ley de municipalidades gque en el proyecto de presupuesto que debe
presentar el Alcalde, hay que determinar el producto probable de cada ramo de
entrada, asi como el detalle de las cantidades asignadas para cada inversién. Se-
fala también gue el presupuesto de egresos no podra exceder al de ingresos.
Estas son reglas fijas gue no pueden violarse.

“Los ingresos probables del presupuesto han sido calculados sobre la base
de las entradas efectivas nroducidas en el ejercicio del ano en curso, agregan-
doles los probables ingresos gue deben producirse en el resto del afic por tra-
tarse de valores sujetos a rol o a porcentajes determinados cuyo rendimiento
puede ser superior. En otros casos se han mantenido cifras del presupuesto wvi-
gente ¥ en wvarios se han rebajado los calculos por ccnsiderarse que no se pro-
duciran las entradas calculadas.

“Asi, por ejemplo, el primer grupo, producto de bienes municipales, calcu-
lado .para el presente afio con un ingreso de § 143.516.— figura para el afio veni-
dero con sb6lo $§ 113.516.— El item de arriendo o concesion de mercados munici-
pales mantiene la suma de $ 44.000.— que consulta el presupueste vigente, ocu-
rriende igual cosa con los ingresos por extraccion de basuras, con un total de
§ 602.000.— Los derechos por arrendamiento de celdas, ya que tienen un supe-
ravit de $ 7.852.— han sido fijados en $ 160.000.— ¥y los de aseo ¥ pesaje en
$ 1.137.535.— porque al 30 de septiembre hay una mayor entrada de $ 192.748.40.

“Los ingresos por concepto de suministro de agua potable han sido estima-
dos en $§ 2.100.000.— y los de alcantarillado ¥ desagiies en $ 1.300.000.—, teniendo
esta iultima partida un mayor ingreso de $ 51.837.— a la fecha indicada. El es-
caso aumento anotado para ambas partidas, se debe a los mayores ingresos gue
probblemente producirad la explotacion de estos servicios. El item ingresos por
Pescaderia se ha calculado en $ 250.000.— o sea $ 50.000.— mas que lo del pre-
sente afio.

, “La contribucién de bienes, por tratarse de valores sujetos a rol, que siem-
pre van en aumento, ha sido calculada en $ 8.600.000.— y la adicional de alum-
brado en $ 2.000.000.—, por las mismas razones.

.. “Las entradas por derechos por el beneficio de animales en el Matadero Mu-
nicipal no han sido aumentadas, manteniendo la suma de $ 2.100.000.— gue con-
sulta el presupuesto vigente. Esto se debe a que no es probable un mayor in-
greso por este capitulo. i

“Los ingresos por patente de vehiculos han sido calculados en § 700.000.— en
virtud, de los mayores ingresos producidos este afio en la partida. A la fecha de
confeccion del proyecto de presupuestc hay un mayor ingreso de § 236.323.—

“Por concepto de contribucién de patentes comerciales, industriales, profesio-
nales ¥ de alcocholes ha habide una mayor entrada de $ 576.884.— Habiéndose
calculado un ingreso de $ 10.580.000.— ha parecido prudente al Alcalde conside-
rar un ingreso de $ 11.500.000.— para el afio venidero. Por impuesto a los espec-
taculos, diversiones y carreras se ha considerado un ingreso de 3 1.000.000.—, ya
que los ingresos efectivoes a la fecha llegan a $ 876.000.— en cifras redondas.

“El item de ingresos por venta de estampillas municipales ha sido rebajado
en $ 50.000.— por cuanto las entradas no han cubierto la partida del presupuesto
en vigor.

“La partida que consulta los ingresos por derechos de inspeccién de fabricas,
negocios, ete., tiene también un aumento por cuanto el superdvit a la fecha so-
brepasa los 234 mil pesos. En el proyetco de presupuesto ha sido considerada
con $ 2.100,00.— Los derechos por venta de boletos de wvehiculos destinados al
transporte colectivo de pasajeros ha sido estimada en $ 100.000.— por las mis-
mas razones anotadas mas arriba.

“Respecto de los demés derechos no es posible hacer una comparacion en
detalle, por cuanto en el presupuesto vigente figuran en rubros mas reducidos
mientras que en el proyecto en estudio, por las razones reglamentarias senaladas
al comienzo, se hace una separacion de cada ramo de entrada. Puedo adelantar
si, que muches de ellos mantienen sus valeres iniciales, mientras otros acusan le-
ves aumentos. Varios de ellos sélo figuran en base a pronodsticos, por no ser po-
sible una apreciacién mdés o menos apreximada de su rendimiento.

“El grupo de rentas varias, del item cinco, fué¢ estudiado considerindose los
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mayores ingresos producidos en la caja municipal, pudiendo sefialarse la glosa b}
90% de las multas, oue a la fecha tiene un superdvi: de mas de 98 mil pesos;
la contribucion mobiliaria no ha tenido mayor variacién, porque el mayor in-
greso ha sido de s6lo 335 pesos con 40 centavos. Se ha considerado prudente
fijarla en un millén quinientos mil pesos, o sea ires mil pesos mas bajo gue lo
calculado para el presente afio.

. La partida consultada como “saldo de ingresos del afio anterior”, necesa.
riamente llamara la ateneién por cuanto en el presupuesto vigente llega a 3 mi-
llones 800 mil y tantos pesos. Y eso ocurre, seifiores Regidores, porgue las entra-
das municipales han llegado al tope este afio en su rendimiento, mientras gue
las Obligaciones a cumplir sobrepasan todos los caleulos hechos.

El total de los probables ingresos ordinarios, y recalco agui que se trata del
total que podra producirse, se ha calculado $ 41.300.000.— Esta es la efectiva ren-
tabilidad municinal.

“¢Como, entonces, se preguntara, el presupuesto viene calculado con ingre-
Sos gue llegan a § 57.913.141.—? La respuesta se encuentra en lo que hemos lla-
mado ‘“déficit de los ingresos ordinarios del presupuesto” y que representa la su-
ma de $ 16.613.141.—

“Si el presupuesto de egresos no debe ser superior al de ingresos, he creido
de mi obligacién separar en este proyecto de presupuesto los probables ingre-
sos efectivos cel erario y el défieit que leyes mal estudiadas, despachadas sin
financiamiento previe, han producido en el presupuesto.

“En %fecto, tanto la Ley N.? 10.583, como la N.9 11.219, recientemente pro-
mulgada, que dié a los emnleados municipales el beneficio de la jubilacién, im-
pusieron a las municipalidades desembolsos inmediatos con el personal —obreros
¥ empleados— ¥ dejaron al arbitrioc del Presidente de la Republica la entrega de
los recursos para su financiamiento. La Ley N.2 10.583 lleva un afio en vigencia
¥ los recursos gue su articulo 9.9 transitorio dispuso sean entregados a las mu-
nicipalidades en un nlazo determinado, no se han recibido. En cuanto a la Ley
N.9 11.219, fijo 60 dias para el cumplimiento de la obligacién anotada.

“Frente a esta uacion, de la cual no puede responsabilizarse a la actual
administracién municipal, ni menos a las anteriores, el Alcalde ha debido expo-
ner en este proyecto de presupuesto, la situacién real del erario, para que ella
sea conocida ¥ para cue se vea también la gravedad de las finanzas municipales.

“En cuanfe a los egresos, no creoc que sea necesario remitirse al detalle, ya
que se trata de gastos fijos ordenados por las leyes ¥ que no han tenido otro
aumento que los producidos por la aplicacién de esas mismas disposiciones. Po-
driamos asi resumir cque los gastos por sueldos del personal de planta, aumentos
de remuneraciones fijados por leyes, asignaciéon legal de zona, reajustes anuales
determinados por la ley, sumadas a asignaciones acordadas por la Municipalidad
a personal que presta determinados servicios, es del orden de los 18 millones de
pesos. Los gastos wvariables, entre los cuales se cuenta el pago de jornales aumento
legal de remuneraciones, reajuste anual para este mismo personal ¥ la asigna-
citn de zona, representa una inversion de 11 millones 633 mil 910 pesos.

“Para trabajos extraordinarios ajenos a funciones propias de los empleados,
sobretiempo por horas extraordinarias a los obreros municipales ¥y suplencias, se
ha consultado la suma de 300 mil pesos.

“Los gastos de representacion del Alealde no han sido aumentados.

“El ftern de matzriales ¥ articulos de consumo de los diversos departamentos.
municipales consulta cantidades minimas, desde luego inferiores para todo el afio.
El item fué calculado sdlo en % 1.165.000— Ni la maéas estricta economia que se.
haga en los servicios por este capitulo, podrid encuadrar los gastos a la suma
indicada.

“Conforme a la reglamentacién dictada por el Supremo Gobierno para la con-
feccion del presupuesto, s han consultado glosas especiales para alimentacidn,
vestuario ¥ equipo del personal. Es posible que de esta manera se eviten los re-
paros que se formulan por tales inversiones.

“En el grupo del item 20, debo destacar la glosa gue consulta 140 mil pesos
para la adquisicién de libros y folletos para la Biblioteca Municipal o para el
fomento de otras bibliotecas publicas de la comuna, aporte éste gue considero
minimo para las nobles actividades de este servicio, que merecen nuestro recono-
cimiento.

“Para el mantenimiento de wvehiculos motorizados, cuyo detalle indica el pro-
vecto de presupuesto, se consulta la suma de 840 mil pesos, cantidad que tam-
bién ecreo sera insuficiente para las necesidades reales del afio.

“Para las fiestas nacionales se han considerado 40 mil pesos. La escasa cuan-
tia de esta suma tiene gue llamar también la atencién porgue para celebrar la
ultima efemérides patria han debido gastarse mas de 100 mil pesos.

“% 1.950.000.— se consultan para los gastos de alumbrade publico ¥ dependen-
cias municipales y servicio de teléfonos. Aaqui puede verse gue la casi totalidad
de los ingresos producidos por la contribuecién adicional de uno por mil para el
servicio de alumbrado, calculada en dos millones de pessos, se invierte totalmente
para el solo pago de estos servicios, no guedando saldo alguno no ya para am-
pliar el plan de obras nuevas, sino para mejorar las propias instalaciones del ser-
vicio de alumbrado publico. Considero conveniente destacar esta situacién, por-
que frente al elevado costo de los consumos, a las tarifas que periédicamente van
en aumento, los ingresos son ya insuficientes para cubrir los gastios.

“En el item 25, varios, se han consultado algunas glosas nuevas: una, para
atender los gastos menores de oficina, de caricter ocasional, tales como franqueo,
servicic telegrafico, ete., ¥ otra, para el pago de comisiones a los recaudadores,
que hasta ahora sz hacia con cargo a imprevistos, ¥ una tercera, para atender
devoluciones de valores pagados indebidamente por los contribuyentes. Las de-
mas cifras no fienen variacién en este item.

“Los gastos de prevision social de empleados y obreros municipales, consultan
log wvalores sefialados por las ultimas leyes, representando una inversion de 7 mi-
llones 143 mil G638 pesos contra $ 4.585.605.— gue fueron calculados para el afio
en curso.

“En este grupo esti el nuevo gravamen impuesto a la Municipalidad por la
ley de jubilacion de los empleados municipales y los mayores desembolsos que
deben hacerse por concepto de imposiciones a favor del Servicio de Segurc Sccial
por el monto de los jornales del personal de obreros.
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“Los aportes a servicios estatales, son los sefialados por las leyes en VIEOT
¥ que la Municipalidad paga en cumplimiento de sus disposiciones. La suma mas
importante en este grune, es la correspondiente a la Junta de Auxilio Escolar,
que totaliza $ 1.080.870.—, siguiéndole el aporte a favor de la Caja de Prevision
de los EE. MM. de la Replblica con $ 826.000.—, suma que corresponde al dos
por ciento de los ingresos ordinarios del presupuesto. o 3

“Las subvenciones en favor de instituciones de bien publico no han tenido
variacién. Indudablemente gue muchas de ellas necesitan de mayor ayuda para
el mejor desarrollo de sus actividades. Lamentablemente la situacion economica
gel erario impide al Alcalde tomar la iniciativa para satisfacer tan justificados

eseos. .

“Los gastos financieros son aguellos que debe servir la Municipalidad en cum-
plimiento de obligaciones econdmicas. Para ello se consultan las sumas necesa-
rias, de tal manera que las instituciones o personas gue han facilitado créditos al
Municipio, estén debidamente garantidas. Xl item totaliza § 1.741.835.— el

“Aqui debo mencionar el desembolso extraordinario impuesio a la Munici-
palidad por la Ley N.2 10.583, por la suma de $ 2.700.000.— contratado en la Caja
Nacional de Ahorros de Santiago, hoy Banco del Estado, ¥ que en vez de extin-
guirse en el plazo de cinco afios como ella estipulaba, se deferminé a dos afos
¥ medio, imponiendo asi, sin la conformidad previa del Municipio, un gravamen
mas inmediato.

" “El item de cuentas pendientes consulta: para el servicio de alumbrado, 300
mil pesos; para el comercio ¥ varios, $ 3.000.000.—; para gratificacién legal del per-
sonal, $ 1.940.400.—, y para el reajuste de jornales, $ 800.000.—

OBRAS NUEVAS Y ADQUISICION DE INMUEBLES

“El siguiente es el plan de obras nuevas de adelanto comunal que el infras-
crito, en conformidad a la ley, somete en el proyecto de presupuesto a la con-
sideracion de US.

“Para continuar el programa de construccién de casas para obreros ¥ emplea-
dos munieipales, conforme al Art. 82 de la Ley Organica de Municipalidades, 863
mil 44 pesos.

“Esta labor de la Municipalidad debe continuarse, por cuanto constituye un
aporte efectivo en pro de la soluciéon del grave problema de la habitacién. Por
lo menos los obreros municipales tienen oportunidad, ya gue no es posible por
ahoraépara los empleados, de contar con casas que realmente sean para la ha-
bitacidn.

“Para terminar las obras de la Maestranza Municipal, $ 500.000.— Esta obra
emprendida por la Municipalidad, indudablemente es de progreso. La agrupacion
de servicios municipales, aun dispersos, deberi traducirse en actividades mejor
organizadas que podran estar en condiciones de cumplir en forma su cometido
esencial.

“Para mejorar la vialidad de los secteres populares, $ 800.000.— Mientras que
el Servicio de Pavimentacién Urbana no realice obras de caracter definitivo en
los sectores populares, la Municipalidad debe seguir su obra de mejoramiento pro-
visorio, en forma de que los sectores apartados del centro ya totalmente urbani-
zado, cuenten con buenas vias de transito ¥ obras de saneamiento.

. “Para gastos de urbanizacién y reforestacion de plazas y avenidas ¥ paseos
publicos, $ 150.000.—

“Aungue esta suma sea exigua para mantener ¥ mejorar nuestros paseos pu-
blicos, hemos debido considerar este aspecto de la ciudad. El cuidado ¥y mante-
nimiento de plazas, jardines ¥ parques publicos, cuestan ingentes sumas al erario.

“Para la compra de una cortina destinada a la boca del escenario del Teatiro
Municipal, $200.000.—

“Modernizada ya la sala del Teatro Municipal, hay que completar su trans-
formacién adquiriendo y poniendo en servicio una nueva cortina para la boca
del escenario, eguipada ccn motor eléetrico para su recogido mecanico. Consi-
derando que ello g5 necesario, se ha colocado en el proyecto de presupuesto la
suma indicada.

‘Se consultan también dos cuotas semestrales para pagar obras de pavimen-
tacién en calles que circundan el Matadero Municipal por walor de § 22.724—

“Para pavimentar definitivamente los patios del Matadero Municipal, 150 mil
pesos. Estos trabajos son necesarios ¥ de urgencia. Hay que mejorar las condi-
ciones higiénicas del establecimiento, lo que han podido comprobar los propios
sefiores Regidores en visitas hechas al efecto.

“Para continuar las obras de canalizacién ¥ rectificacién del Rio de la Mano
se ha consultado la suma de $ 1.629.452.— Se proyecta realizar el trameo compren-
dido entre la Avenida Espafia y la calle Sefioret.

“Sugiere el infrascrito, para el caso de no llegarse al traspaso del agua al Fisco,
esta suma sea invertida en obras de mejoramiento del mismo serviecio.

“Asi habria que hacerlo constar en el presupuesto, modificindose la redac-
cion actual.

“Finalmente, para cbras de caracter deportivo, se consulta en el presupuesto
la suma de $ 32.000.— para la construccién de canchas para deportes, juegos in-
fantiles y entretenimientos populares, cumpliéndose asi lo dispuesto en la Ley
N.9 7.396, que es la que proporciona estos recurscs.

“El plan de obra, como se ha dicho, representa una inversion de $ 4.347.220.—

“Los items de libre disposicién del Alcalde ¥ de imprevistos, consu los
porcentajes legales, totalizando el primero $ 863.044— ¥ $ 431.522.— el 1ltimo.

“Con ésto, sefiores Regidores, llegamos a los gastos obligados del Municipio
a $ 57.913.141.—, miertras que los probables ingrescs ordinarios han sido estima-
dos en $ 41.400.000.—

“El proyecto de presupuesto lleva anexo un resumen general, que agrupa
los diversos rubros de entradas y salidas ¥ que anota, asimismo, el déficit de los
ingresos. El puede dar una idea mas completa de la situacién municipal y puede
demostrar también por gqué no ha sido posible presentar un plan de obras nuewvas,
de adelanto local que signifique un wverdadero aporte al progreso de la ciudad:
por qué no ha sido posible aumentar las subvenciones en favor de instituciones
de bien piblico; por qué los planes de fomento de la cultura no cuentan con ma-
Yores recursos, por qué, en fin, ha sido imposible regular la asignacién de zona
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para los obreros municipales, que con justicia la han solicitado.

"“El déficit de los ingresos municipales, producido por el despacho de leyes
desfinanciadas, mal estudiadas en sus efectos inmediatoz y la falta de considera-
cion para el Poder Comunal, han traido esta situacién tan difieil para el Muni-
cipio,

“Mi cardcter de Alcalde, la responsabilidad propia del cargo, me obligan a
plantear con elaridad estas cosas a la Corporacién Municipal, para que se bus-
quen los medios, ordinarios o extraordinarios, que permitan salvar al Municipio
el grave sisma econdmico gue se le avecina. La Cornoracion debe tener bien en
cuenta, que con excepcion de algunos gastos fijos, expresamente consultados por
las leyes, no podridn hacerse otras inversiones que las expresamente consultadas
en el presupuesto y gue éstas, a su vez, deben ser rigurosamente calculadas.

. "El plan de severas medidas econdmicas que debera imponerse en los servi-
cios municipales, debe comprender desde la supresion de las vacantes que pro-
duciran les empleados que se acogeran a la jubilacién, hasta la supresion lisa y
llana de todo cargo que vague en la planta de los obreros municipales.

“En seguida, recomiendo a la Corporacién arbitrar todos los medios posibles
para obtener del Congreso Nacional el pronto despacho de la nueva ley de ren-
tas municipales, propiciada por la IIL.2 Conferencia Nacional de Municipalidades,
¥ el despacho, también, de una ley especial que permita contar con los recursos
especiales que he mencionadoe en comunicacion anterior, para destinar todos eslos
ingresos, Unica y exclusivamerite, a obras de beneficio colectivo.

“Mantengo el convencimiento de que S. E. el Presidente de la Republica, a
quien se dard a conocer la critica situaciéon economica del Municipio, sabra ve-
nir en ayuda de esta Municipalidad, otorgindole de inmediato los recursos fija-
dos por las leyes 10.583 ¥ 11.219, que son las causantes del déficit de los ingresos
del presupuesto, ¥ posteriormente dar su conformidad a la ley gque autorice loa
recursos extraordinarios gque graven la industria agropecuaria de la zona.

“Saluda atte. a US. (Firmado): Emilio Salles Thurler, Alcalde. — Luis A.
Soto Reyes, Secretario’.

El sefior RASMUSSEN, presidente, ofrece la palabra.

El sefior DAVISON expone lo siguiente: Sefhor Alcalde: Con todo desapasio-
namiento he estudiado el proyecto de presupuestoc de entradas y gastos confec-
cionado por US., con el cual esta Municipalidad debera atender sus obligaciones
durante el afio venidero.

La cruda realidad de las cifras, gque no permiten engafios ni ilusiones, me
han llevado, tal cual sefnala el sefior Alcalde en la exposicién gque nos fué pa-
sada en copia, al hecko ya conocido: la Municipalidad de Magallanes esta enfren-
tada con obligaciones de tipo econdmico superiores a sus enfradas, dejandole, por
imposicién de leyes vigenles en el pais, un desfinanciamiento en sus ingresos, su-
pericr a los 16 millores de pesos.

Frente a esta realidad, no queda otra cosa, tal como dice el sefior Alcalde en
su exposicién, que sujetarse a un tren estricto de economias, gastando sdlo lo
necesario, lo mas indispensable para asegurar el normal funcionamiento de los
servicios, ya que muchas partidas del proyecto de presupuesto, contienen tunica-
mente cifras gue podriamos llamar ‘simbélicas, puesito que no tienen disponibi-
lidad efectiva.

Sobre este particular conversaba primero con el sefior Alcalde ¥y posterior-
mente con el senor Jefe de Contabilidad y ambos estuvieron contestes en mani-
festarme que los gastcs en materia de sueldos, jubilaciones, jornales, reajustes le-
gales, asignaciones por leyes sociales, servicio de empréstitos y los items de li-
bre disposicion e imprevistos, superan los 42 millones de pesos. Y hay que to-
mar en cuenta gque todas estas inversiones son d= caracter obligado, por imponerla
las leyes vigentes, porgque ni los sueldes ni menos los jornales, como tampoco. los
gastos de prevision social ¥ el pago de las deudas por empréstitos, pueden de-
jar de pagarse.

Tan clara es esta situaciéon, gue todo comentario estaria de mas. Si las leyes
en vigor han creado tal estado de cosas, solo nos queda pedir al legislador, a los
poderes publices, en todos los tonos, gque se dan al Municipio los recursos gque
esas mismas leyes han sefialado, ¥ que esto se haga con urgencia, con sentido
plblico y deber patriotico para evilar que las municipalidades, que son la expre-
sién del mejor gobierno del pueblo, caigan en la bancarrota econdmica.

Estoy entonces con el seficr Alcalde en que deben buscarse medios econdémi-
cos, ordinarios ¥ extraordinarios, para salvar el deéficit econdmico del Municipio
y llevar adelante las obras de progreso que la ciudad reclama. No tengo ninguna
otra observacion de caricter general gue hacer al presupuesto para el proximo afio.

Debo si dejar constancia que siento de veras no poder satisfacer, como eran
mis deseos, las aspiraciones de orden economico de los servidores comunales gue
pedian uniformar la asignacion de zena; que lamento asimismo que la Municipa-
lidad no puede consultar mayores recursos para obras publicas. Pero reitero
que frente a ésto hay una realidad que nadie desconoce: leyes dictadas ultima-
mente impusieron mayores gastos y aungue consultan un finaneiamiento futuro,
tal financiamiento no ha llegado. B

Esta es mi posicién frente al proyecto de presupuesto presentado por el se-
fior Alcalde y cuyos aspectos generales no me merecen ninguna observacién.

Dejo constancia, finalmente, que la situacion a gue me refiero no me per-
miten recomendar, como se me habia solicitado, una subvencién en favor de la
Escuela Nocturna Popular y de las brigadas de scouts, que merecen ayuda mu-
nicipal.

El sefior RASMUSSEN, presidente, dice gue la cruda realidad de las cifras
del presupuestc es elccuente ¥ evita mayores comentarios, ¥ que lo expresado
por el sefior Davison es el fiel reflejo de lo que pasa. .

El sefior CVITANIC manifiesta: “Sefior Alcalde, seiliores Regidores: Obra en
nuestro poder el presupuesto elaborado por el sefior Alcalde de entradas y gas-
tos de nuestra Municipalidad para el afioc 1954.

Por Decreto N.2 4703, de fecha 15 de septiembre ppdo., firmado por S. E. el
Presidente de la Republica, se aprobé el nuevo reglamento a que deberdn cefiirse
las Municipalidades para la confeccién de sus presupuestos, llamado en forma
principal a uniformar su confeccién para que las autoridades encargadas de su
control o aplicacidén puedan cefiirse a normas comunes ¥, ademds, para facilitar
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la labor que corresponde en su aprobacién a los Intendentes como subrogantes de
las Asambleas Provinciales en este aspecto y a los respectivos Tesoreros Provin-
ciales para los pagos gue deben hacer. El presente presupuesto presentado dentro
del plzzo legal, tiene como fGltimo plazo para su aprobacion por esta Corporacion
el ie neoviembre proximo. -
\[e he temado el tiempc necesario para imponerme del nuevo reglamento
para la confeccion del presupuesto y con respecto a su aplicacién en el proyecto
de presupuesto para 1054 presentado por el sefior Alcalde, tinicamente me cabe
hacer ciertas cons‘deraciones gue deseo me sean aclaradas a objeto de cercio-
rarme si en realidad ellas tienen asidero legal. i

Tengo entendido que el fondo de este nuevo reglamento esta l}amado espe-
cialmente a evitar los hechos que han acontecido en repetidas ocasiones de que
decretos reirendados ¥ con el acuerdo de la respectiva Corporacion, fueron pos-
teriormente observados tanto por la Contraloria General de la Replblica, como por
el Tesorero Comunal en muchas oportunidades,

De acuerdo al Art. 11 de este reglamento, en caso alguno la Municipalidad
podrad aumentar las partidas correspondientes a los INGRESOS calculados por
el sefior Alcalde, pero si podri disminuirlos, siempre que disminuya al mismo
tiempo, los egresos de las partidas consiguientes. sin perjuicio de los gastos fijos
¥ de los variables que la Ley Organica de Municipalidades dispone que la Corpo-
racién no puede alterar o dejar de consultar en el nresupuesto.

Como los ingresos no pueden ser aumentados de acuerdo a lo expuesto ante-
riormente, en relacion con la redaceién del nueve reglamento, estimo gue podria
operarse alsin ingreso por los siguientes rubros citados en el Item 4 Glosa D ¥
en los numeros que mas adelante indice, basado especialmente a que nuestra
ciudad, per su amplitud que va tomando, estd llamado en ella a realizarse un
buen plan de construccicnes, mas aun dado el hecho gue recientemente el Su-
premo Gohierno a fin de estimular la construcciéon, ha decretado una liberacion
total de contribucicnes y gravamenes por espacio de 15 afios a los propietarios

particulares.: 2 g : ¥ /
i : Extraccién de arena, ripio u otros materiales de bienes nacionales.
N.2 5.-—- Otros permiscs. (Extraccion de materiales de terrenos particulares
v otros).

Si mal no recuerdo creoc que la Corporacién Municipal adonté un acuerdo en
el sentido de no percibir ningin ingreso por este concepto, dando liberalidad
para su extraccién. Creo gue seria del caso adoptar acuerdo a fin de cobrar de-
rechos en el futuro, a base de metros cubicos de materiales que se extraigan tanto
del rio como de la playa. Someto ésto a consideracién de la Corvoracion a fin
de adoptar acuerdo una vez emitido un estudic gque haga la Defensa Municipal
sobre el caso en referencia.

En los Egresos el item 15 del Reglamento se refiere a “VIATICOS Y MOVI-
LIZACION DEL PERSONAL"” ¥ a mi modo de entender en muchas ocasiones la
Corporacion tiene que enviar represenfaciones a Congresos en la cual participan
funcionarios ¥ ediles ¥ con el especial cbjeto de que estas glosas estén creadas,
porgue dichos casos se presentan, estimo gque un caleulo prudencial hecho por el
s?lﬁor Alcalde, nos puede evitar en el futurp dificultades al existir partida para
ello.

Solicito se autorice al sefior Alcalde para disminuir de los egresos de la par-
tida gue é] estime ccnveniente el valor que se considere necesario.

El Item 23, Atencién de entretenimientos y fiestas puablicas, se contemplé 40
mil pesos para fiestas nacionales. Soy de parecer operar de acuerdo al regla-
mento distribuyéndolo en la siguiente forma:

a) Entretenimientos publicos, ya sea con fondos propios de las Municipali-
dades o con las entradas especiales de la Ley de Alccholes, la suma de § 5.000.—

b) Fiestas nacionales, $ 30.000.—

c) Fiestas populares de recreacién honesta (con cargo a esta glosa pueden pa-
garse también las adquisiciones de golosinas y otros obsequios menores que se
reparten a los asistentes), $ 5.000.—

Estimo que este procedimiento facilita la mejor expedicion de los decretos
alcaldicios en los gastos que se originan, ¥ por ello soy partidario gue las parti-
das queden abiertas, sujetas posteriormente a suplementaciones que se puedan
acordar.

Esta modificacién que sugiero, no afecta en absoluto el total de ingresos o

EEresos. :
€ En el Item 28, destinado a “SUBVENCIONES Y PREMIOS”, debo expresar
que en la Corporacion anterior los Regidores Sres. Crescencio Soto Vargas ¥ Gre-
gorio Brevis Martinez, presentaron una mocién para que el dia 13 de febrero, Dia
de la Prensa, fuera establecido el “Premioc Municipal al Periodismo”, de acuerdo
a las bases que ellos expusieron ¥ que constan en la Municipalidad. Esta mocion
fué aprobada por unanimidad con fecha 13 de mayo de 1953, estableciéndose cue
se consultaria en el prespp_uesto _préx]mo a fin de gue se comenzara otorgando
premio en febrero del proximo ano, de acuerdo con el fallo de un Jurado desig-
nado al efecto.

Como no se fijé el monto del premio, soy de parecer dejar facultado al se-
fior Alcalde, para que él fije el valor y lo contemple en el nresupuesto de 1954,
haciendo las modificaciones presupuestarias legales con cargo al Item Libre Dis-
posieidn.

Estas son las consideraciones que queria hacer referente al nuevo reglamento
decretado por 5. E. el Presidente de la Republica y el presupuesto elaborado - por
el sefior Alcalde.

Hecho por ctra parte el estudio del presupuesto hay que compartir en expre-
sar que la Municipalidad de Magallanes, con el calculo de ingresos elaborado por
el sefior Alcalde, ¥ las obligaciones que tiene que cumplir, ¢l primero es menor
al segundo y coloca a nuesfra Municipalidad frente al financiamiento del presu-
puesto de 1954, con un deéficit de $ 16.613.141— que nos habla en forma clara
que nuestra Corporacion atraviesa por una dificil situacién econémica gue va
no tiene limites. Y

He estudiado su distribucién y segun los calculos de los verdaderos ' ingresos
que se han de operar, gue han sido caleulados al maximum, no eoxi _..d: ‘{;02
bilidades que algunas partidas acusen superavits ellos lotalizan la suma de 41
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millones 300 mil pesos, mientras gque las obligaciones que tiene nuestro Municipio
para con su personal de eapleados ¥y obreros, considerados, sueldos, jornales, asig-
nacion familiar, gratificaciones y leyes sociales, ete., ascienden a la suma de 40
millones de pesos, lo que nos dice en forma clara que por nuestras disponibili-
dades la funcién de este Municipio se concreta especificamente al pago del per-
sonal de empleados y obreros, no quedando ninglin margen para realizar nin-
guna clase de obras, tomando en cuenta que el ingreso efectivo que se va a ope-
rar sera de $ 41.300.000—

El presupuesto por concepto de egresos totaliza la suma de $ 57.913.141.— por
lo que gueda establecido que para financiarlo nos falta la suma de § 16.613.141.—,
situacién clara que estd demostrando lo que afirmo, en el sentido gue Unicamente
con los ingreos ascendentes a $ 41.300.000.— responderemos unicamente al pago
del personal de empleados ¥ obrercs y las obras nuevas ¥ obligaciones fijadas por
leyes gue debe cumplir nuestro Municipio, figuran Unicamente en el papel, pero
que nuestra Municipalidad no podra dar cumplimiento si el Estado no concurre
con las entradas que debe entregar a las Municipalidades en cumplimiento de las
leyes 10.583 y 11.219.

Es por ello gque nuestra situacién econémica no puede ser mdés seria y debe-
mos adoptar acuerdo para dirigirnos al Supremo Gobierno haciendo ver la situa-
cion de falencia en que nos encontramos y la urgencia con gue el Estado debe
concurrir en nuestra ayuda. En la misma forma debemos dirigirnos a nuestra
representacién parlamentaria insistiendo para que el Gobierno cumpla con lo es-
tablecido en la ley. :

__Por los considerandcs antes expuestos es gue nuestro Municipio no ha po-
dido dar debida satisfaccion a la demanda de mejoramiento de los obreros-mu-
nicipales, los gue atraviesan por una delicada situacion, especialmente frente al
alza del costo de la vida, que esti revistiendo caracteres alarmantes.

Por los informes que he obtenido, sin embargo, hay que sefialar que dentro
del presupuesto, existe coniemplada una partida en Cuentas Pendientes por 800
mil pesos para reajuste de jornales, derivados de la Ley N.2 10.583, que en su
aplicacién les rebajd de grados, habiendo quedado establecido segin estudios de
la Defensa Municipal a cue en realidad habian sido mal encasillados, motivo por
el cual esta suma esti llamada a compensar este error ¥ colocandoles en su ver-
dadero grado, lo gue significard dentro del jornal a percibir un ligero mejora-
miento en el proximo ano.

En realidad era el propésito nuestro mejorar la remuneracion de nuestros
obreros, gue la estimamos de justicia, a través de un aumento de la gratifica-
cion de zona, pero como ha podido verse a través del presupuesto para 1954, no
nos proporciona la herramienta para poder hacerlo.

En el estudio que he hecho para ver forma de satisfacer esta peticiéon el tnico
asidero ¥ quizas si ello pueda ser realizable, es el que estibula el nuevo regla-
mento decretado por S. E. el Presidente de la Republica ¥ que en el Item I, Glo-
sa b), dice lo siguiente:

Por residencia en cicrtas zonas:

~ Se consultaran los fondos necesarios para atender el porcentaje que se hu-
biere acordado por la Municipalidad en aquellas regiones en gue el Fisco paga
a sus empleados este beneficio, sin que pueda exceder del porcentaje gque se paga
a los empleados publicos en dichos lugares.

Con respecto a ésto creo que hay diversidad de gratificaciones de zonas en-
tre los funcionarios publicos ¥y los empleados publicos dedicados a la ensefianza:
en esta zona, pero creo gue para los primeros existe un 609, ¥ para los segun-
dos un 70%.

Si fuéramos a confirmar este asunto, ¥ de ser efectivo la gratificacion de
zona gue se paga a los funcionarics publicos, no dedicades a la ensefnanza, gue:
seria de un 609%, quizds podriamos lograr, encuadrados en el aspecto legal de la
reglamentacion reciente, favorecer con el cinco por ciento en aue excede la gra-
tificacién de zona de nuestros empleados, a los obreros que prestan servicio en
nuestra Municipalidad. -

Dejo esta sugerencia a criterio de la Corporacién para adoptar acuerdo mmés
adelante, reunidos los antecedentes necesarios.

No me extenderé mas sobre el presupuesto, ya gue creo que él es el fruto
de un detenido estudic del sefior Alecalde ¥ a mi juicio salvo. las pequerias suge-
rencias que he hecho, merece mi aprobacién.

He dejado para el final la consideracion de una partida del presupuesto, gue
hasta cierto punto estimo debe ser estudiada con detencion, por esta Corporacidn,
¥ ez la gue se relaciona con la Asignacidn del Administrador Encargado de los
Servicios de Agua Potable ¥ Alcantarillado.

Dejo establecido que el funcionario gue tiene a su carge la atencidn de este
servicio por sus mltiples ocunaciones tengo entendido le es materialmente im-
posible dar cumplimiento a este cargo que es de por si d= gran responsabilidad
¥ de constante preocupacion.

Hzgo especial referencia a esto, porgue jamas como hoy, he podido constatar
gue la impotencia econdmica municipal, para dotar a la poblacién de un eficiente
¥ Euen servicio de agua potable, pueda acavrear tan grandes danos en la salud,
bienes ¥ propiedades de los contribuvenies.

Digso ésto por el sensible siniestro qu-e, al amanecer «de hoy, destruyé cuatro
propiedacdes ¥ los bienzs de iamilias por demas modeastas, guedando 35 personas
sin habi*zeiones ¥ en 1a mas precaria situaziéon. FPero el hecho mas grave que
originn esta livnensa desiraeia fué originada por la absoluta falta de agua con
la presion suficiente para poder dominar el fuego.

Sobre este particular debo declarar que nosotros en guienes la ciudadania
confié la solucion de sus mas graves y urgentes problemas, nos cabe una in-
mensa responsabilidad y ojala gue no vuelva a repetirse un hecho igual ¥ con
honradez, decision ¥ comprensién del nréjimo, dejemos de lado nosiciones de as-
cendrado carifio regional, ¥ guitandonos las vendas de los ojos, nos digamos freute
a los hechos oue no poedemos ilusionar por mas iiempo ¥ seguir prometiendo a
la poblacion que le vamos arreglar un problema aque requiere un servicio de uti-
liddad publica como este, va oue estd demostrado debe ser encarado de inmediato
¥ nosofros no estamos preparados para ello. Demos término a esto ¥ no jugue-
mos con la vida v bienes de nuestros centribuventes.

Creo para finalizar que debe partir de este Municivio, presidido nor: el Al-
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calde, la apertura de una suscripcién de fondos para ir en ayuda de las perso-
~as euyos modestos hogares fueron destruidos por el incendio™.

%l sefior LILLO expone que, a proposito del siniestro ocurrido esta madru-
=ada, una emisora local, en el espacip titulado “Tengo la palabra", expreso 0
siguiente: (lee) p

“Desidia causante de una desgracia.

“Habfa que estar en el lugar del siniestro ocurrido esta madrugada, para
sentir la indignacién que puede despertar la negligencia causante det desgracias
como la que hoy dej6 en la mas absoluta miseria a varias modestas familias.

“Escasos minutos después que la boeina dio la alarma, acudieron al lugar
amagado los voluntarios del Cuerpo de Bomberos y con la vresteza de costum-
bre empezaron a colocar el material de mansueras, pero éstas quedaron conver-
tidas en elementos innutiles porque de los grifos no salia mas que bharro.

“Asi, minuto a minuto, las devoradoras llamas consumieron_la‘yivxenda donde
el fuego tuvo su origen y su accién devastadora e insaciable siguié con las casas
colindantes, sin que quedara piedra sobre piedra en el terreno y hasta el punto
donde ya no habia mAas econstrucciones. ;

“Fuimos testigos de la angustia que demostraban los rostros de los bomberos,
ante la impotencia para combatir el voraz elemento por la falta absoluta y total
de agua, pese a que se ha venido pregonando por personeros de la I. Munici-
palidad, que ya no faltaria el liquido elemento, después que con gran publicidad
se sacaron tres piedras de la caferia matriz, que, seglin los técnicos, eran el fac-
tor gque provocaba el problema.

“En grifoz de pleno centro de la poblacion no se puede asegurar cantidades
suficientes de agua para combalir desastres como el de hoy ¥ cual no seria la
situacién desesperante de los barrios populares, gue estin cansados de reclamar
en todos los tcnos, sin que se resuelva algo serio ¥ definitivo.

“Mientras los sectores humildes estdn expuestos a gue de la noche a la ma-
fiana sean arrasados por incendios, la Municipalidad sigue discutiendo con el Fisco,
si debe o no busear un entendimiento para que tengamos agua potable de una
vez por todas y mientras tanto los vecinos deben pagar puntualmente sus dere-
chos por un servicio que no reciben. Lo ocurride hoy debe ser tomado en cuenta
si no se quieren nuevas y mas graves desgracias. Ni siquiera un funcionario del
Departamento Municipal se dié la inolestia de ir a revisar los grifos. Era dema-
siado incémodo levantarse tan temprano... ¢Hasta cuando soportaremos la desi-
dia y la falta de resolucién en el problema del agua potable?...”

El sefior RASMUSSEN, presidente, hace notar gue la presente es una sesion
extraordinaria. en la cual no puede considerarse ninglin asunto que no esté ex-
presamente contenido en la convocatoria. Estima, entonces, gue no habiendo in-
cidentes, todo lo que salga fuera de ésta, no podria ser considerado.

El sefior LILLO expresa que cumple con traer aqui esa declaraciéon, recogiendo
un clamor publico.

El sefior CVITANIC hace notar que el problema del agua potable figura en
el proyecto de presupuesto ¥y en el informe del ssfior Alcalde, ya que se ha re-
comendado fondos para obras de mejoramiento en el caso gque este servicio no
sea traspasado al Fisco. En tal sentido, tanto lo expuesto por el senor Lillo como
por el mismo, caen dentro de la convocatoria.

El sefior RASMUSSEN, presidente, estima que el debate debe circunseribirse
inicamente a las materias de la convocatoria, ya gque la sesién extraordinaria tiens
ciertas solemnidades legales.

El sefior CVITANIC agrega que, en todo casc, al tratarse lo relacionado con
las obras de mejoramiento del agua potable, pueden tratarse estos asuntos y que,
por lo demifs, la mayoria de las mociones hechas guedan para ser consideradas
posteriormente

El sefior IBANEZ estima también gque ne pueden considerarse asuntos gque
salen fuera de la tabla de esla sesion extraordinaria, si bien la mocién del se-
fior Cvitanic, en cuanto al agua potable, cae dentro del presupuesto, e incluso en
la glosa que consulta una asignacion para el encargado y administrador del ser-
vitio. La mocioén del sefior Lillo es ajena a la convocatoria y no puede ser con-
siderada.

El sefior CVITANIC estima gue con acuerde unanime de la Corporacién pue-
den considerarse otras materias no contenidas en la convocatoria.

El sefior SECRETARIO expone que la solemnidad legal de una sesion extra-
ordinaria impide considerar materias no consultadas expresamentie en la convo-
catoria ¥ agrega que en su cardcter de secretario de la Corporacién incluira en
acta 1a exposicion del regidor sefor Lille, por tratarse de algo leido en sesidn,
si bien no puede adoptarse acuerdo sobre el particular.

El sefior IBANEZ expone: “Sefior Alcalde, sefiores Regidores: He considerado
detenidamente el proyecto de presupuesto para al ano 1954, presentado por el
sefior Alealde. El presupuesto estd calculado en ingresos que ascienden a 57 mi-
llones 913 mil 141 pesos, sin embarge, se ha calculado un total de probables in-
gresos de $ 41:300.000.— Resultando asi un déficit, gue se ha dado en llamar *‘dé-
ficit de los ingresos ordinarios del presupuesto”, que lotaliza los $ 16.613.141.—
Esta suma debera aportarla el Fisco, en conformidad a compromisos legales, como
se expresa en el proyecto de presupuesio ¥ en el informe anexo presentado por
la Alcaldia. Frente a esta situacion cabe preguntarse si el Fisco seguira durante
los anos siguientes aportando esta ayuda economica al Municipio, a fin de que
pueda finaneiar sus presupuestos fuluros. Esta situacion también hace pensar
seriamente en la urgente necesidad de buscar nuevos recursos econdmicos para
salvar la grave situacion del erario muniecipal, como serian el proyecto ya pre-
sentado por el sefior Alcalde, que establece gravamenes a la industria agropecua-
riz de la region ¥ los impuestos a los sitios eriazos.

En cuanto a los gastos variables gue corresponde al item 12, sobre el per-
sonal contratade ¥ a jornal, ¥ gue en la glosa d) que fija la asignacion de zona
para OO. MM., a razén de 30%, sobre jornal legal ¥ que asciende a $ 2.100.000.—,
considero cue es de justicia aumentar la asignacion de zona al Jersonal de obre-
ros hasta igualarla a la de los empleados, ésto es, a un 65%, porque no es po-
sible seguir haciendo discriminacién entre obreros ¥ embleados, en cuanto se re-
fiere al goce de una gratificacién de zona. El obrero también sufre las mismas
consecuencias de la dureza del clima, del encarecimiento de la vida y de otros




— 241 e

factores que” hacen de esta zona algo excepcional. Esta peticién que hagp se basa -
e{; la sentida aspiracién de los obreros municipales, y que han hecho presente
al senor Alcalde y Regidores, por escrito y verbalmente, prometiéndoseles que sus
aspiraciones econdmicas serian consultadas en el proyecto de presupuesto. Ahora
Nos encontramos con que otra vez figura un 30%, eon el manifiesto propdésito de
mantener una situacién de odiosa injusticia social. Por estas razones, no puedo
Prestar mi aprobacién a esta partida del presupuesto.
- Para elevar a un 65% la asignacién de zona a los obreros se necesitan méas o
€nos $ 2.500.000.— Considero que debemos agotar los medios para buscar la so-
lueion economica adecuada, a fin de satisfacer los justos anhelos de quienes en-
tregan sus mejores energias al servicio del Municipio.

En el Item 17, que se refiere a Materiales y articulos de consumo, advierto
en la glosa b) sobre utiles de eseritorio y aseo; 1) Alcaldia y Secretaria, la suma
de $ 300.000.—, gue considero debe rebajarse, reduciéndola a lo mas indispen-
sable, pues significa un desembolso de $ 25.000.— mensuales, suma que considero
abultada. '

En el iftem 28 que establece Subvenciones v Premios, segun el Reglamento
debe agregarse la glosa h), que otorga premios a escritores, artistas y periodis-
tas, porque es necesario premiar el esfuerzo creador en las manifestaciones de
la literatura, arte y periodismo. Como en el item 13, glosa a) sobre trabajos ex-
traordinarios a los empleados. ajenos a sus labores habituales, figura una partida
de 3 100.000.—, partida esta gue segin el Reglamento (letra a), pag. 10) se esta-
blece gque no podra pagarse, podria destinarse una parte para establecer los pre-
mios mencionados en la glosa h) a crearse.

N Entel mismo item 28. figura la cantidad de $ 25.000.— destinados a subven-
cionar al Consejo de Ayuda y Defensa del Estudiante Primario. Al respecto su-
giero la conveniencia de suplementar esta partida con la suma de $ 34.200.—, des-
tinados a solventar los gastos que demandard la creaciéon del servicio de peluque-
ria a los escolares primarios.

Los inconvenientes lezales peodrian quedar salvados si .el Consejo de Ayuda
¥ Defensa del Estudiante Primario obtiene la personalidad juridica.

Hasta aqui las observaciones ¥y sugerencias gque me ha merecido el estudio
del proyecto de' presupuesto, declarando, para finalizar esta intervencién, que al
formular dichas observaciones y sugerencias solo me ha guiado el elevado pro-
posito de cooperar al mejor estudio del presupuesto gue ocupa nuestra atencion'.

El sefior MARTINEZ manifiesta que aprusba el proyecto de presupuesto pre-
sentado por el sefior Alcalde seglin oficio N.2 1.289, cuyo texto fué enviado en
copia a los sefiores Regidores, ¥ que aprueba, asimismo, el anilisis gque hace el
sefior Alcalde de cada una de sus partidas. Comparte con el sefior Alcalde la
idea de que debe gestionarse con urgencia el despacho de la ley, que dara ma-
yores rentas a las municipalidades, con las cuales sera posible a esta Corpora-
cion atender con mayor liberalidad sus cbligaciones especificas.

- El sefior LILLO manifiesta que lo aprueba en todas sus partes, estando con-
forme también coa las sugerencias hechas vor el sefior Cvitanic. Hace especial
hincapié en el item 11, sueldos fijos, letra b), que consulta la asignacién de zona
para el personal municipal, en el sentido de gue su monto no puede exceder
del que se paga por este concepto a los emnleados plblicos de la provincia. Es-
tima que el margen del cinco por ciento puede destinarse para raejorar la asig-
nacién de zona de los obreros municipales. Luego, el Art. 8.2 del Reglamento

ara la confeccién de los presupuestos municipales, contempla en su letra h) —
item 2 ingresos ordinarios— el rubro “Teatro Munieipal”. Considero que debe
desglosarse este rubro ¥y fijarlo en el presupuesto gue se debate, como lo establece
para mayor facilidad y comprension el reglamento a gue hago referencia. Creo,
por otra parte, que merece una aclaracion el hecho de aque el proyecto de pre-
supuesto contempla § 200.000.— para la compra de una cortina destinada a la boca
del escenario de este teatro, cortina que esta equipada con motor eléctrico para
su recogido mecanico

En su oficio N.2 1.314, de 23 de octubre, el sefior Alcalde dice, explicando este
gasto: “Modernizada ya la sala del Teatro Municipal, hay gue completar su trans-
formacién, adguiriendo ¥ poniendo en servicio una nueva cortina para la boca
del escenario”. Pues bien: ¥o me pregunte, ¢mientras tanto el plublico seguira pa-
gando su entrada para ver una.mala pelicula y para hacer el ridiculo en esas bu-
tacas que son verdaderas trampas, donde el publico tiene gue hacer equilibrio
para no caer al suelo en un momento de distraccion? (¥ el sistema de calefaccion
de esa sala del pueblo, que es una camara frigorifica, donde las corrientse de aire
pcnen en peligro la salud del espectador? Por ultimo, ¢cudndo se terminaran los
camarines para los artistas o aficionados ¥ los servicios higiénicos para los mis-
mos?... Si hubiera una respuesta satisfactoria para estas preguntas, que no haya
dicho nada.

E]l sefior SOTO REYES, Secretario Municipal, con la wvenia del sefior presi-
dente, informa gue el impuesto a los sitios eriazes solo puede cobrarse una vez
fijadas las zonas de construccién obligatoria y transcurride el 'plazo minimo de
dos afios que legalmente debe concederse a los propietarios afectados. Por otra
parte, sefiala gque la partida de futiles de escritorio, asignada a la Alcaldia y Se-
eretaria, no es para un solo departamento, sino para todos los servicios muniei-
pales, sirviendo la Seecretaria de oficina centralizadora para la compra ¥ distri-
bucién de los materiales. En cuanto a lo expuesto por el sefior Lillo, informa que
la Municipalidad no percibe rentas por el arrendamiento del Teatro Municipal,
yva que el cdnon fijado se percibid, de acuerdo con el contrato, en ejecucion de
obras ya realizadas.

El seficr LILLO expone gue con esta informacion gieda satisfecho.

El sefior CVITANIC sefiala que las observaciones hechas en su exposicién no
tienen mayor alcance y pueden aprobarse autorizando al sefior Alcalde aumentar
Jos ingresos del presupuesto. Comparte la idea del sefior Ibafiez, de nivelar el
pago de la asignacion de zona para empleados y obrercs, pero estima que toda
iniciativa sobre inversiones debe traer aparejada la mocién respecto de su fi-
nanciamiento. En tal caso cabe preguntarse, ;de donde sacaremos esos dos mi-
llones de pesos para satisfacer esa justa peticién de los obrercs municipales? Yo
reitero gque comparto ampliamente la idea de nivelar la asignacién de zona, ‘pero
no debemos olvidar que en los ingresos faltan mas de dieciséis millones de pe-
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sos: para- saldar la falencia econémica en que se encuentra: la. Municipalidad: Por
esor me gustaria saber gué financiamiento trae el sefior Ibafiez para esa Ir_erﬁl'SID’."

El sefior VARGAS manifiesta que en sesién pasada trajo una mocion destl;
nada a obener un financiamiento del Dispensario Piliblico gue se abrira en €
Hogar: del Nino, en el Barric Miraflores. He revisado el proyecto de presupuesto
—sefiala— consfatando que tal iniciativa no ha sido considerada. Pide que S€
adopte acuerdo sobre el particular incluyendo una subvencién en el item 28 del
proyecto en debate. 4

El sefior SOTO REYES, Secretario Municipal, informa que la moeién se ha
traido a sesién para gue sea estudiada conjuntamente con el presupuesto. Informna,
asimismo, que el sefior Rasmussen estd presidiendo la sesion con el caracter de
regidor, de acuerdo con el orden de precedencia, y que en tal situacién no po-
dria prestar su iniciativa para aumentar la partida de ingresos del proyecto de
presupuesio.

£l sefior RASMUSSEN, presidente, dice que, efectivamente, por ftratarse de
una indisposicién pasajera del sefior Alealde, de uno o dos dias, no asumid la
Alcggdla como subrogante legal, por lo cual preside la sesién en su cardcter de
regidor.

El sefior VARGAS: ;Entonces quiere decir, sefior Alcalde, que todos los acuer-
dos que se tomen no tendran ningin efecto ¥ guedaran en nada?

El sefior SOTO REYES, Secrefario, informa gque las resoluciones de la Cor-
poraeién tienen plena wvalidez legal.

El sefior CVITANIC expone gue, como acaba de informar el sefior Secretario,
esa mocién se trajo a la sala para ser considerada y destaca que al prestarie
six aprobacién en sesion anterior, la ha consignado también en la exposicién gue
acaba de: leer

En la lefra f) del item 11 de los egresos —contin(a dielendo— figura una
partida aue consulta $ 84.000.— para el Administrador Encargsdo de los Servi-
cios de Agwa Potable y Alcantarillado, cargo gque esti desempefiando el Director
de. Obras. Me consta, no sdlo por informaciones del sefior Alcalde sino tambien
por propia verificacién personzl, oue a este funcionario, por sus miltiples ocu-
paciones, le es materialmente imposible atender, con la eficiencia debida, tales
actividades. Por eso, si hay una responsabilidad para el Municipio en la admi-
nistracion y mantenimiento del servicio de agua npotable, la hay también para
ese: funcionario en cuanto a un buen servicio. Por estas razones propengo gue
esa asignacion sea rebajada en $ 36.000.— ¥ que su remanente sea pagado por el
sefior Alealde al empleado aue realmente atienda esas funcioness, aue entiendo,
es el zenor Panicucci. Formulo esta sugerencia, para gue sea considerada por la
Corperacion.

Unanimemente los SS. RR. acogen esta inieiativa ¥, en consecuencia, acueda
acordado rebajar dicha partida en $ 36.000— ¥y destinar esta suma al financia-
miento de un Dispensario Publico, conforme a la mocién del sefior Vargas.

“Acuerda la Corporacion, asimismo, dejar en manos del sefior Alealde el pago
de asta asignacion al empleado aque desempene realmente las actividades de ad-
ministracién ¥ vigilancia de los referidos servicios de agua notable ¥ aleantarillade.

Volviéndose a la partida de ingresos ordinarios, se declara aprobada sin mo-
dificaciones ¥ por el total que consulta el proyecto de presupuesto presentado por
el sefior Alcalde.

. Se pasa en seguida al estudio de la partida de egresos ordinarios, aprobandose.
en general. En la discusién particular, se suscita el siguisnte debate v las parti-
das quedan aprobadas, modificAndose las gue se mencionan:

13. a. Trabajos extraordinarios y suplencias. ]

El sefior IBAREZ observa que de acuerdo con el reglamento para la confec-
cibn del presupuesto, no pueden pagarse trabajos extraordinarics a los emplea-
dos. El reglamento —dice— expresa lo siguiente: “Item 13. Gastos por trabajos
extraordinarios ¥y suplencias. a) Trabajos extraordinarios de los empleados, aie-
nos a sus labores habituales. No se podria pagar suma alguna a los empleados
municipales por los trabajos propios de sus cargos realizados dentro o fuera de
su: horario”.

El sefior CVITANIC hace notar que precisamente el reglamento estd indicando
cuando pueden pagarse trabajos extraordinarios, prohibiendo sélo el pago por des-
empeiio en la funecién propia del cargo que sirva el empleado en virtud de su nom-
bramiento. Sefiala como ejemplo las funciones que, sin perjuicio de las propias
de su cargo, estd desemperiando el sefior Abogado Municival, en el puesto de
Juez de Policia Loeal.

El sefior IBANEZ considera gue, en todo caso, puede rebajarse su monto ¥
destinar parte de esos recursos para el Consejo de Ayuda y Defensa del Estu-
diante Primario, por ejemplo.

El sefior VARGAS manifiesta su conformidad.

_ El sefior CVITANIC considera gue la partida estid bien ¥ que ya habri otro
ftem que permita utilizar recursos para esos fines.

Queda aprobada la partida.

En seguida se acuerda incluir el ftem 15, con la siguiente redaccion:
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19, Alimentacion, forraje y vestuario.

La glosa b) forraje, $ 300.000.—, queda en $ 250.000.—, destindndose la dife-
rencia al financiamiento de otros gastos.

Item 23. Atencion de entretenimientos y fiestas publicas, $§ 40.000.—

. El sefior CVITANIC propone darle, de acuerdo con el reglamento citado, otra
distribucién que facilite los pagos que se hagan. 3

Esta proposicion queda aprobada por unanimidad. La partida queda redac-
tada como sigue:

23. Atencién de entretenimientos ¥y fiestas publicas.

a): Entretenimientos  PUABIICOS ..nh cusie sl s feieh g aists ot s b1 5.000. —
_ b) Fiestas nacionales s 80,000, —
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c) Fiestas populares de recreacién honesta ... ... ... . " 5.000.—
O L e e i e A B 00—

28. Subvenciones y premios.

La glosa 28-g-3 Consejo de Ayuda y Defensa del Estudiante Primario, queda
con la suma de $ 59.200—, dejandose constancia que ella incluye la cantidad de
$ 34.200.— destinados a subvencionar el servicio de pelugueria para los escolares
‘?gl_xparlos‘ de acuerdo con la mocion presentada al efecto por el regidor sefior

anez.

Se agrega la siguiente glosa:

G/7 Subvencién para el funcionamiento de un Dispensario Pii-
blico (mocion del sefior VArgasS) ... ... ... +2v .u. e. $  36.000.—

. En seguida se considera la proposicién del sefior Alealde, contenida en el
oficio N.9 1.314, gue consulta modificar la glosa 31-8 agregando lo siguiente: para
el caso'de que el servicio de agua potable no sea traspasado al Fisco, esta suma
se destina a obras de mejoramiento de dicho servicio.

Votada esta proposicion, se obtuve el siguiente resultado: cuatro votos a fa-
vor, de los senores Davison, Ibafiez, Martinez y Rasmussen, ¥ tres votos en con-
tra, de los sefiores Cvitanie, Lillo y Vargas, quienes consideraron inconveniente
este_agregado por estimar que el servicio de agua potable debe traspasarse al Fisco.

En consecuencia, la referida glosa queda con la siguiente lectura:

31/8 Continuacién de las obras de canalizacién del Rio de
la Mano, tramo Av. Espafia y calle Sefioret o mejo-
ramienio del servicio de agua potable, en el caso de
que este no sea traspasado al Fisco ... ... ... ... ... $ 1.629.452.—

En seguida la Corporacién se constituyd en comité para estudiar en detalle
otras partidas del presupuesto. Reabierta la sesion publica se da cuenta de los
siguientes acuerdos adoptados por unanimidad:

a) Aprobar la partida de egresos en la forma que se ha sefialado;

b) Aprobar las partidas de ingresos y egresos especiales en la forma consul-
tada en el proyecto de presupuesto, que totalizan $ 1.700.000.—

¢) Recomendar al sefior Alcalde el estudio de las diversas mociones presen-
tadas en el curso del debate y, en especial, lo relacionado con el estimulo a los
escritores ¥ a la produccién literaria y artistica; reconocimiento de las activi-
dades periodisticas locales, de acuerdo con el provecto de reglamento en estudio.

d) Dejar censtancia de los propdsitos de la Corporacion, en orden a nivelar
la asignacion de zona de los obreros municipales y hacer efectivo este acuerdo al
percibirse los nuevos recursos solicitados al Gobierno.

Por unanimidad guedan ratificados esos acuerdos ¥y se declara totalmente apro-
bado el proyecto de presupuesto de entradas y gastos para el afio préximo. Su
texto se insertara al final del acta.

TERMINO DE LA SESION

A las 20.30 horas se levanta la sesidn.
Conforme.

LUIS A. SOTO REYES, Secretario Municipal ¥ de la Alcaldia.
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Presupuesto de la Municipalidad de
Magallanes para el afio 1954.

‘Item Glosa DiE A L ENS Glosa
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PARTIDA DE INGRESOS
ORDINARIOS

Producto de bienes municipales it

Venta o remate de bienes muebles y uti-

les excluidos del servicio ... $ 20.000.—
Arriendo de bienes raices dc promedad

DTGP AT e 5 iz 53.516.—

Produecto de los establecimientos ¥y explo-
taciones municipales:

Arriendo o concesién de los mercados mu-
nicipales ...

Servicio de aseo domiciliario {ﬁrt E" ‘D.
L 1Dy R

1) Ordinario ... e s 600.000. —
2) Extraordinario o espﬂmal e R 2.000.—
Arriendo o concesién de los Mataderos

municipales:

1) Derechos de arrendamientos de celdas

B R Tl Ca L e e e R e 160.000. —
Explotaciones directas de los Mataderos

municipales:

1) Derechos de : aseo y pesa;c (Art. 8.9

1B Gl B R G g e ] 3 535 —
Servicio a pdrt:culares

1) Agua potable ¥ de riego ... ... ... " 2.100.000.—
2) Alcantarillado y desagiies ... ... ... " 1.300.000.—
Explotaciones varias:

Y Pescaderials Sl s i N el 250.000.—

44.000.—

U

Contribuciones e impuestos
musiicipales:

Contribueién bienes raices:

1) Ordinaria ... i sty e waesds 856005000, —
3) Adicicnal de '>1umb'ado e e R S 20 DO D —
Contribueién mobiliaria ... ... .. ... " 2.000.000.—
Derechos de Mataderos (30 eentavos

por kilo de animal v1v0}, (Art. 102 D. F.

e e : Sk e AR 100000 —
Patentes de minas ... ... ... SAE n it 35.000.—
Patentes ide ‘perros o.- RSy s T B 1.000.—
Patentes idesvehiculost s nstin S s s e s 700.000.—
Patentesiide chDicicletagh i e L e o 25.000.—
Patentes profesiorales, comerciales e in-
dustriales ... SR e s e e e 15007000, —
Patentes de a!cohoiea " 2.000.000.—
Transferencias de neﬂocxoq su]etos al pa-
go de patentes por actos entre wvivos ... " 500.000.—
Ir‘nput“stn postacion, cahl(—“% ¥ redes aéreas

subterrdneas ... Rl e Y 51.000.—
Impucstos sobre s.t1os e 1a7os o 4 100.—
Impuestos espectdculo-. publ:(os. dnersm—

NEes ¥ CATYETAS! L. e e D DD 00—

Derechos municipales por econcesiones,
permisos o pagos de servicios:

Derechos de estudio y aprobacion de pla-

nes, olu'gmmcnto de permisos para edifi-

car e inspeccidon de construcciones ¥ de

analisis o examen de maleriaies de cons-

truecion ... 3

Derechos de ]im*:-l‘;, nivelcs. and:xmins.

cierros ...

Derechos por ocupauon temporal o per-

manente de paseos, plazas, calles y demas

lugares de uso piblico:

1) Mantencion de escombros o materia-

lesgide teonsiricclon: o R 30.000.—

2) Instalacion de bombas de bencina,

aceite y kicskos ... . =] T0.000.—

Derechos de estacionamiento de vehiculos:

2) De pasajeros ¥ carga ot W e y 280.000. —

Derechos de venta de boletos para la mo-

vilizacién colectiva ' 100.000. —
& 350.000.—

£

150.000.—

i 20,000, —

Estampillas mumc:palos u c.c] (,cho cle se—
llo municipal
Derechos por .ne.,,encum dr “tabricas, ne-

$ 113.516.—

$ 5.593.535.—

" 28.512.100.—



—-D45 —

Item Glosa DETALILES " Glosa

Item

53

gocios ¥ salas de especticulos antes de su

apertura ¥ durante su funcionamiento,

para establecer si cumplen con las orde-

nanzas y reglamentos municipales ... ... " 2.100.000.—
Derechos de comprobacion y marcas de

pesos ¥ medidas ... & 14.000.—
Derechos por exd“'nem,:-, z-,cnutarlos. certl-

ficades de sanidad y aplicacién de tuber-

culina ... i 4.000.—
Derechos por ‘toda prouaganda que “se

realice en la via publica, o gue sea oida

desde la misma, ¥ la que se fije o efectie

en el exterior de los edificios:

1) Avisos luminosos ... . 2! 100.—

_2) Avisos no* lummosos. con. excepcron ‘de

las planchas de los profesionales y de
los rotulos de los establecimientos de la
Be;w[lcenﬂia ¢ de instruccién y los
avisos colocados en el interior del ne-
goclo . 2. 50.000.—
Vidrieras o vitrinas saile‘l"es de ]as fa-
chadas, sea en la via plblica o en pa-
sajes intericres de transito o acceso
publico 3 destinadas a la propaganda 15.000.—
5) Proyecciones de avisos en Ssalas de es-
pectaculos de diversiones publicas ... " 20.000.—
6) Altoparlantes destinados a la propa-
ganda. ... ¥ 5.000.—
T) Vehiculos anunciadores con altoparlan—
tes 2 1.500.—
11) Derechos r)or "traslado y apertura ‘de
negoecios ... B 70.000.—
Derechos por examenes de conductores de
vehiculos y otorgamisnto y renovacién de
licencias para manejar vehiculog ¥y por
venta de placas y libretas relacionadas con
el transito de vehiculos ... $ B S 120.000.—
Derechos de guia de libre transito ... ... " 12.000.—
Derechos de inscripcion ¥ transterencia
de wvehicules ... .. - 7.000.—
Derechos de comerciantes y ‘ambulantes
en mercaderias de escaso valor ¥ gue ‘
ejercen su comercio en varias comunas ” 20.000.—
Derechos por exhibicion de peliculas cine-
matcegraficas y por instalacion de radios ™ 23.000.—
Derechos varios:
2) Informes hechos por funcionarios mu-
nicipales a peticion de particulares i 3.000.—
3) Copia de planos municipales ... . P 1.000.—
8) Levantamiento del plano catastral de-
recho que pagara el propietario. Por
cada inmueble $ 20, mas tres centavos
por cada metro cuadrado de superficie
edificado ¥ un centave de recargo
por cada piso, si el edificio tuviere va-
FioE PaOshe es e e 1.500.—
7) Inscripcion de Insgemerm-. Arquitectos
¥ Constructores de obras para los efec-
tos contemplados ea las ordenanzas
sobre edificacion, sin perjuicio de la
patente respectiva .. 2 900.—
8) Autorizacién de rcmrndo ‘de ‘micro-
buses ... 1 6.000.—
10) Dacién de duphcadns de’ p!acas paten-
tes ce wehiculos, en los casos previs-
tos en el Art. 40 de la Ley, ademas
del valor de la nueva placa, 10% del
monto de la patente respectiva ... & 5.000.—
Derechos por permisos no Lonsu]tados
especialmente:
a) Obras menores .. % 20.000.—
b) Instalacién de (Ie-.agues y ramales 5.000, —

3

—

11

Rentas varias:

nultas ¥ pages por conmutaciones de
s e R N ] 360.000. —
de las multas de aleoholes, de acuerdo
con el Art. 181 de la Ley de Alcoholes ... 5 30.000.—
Contribuciones, Impuestos, patentes u
otros ingresos morcsos
1) Contribuciones bienes raices:

a) Ordinaria y adicionales ... ... ... " 320.000.—

b) Adicional alumbrado ... 4 80.000.—
2) Patentes profesionales, Lomerma]es e

industriales oo: o0 o0 e 140.000.—
JeBatentessdedaleohalesiain oo Ll 30.000.—
4) Morosos varios:

3.504.000,—
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Item Glosa DI'E T A LLES Glosa Item.
a) Contribucién moebiliaria ... ™ 1.500.000.—
b) Asua potable ¥ de riego, aleanta-
rillado y desagilies y servicio de
aseo domiciliario .. . i 350.000.—
f Producto de la venta de espccles encon-
tradas, decomisadas y animales aparecidos ' 15.000.—
g Saldo de la partida de ingresos afo an-
terior:
a) Ordinario ... St Al e e e 200.000.—
b) Adicional alumbrado’ i i 300.000.—
c¢) 15% multas de alcoholes Art lﬁl de
la I_.ey de Alechales S0 0,00 w00 cof o™ 2.000.—
h Otras rentas:
a) Reintegros por materiales para la ins-
talacitn de agua y desagur_s ST ey 200.000.—
b) Reintegros ... .. sl e R 30.000.—
el Oftros Inpfezos s e T 19.849.— " 3.576.849.—
TOTAL DE INGRESOS Grv it e ans iims crle ers s s 41:300.000.—

DEFICIT de los irgresos ordinarios del presupuesto gue
debe financiarse con las entradas que el Fisco debe
entregar a las Municipalidades, en cumplimiento del
Art. 9.9 transitorio, letra f) de la Ley N.2 10.583 y
Art. 13, transitorio, de la Ley N.? 11.215 de la Caj
de Retiro y Prevision de los EE. MM. de Ia Republlca " 16.613.141.—

L e e e e e e oo e b g 1 & LA =

PARTIDA DE INGRESOS
ESPECIALES

9 Ingresos que np constituyen rentas:

a 109 del wvalor de las multas para la Caja
de Retiro ¥ Prevision de los EE. MM. de
la Repiblica ... . 3 40.000.—
b Intereses penales de los deudores morosos
para la Caja de Retiro y Prevision de los -
EE. MM. de la Republica ... . 2 90.000.—
¢ Patentes de wvehiculos, en la parte “desti-
nada a la Direccién de Pavimentacién

Wrbanat 0 niddes s liiien e o sl et 1B 0000k — 5527000005 ==
TOTAL . DE INGRESOS ... +ov wvs sve wnr evn avs ade s § 1,700,000, —

CUENTA ESPECIAL “DEPOSITOS":

Depositos para responder a multas ... 5
Depositos para responder a patentes ...
Depdsitos garantias de contratcs ...
Depositos de cheques girados con cargo ‘a
decretos del afio anterior, gque no fueron
. cobrados en 31 de dlclcmbre ultlmo
e Depésitos varios ...

anow

PARTIDA DE ECRES0S ORDINARIOS:

A, — GASTOS FLJOS:
10 Sueldos fijos:
a Sueldo del Alcalde ... STl 72.000.—
b Sueldos del perscnal de planta ces wee o ww. 7 T7.442.229.— § 7.514.229.—
11 Sobresueldos fijos:
a Aumento de sueldos leyes 6.038, 7.169 ¥
B:AT0 $ 1.040.000.—
b  Asignacion de zo:;a para EE 1\-'IM a razon
de 6b0% sobre el sueldo legal ... ... . " 5.660.000.—
¢ Asignacion para cargos técnicos P i 209.596.—
e ajuste anual de sueldos ley 10. 569 3.518.722.—
73 signacion del Administrader Encargado
de los Servicios de Agua Potable ¥y Alcan-
tarillado ... . 2 48.000.—

g Encargado de la revision y examen de
compelencia de conductores de wvehiculos
motor ... . o 4.800.—

h Encargado examen competencm condu(.to-

'

res de vehiculos de traccién animal ... 2.400.— " 10.483.518.—
$ 17.997.747.—
B. — GASTOS VARIABLES:
12 Personal contratado y a jumal
b Jornales ... . R e BB ATIE 08—
¢ Aumento ]ornales ley 31z1 e 580.000.—
d Asignacién de zona para QO. MM. a ra-

zén de 309 sokre el jornal legal ... ... " 2.120.000.—



— 247 —

1) Asignaciéon Abogade Procurador 1.

Item Glosa DYET A L L. E.5 Glosa Item
e Reajuste anual de jornales ... ... ... ... " 2.454.902.— " 11.633.910.—
13 Gastos por trabajos extraordinarios
¥ suplencias:
Trabajos extraordinarios de los emplea-
dos ajenos a sus labores habituales ... ... § 100.006.—
Recargo por horas extraordinarias de los
obreros, de acuerdo con el Zodigo del
Trabajon . - oin i ain n i il T e D e SRS 500000:—
N SUPIENCIBSI il s oo atiaien ol SR T BTy Detige 50.000.— " 300.000.—
14 Gastes de representacién y e B
movilizacion del Alcalde:
a Gastos de representacion del Alcalde ... $ 48.000.— " 48.000.—
15 Vidticos ¥y movilizacién del personal: ou
a Viaticos ... Cid o b 5.000.—
d Otros gastos de la Corporacion ... ... ...° 10.800.— 15.800.—
16 riendo de bienes raices: i
a Arriendo hijuela ocupada por la boca-toma
deloTamche S8 iit S : sbaa; ARt 1.500.— ™ 1.500,—
17 Materiales y articulos de consumo: =
a Herramientas ¥ elementos menores de
trabajo:
1) Aseo ¥ Jardines e et 15.000.—
2) Obras, Ornato y Urbanizacién ... ... " 90.000.—
b Utiles de escritorio ¥ aseo:
1) - Alcaldia y Secretaria ... R 300.000.—
¢ DMateriales y articulos de consumo:
1) Aseo y Jardines ... . B o g 75.000.—
2) Obras, Ornato ¥ Urbanizacién T it 600.000.—
3} —Laboratoriol -:oi oo B sin i g 35.000.—
Ay <subsistencias e i wa T S 50.000.— " 1.165.000.—
13 Adguisiciones: '
a. NMaguinariasiEsaE S e S s 100.000.—
by, Muebles:i, = infe el gl et Lt st 10.000.— ™ 110.000.—
19 Alimentacion, forraje, talaje y wvestuario:
a Alimentacion (para onces del personal ¥
comidas cbreros cuando trabajan fuera de
TaRCilla aai sl et s T e 60.000.—
bt Eorrates Er e s N A, 250.000.—
i Talage e et e e SRR e T R R 15.000.—
d Vestuaris y equipo trabajo del personal ™ 100.000.— ™ 425.000.—
20 Impresos, lmpresmnes, suscripciones
¥ avisos:
a Avisos ¥ publicamcne— 5: 69.300.—
c Susc‘l‘ipcioa‘tcs 5.000.—
d Adquisicion de libros y folletos para la
Biblioteca Municipal o para el fomento
de otras bibliotecas de la Comuna ... ... 7 140.000.— " 214.300.—
21 Mantenimiento de wvehiculos motorizados:
a Bencina y petrdleo:
1) Depto. de Aseo y Jardines ... ... ... § 200.000.—
2) Depto. de Obras, Ornato y Urbani- e
A BTN el e R s A e R 200.000.—
b Aceite:
fl Depto. de Aseo y Jardines ... ... ... " 40.000.—
2) " Depto. de Obras, Ornato ¥ Urbani- B
ZACLON | ox e wuws Son S nih s o ont 50.000.—
c Reparacmnes. rcpuestos ¥ ‘otros lubri-
cantes: o
1) Depto. de Asco ¥y Jardines ... U b 150.000.—
2) Depto. de Obras, Ornato y r ani- 3 Y
ZACIOTL. ool eies & o 200.000.— 840.000.—
23 Atencién de entretenimientos
v fiestas publicas: 4
a Entretenimientos publicos. ... ... ... § 5.000.-—
b Fiestas nacionalesh .o To. ioun Lt 30.000.— *
¢ Tiestas populares de recreacion honesta ” 5.000.— 40.000.—
24 Consumos de agua, electricidad,
teléfonos y gas:
¢ Alumbrado pubhc‘o ¥ d»pcndenmas . $ 1.900.000.—
e Teléfonos ... Sads el 50.000.— " 1.950.000.—
25 Varios:
a Gastos generales de oficinas de caracter
ocasional (telegramas, franqueo, etc.) ... § 20.000.—
b Gastos judiciales:
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Corte de Apelaciones de Valdivia ... " 6.000.—
¢ Gastos electorales ... . 2 100.—
e Honorarios a los mmmbros dl., 1a Junta
Clasificadora de Palentes ... ... ... ... " 6.000.—
f Comisiones a recaudadores ... ... i 20.000.—
g Devoluciornes por cobros indebidos ‘de
agua potable, aleantarillade, patentes, ete. ” 10.000.— &
h Guias de libre transito y placas impuestos ” 8.000.— 70.100.—
26 Gastos de prevision social de los emplea-
dos ¥ obreros municipales:
a Asignacion familiar:
T cnpleados T e e s L O e R
2) De obreros e e R PR
b Asignacién pre- natal ... SR 12.000.—
¢ Jubilaciones y pensiones de montepio oo 111.166.—
d 129% para la Caja de Retirc y Prevision de
los EE. MM. de la Republica ... ... ... " 1.717.316.—
f 1% del monto de los sueldos para Medi-
cina Preventiva ... 2 143.500.—
g 2% del monto de los “Sueldos para atender
al pago de desahucios ... B Rl 267.000.—
h Gastos para accidentes del Lrabajo = 15.000.—
i 11% jornales para Servicio Segum Somal
leyes 10.383 ¥ 243 . * 1.010.000.—
i 2 ofoo jornales 1mpuest0 “fiscal L. 10343 & 18.500.— " 7.143.658.—
27 Aportes a servicios estatales:
a A la Contraloria General de la Republica $ 9.065.—
b A la Tesoreria General de la Republica ™ 86.304.—
e A la Junta Nacional de Auxilio Escolar ™ 1.080.870.—
e Seguros de bienes municipales ... e 50.000.—
g El 2% de los ingresos efectivos na‘ra la
Caja de Retiro ¥y Previsién de los EE.
MM. de la Republica ... .. i T 826.000.— " 2.052.239.—
28 Subvenciones ¥ premios:
a A entidades de beneficencia:
1) Cruz Roja de Magallanes ... 5 30.000.—
2) Centro de Bienestar de la Nladre }‘
el Nifio ... ) R 84.000.—
3) Ejército de Salvacmn Mt e T 2.000.—
b A entidades deportivas:
1) Confederacion Deportiva de Magallanes " 2.000.—
2) Premio para competencias deportivas " 20.000.—
¢ A establecimientos educacionales:
1) Soc. de Cooperacion de la Escuela de
Ciegos ¥ Sordomudos ... ... ... ... ” 5.000.—
2) . Subvencién para grados vocacionales " 15.000.—
e Al Cuerpo de Bomberos ... ... .=x «.. 20.000.—
f Premios a Maestros ... £ 1.000.—
g A otras entidades de cardcter cultural ar-
tistico y warias:
1) Subvencién estudiantes escasos re-
Cursos ... ke 25.350.—
2) Beca para alumnos de la Escuela In-
dustrial “Armando Quezada Acharan" 34.000.—
3) Consejo de ayuda ¥ d.efensa de estu-
diantes primarios ... e T, 59.200.—
4) . Comisién de asistencia y se"uridad
social ... 1 30.000.—
5) Ayuda de csiudmntes ensenanza secun-
daria ¥ técnica de escasos recursos ... " 20.000.—
6) Musco ¥ Observatorio Salesiano de
Punta Arenas ... B 2.000.—
7) Subvenciéon a un dlcpensarm pub]lca 1 36.000.— 385.550.—
29 Gastos financieros:
e Servicio de otros créditos:
1) Servicio del empréstito de setecientos
cincuenta mil pesos, contratade con los
sefiores José y Alejandro Menéndez
Behely, de conformidad a acuerdo se-
sion N.9 23, de 22 de marzo de 1948 ... 3 105.000.—
2) Servicio del empréstito de ochocientos
mil pesos contratado con el Banco de
Punta Arenas, Magallanes, de confor-
midad a acuerdo sesion N.¢ 157, ordi-
naria, de 3 de agosto de 1953 ... ... " 392.000.—
3) Servicio del pagaré contratade con la
Caja Nacional de Ahorros de Santiago
por la suma de $ 2.700.000.—. a 90 dias
pla?o. para e\tmemrsc a dus ¥y medic
Ty A e 5 E : vo wan wes 10244885, — " 1 741,835, —
30 Cuentas pendientes:
a De alumbrado ... e s 320.000.—
b Varios, cuentas del comercm, efe " 3.000.000.—
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[item Glosa- DTS AT T TR S Glosa atent
¢ Gratificacion: ‘all mersonal Laise s S it 1.990.400.— pt
d Reajuste jornales ley 10583 ... .o- s see 800.000.— ™. 6.110.400.
a3l Reparaciones:
a E;dlf]:l:glof-, Id
1 ificios de propiedad municipal des- o
tinados a (wcﬁelgs fiscales ,,.p. - % 26.316.— 26.316.—
32 Ohbras nuevas ¥ adquisicién
de inmuebles:
a Obras nuevas;
1) Terminacién de las obras de la Maes-
tranza Municipal . SRS 500.000.—
2) Mejoramiento de la vialidad de secto-
res populares (enripiados, construccion
de aceras de pastelones de concreto,
ety o i 800.000.—
3) -Para gastos de urbanizacion :.« refores-
tacién de p]€lZd avenidas ¥y paseos
publicos ... 2z 150.000.—
4) Cortinas boca escenario y accesorlos
incluso motor para el recogido, del
Teatro Municipal ... 2 200.000.—
5) Continuacion de las obras de canaliza-
cion del Rio de la Mano, tramo Avda.
Espaiia ¥ calle Sefioret o mejoramien-
to del servicio de agua potable en el
caso de qus= cste no sea traspasado ai.
Fiseo ... 2 : S S g e R R —
b Pavimentacién:
1) Pavimentacién calle Matadero, frente
Matadero 3-111nicipa1 dos cuotas se-
mestrales ... R 22.724.—
2) Pavimentacion p‘!T.IOS mterlores del
Matadero Muniecipal ... . L TR 150.000.—
¢ Obras de caracter d\.portn,o
1) Construceion de campos de deportes,
plazas de juegos infantiles y entrete-
nimientos populares, Ley 7.396 ... . i 32.000.—
f Terrenos y habitaciones para empleados
¥ obreros:
1) Construccion de casas para obreros y
empleados municipales, Art. 82 de la
Ley de Municipalidades ... ... ... ..o " 863.044. — " 4,547.220.—
33 Libre disposicién del Alcalde ... ... ... $ 863.044.— ™ 863.044.—
34 ImMprevistos: ... ool S0 el e LS 431.522.— " 431.522.—
$ 39.915.394.—
TOTAL DE EGRESOS ... ... ... ... Seson S SEBT 0139410 —
PARTIDA DE EGRESOS ESPECIALES:
9 Egresos que no constituyen rentas:
a 109% de] valor de las multas para la Caja
de Retiro y Prevision de los EE. MM.
de JaRepablical o S e R S 40.000.—
b Intereses penales de los deudores moro-
sos para la Caja de Retivo ¥ Prevision de
los EE. MM. de la Repiiblica ... . 3 90.000.—
¢ Patentes de wvehiculos, en la parte “desti-
nada a la Direccion Pavimentacién Urbana ” 1.570.000.— $ 1.700.000.—
PO AT DE,. BERES OGS NRer —a tes oS 1700 1000 —
CUENTA ESPECIAL “DEPOSITOS”:
a Depositos para responder a multas ...
a Depositos para re«ponder a patentes
¢ Depositos garantias de contratos 2
d Depositos de cheques girados con cargo ‘a
decretos del afio anterior, que no fueron
cobrades en 31 de dlucmbre uitlmo i
e Depositos varios ... .. 3
R ESUMEN GENERAL
PARTIDA DE INGRESOS ORDINARIOS:
i Producto de bienes municipales ... ... § 113.516.—
o Producto de los establecimientos y explo- 2
taciones municipales ... 5.593.535.—
3 Contribuciones e lfl’lDu&.'StO: mumcmales ™ 28.512.100.—
4 Derechos municipales por concesiones, per-
misos o pagos de servicios ... .. . " 3.504.000.—
5 Rentas varias s . " 3.576.849.— % 41.300.000.—

$ 41.300.000.—
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DEFICIT de los ingresos ordinarios del presupuesto gue
debe financiarse con las eniradas que el Fisco debe en-
tregar a las Mummpal dades, en cumplimiento leyes
10.583 y 11.219 . o Lo e e R R e

T TATS e s e e L e T B
PARTIDA DE INGRESOS ESPECIALES:

9 Ing.resos que no constituyen rentas .. ... $ 1.700.000.— $ 1.700.000.—
EOT AT Gorth s e G W, e hear wiivs e e e g 1 ] OO0 DI e
PARTIDA DE EGRESOS ORDINARIOS: S
A. — GASTOS FIJOS:

10 SUElAos TII08! vsiann eiris asteismisis e wiosnen st = 0LL 2200 —
11 Sobresueldos fijos ... ... ... ... ... ... 7 10.483.518.— $ 17.997.747.—

B. — GASTOS VARIABLES:

]

12 Personal contratade ¥ a jornal ... .. .. § 11.633.910.—
13 Gastos por trabajos extraordinarios }' Su-

plencias ... g 300.000.—
14 Gastos de representacién y ‘movilizacién

del Alcalde ... oo B 48.000.—
15 Viaticos y movmzacuﬁn ‘del personal e 15.800.—
16 Arriendo de bienes raices ... 5 SR 1.500.—
7 Materiales ¥ articules de consumo ... 7 1.165.000.—
18 Adquisiciones ... Doe 110.000.—
19 Alimentacion, forrajs:. tala_ie y " vestuario 425.000.—
20 Impresos, impresioncs. suscripciones ¥

avisos ... %) 214.300.—
21 Mantenimiento de vehiculos motorizados 840.000.
23 Atencion de entretenimientos y fiestas

publicas ... . £ 40.000.—
24 Consumaos de agua «.]ectrlmdad telcf(mos

N EASET R o £ it Lo 1.950.000.—
25 Varigs. .. .. o 70.100.—
26 Gastos de prev1s1on social de los cmplea—

dos ¥ obreros municipales =L cew " 7.143.658.—
27 Aportes a servicios estataies oo, et e 2o052:239: —
28 Subvenciones ¥ Premios ... ... .e. ... oaen 385.550.—
29 Gastos financieros S * 1.741.835.—
30 Cuentas pendientes ... el e e L6 102400 —
31 Reparaciones ... 3 25.316.—
32 Obras nuevas ¥ adqms;cmn de mmuebles " 4,347.220.—
33k Libre disposicion del Alcalde % 863.044 . —
34 - Imprevistos ... ... R 431.522.— " 39.915.394.—

iy T AT AT s - e e e ST S AT

.- PARTIDA DE EGRESOS ESPECIALES:

9 Egresos gue no constituyen rentas ... ... $ 1.700.000.— § 1.700.000.—
PETATAEL o e o e e De R e il R 00000 =
CUENTA ESPECIAL “DEPOSITOS":

Partida de Ingresos:
Depositos para responder a multas
Depositos para responder a patentes
Depdsitos garantias de contratos 4
Depositos de cheques girados con cargo a
1 decretos del ano anterior, gque no fueron
. cobrados en 31 de diciembre ultimo
Depositos varics A S

(=Mlel=a-]

(1]

Partida de Egresos:

Depdsitos para responder a multas
Depodsitos para responder a patentes
Depésitos garantias de contratos ...
Dendsitos de chegues girados con cargo a
decretos del afio anterior, gque no fueron
cobrados en 31 de dlcnembm ultimo

e Depositos varios .

ooor

Punta Arenas, octubre 30 de 1953.
LUIS A. SOTO REYES, Secretarioc Municipal y de la Alcaldia.
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ANEXO0 AL ACTA DE LA SESION N.2 147, EXTRAORDINARIA, DE 23 DE ABRIL
DE 1933.

REGLAMENTO MUNICIPAL DEL TRANSITO
CAPITULO PRELIMINAR. DEFINICIONES.

Articulo pr:hmmar — Para los efectos de este Reglamento Municipal del
Trénsito, las palabras o frases que se indican a continuacion tendran el Sigulente
significado especial:

ACERA: Parte de una via especialmente destinada al transito de peatones.

__ AVENIDA: Toda via no inferior a veinte metros de ancho, que tenga estable-
cida circulacion por dos o mas calzadas, separadas entre si con sefiales u obras
visibles; o que tenga transito en ambas direcciones.

BERMA: La faja lateral de tierra existente entre la .calzada pavimentada de
un camino ¥ su cuneta,

CALZADA: Espacic de una via publica o privada destinado al transito de ani-
males o vehiculos.

CALZADA CANALIZADA: Calzada gque se encuentra dividida en dos o maés

{ranjas, mediante marcas o sefales, destinadas a indicar el sentido o forma de
circulaecion.

CALLE: Via urbana de tiransito publico, edificada a uno o ambos lados, que
comunica con otras vias publicas en uno o dos de sus extremos.

CALLE DE TRANSITO DE PREFERENCIA: Aquella en que por disposicién de
este Reglamento, todo wvehiculo debe detenerse antes de cruzarla o entrar en ella.

CAMINO: Toda via rural de uso plblico destinada al transito de peatuhes ¥
vehiculos.

CONDUCTOR: La persona gue se encuentra en el interior de un vehlculo en-
cargada de su manejo o cuidado.

CRUCE: La union de una calle con ofra, aungue no la atraviese. Compren-
derd todo el ancho de la calle entre las lineas de edificacion.

CRUCE DE PEATONES: La prolongacién imaginaria o demarcada de las ace-
ras, en un cruce, comprendido un sector de diez metros antes y diez metros
después de dicha prelengacion o cualquiera otra zona demarcada especialmente
para este objetivo.

CUNETA: El angulo formado por la calzada y la acera.

DETENCION: La paralizacion breve a que obligan los dispositivos de sefiali-
zacion del transito o las érdenes del personal de carabineros o funcionarios en-
cargados de la regulacion del transito o la inmovilidad de un vehiculo en sitios
de estacionamiento prohibido, por un tiempo no superior atres minutos.

DIA: El tiempo comprendido entre media hora antes de 1a salida. del sol ¥y
media hora después de su puesta.

DERECHO DE VIA: La preferencia de un peaton o vehiculo para prosegm{
su marcha sin interrupecién.

DISPOSITIVOS ESPECIALES PARA EL CONTROL DEL TRANS‘ITO: Todos los
anuncios, signos, sefiales, marcas ¥ aparatos compatibles con este Reglamento,
colocados o erigidos por la autoridad competente, con el objeto de regular, ad-
vertir o encauzar el transito.

ESQUINA: El vértice del angulo gque forman dos lineas de edificacion con-
vergentes.

ESTACIONAMIENTO: La detencion de un vehiculo por un tiempo superior a
T.res ‘minutos.

INFRACCION GRAVE: La sefialada en casos especiales por este Reglamente
o asi calificada por una resolueion judicial. :

INTERSECCION O BOCA-CALLE: El drea comprendida dentro de la prolon-
gacion de las cunetas laterales, o si no las hay, la prolongacion de los limites la-
terales de las. calzadas de dos calles gue se juntan en angulo recto o aproxima-
damente. :

LICENCIA: Documento gue la Municipalidad oterga a una persona para ma-
nejar un vehiculo.

LINEA DE EDIFICACION: La fachada de los edificios existentes y cuando
nc los hubiere, la linea contemplada en el Plano Oficial de la ciudad o poblacion,

MATRICULA: Empadronamiento de un conductor en un registro especial.

NOCHE: El tiempo comprendido entre media hora después de la puesta de]
sol, hasta media hora antes de su salida.

PADRON: Documento que acredita el dominio e identidad de un' vehiculo, su
inseripeion, categoria y pago de su patente.
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RADIO CENTRAL: Sector urbano que determina por decreto el Alcalde, con
el fin de establecer limitaciones de transito u otros fines especiales.

TRANSITO O CIRCULACION: La movilizacién de peatones y vehiculos por
una via publica.

VEHICULO: Todo medio de transporte gue transite por las vias ptblicas o
privadas. .

VEHICULO DE EMERGENCIA: Los medios de transporte destinados a cum-
plir funciones especiales de urgencia ¥ que por su cardcter estin autorizados para
gozar de preferencia o privilegios en el transito; como, por ejemplo: vehiculos de
los Cuerpos de Bomberos, Ambulancia, radio-patrullas, etc.

VIA: Las avenidas, calles, callejuelas, plazas, caminos y otros sitios destina-
dos al transito.

ZONA DE SEGURIDAD: El area, espacio o refugio, destinado especialmente,
dentro de una calzada, para el uso exclusivo de peatones y gue debe estar pro-
tegida, marcada o indicada por signos adecuados para ser plena ¥ permanente-

mente visible.
CAPITULO I.
DE LOS CONDUCTORES
TITULO I.
Disposiciones generales.

Articulo 1.2 — Nadie podrd manejar un vehiculo motorizado o a traceién
animal, sin llevar la licencia vigente de conductor, otorgada por la Municipali-
dad correspondiente a su domicilio.

Art. 29 — Ninguna persona podri facilitar su vehiculo para que sea condu-
cido por otra gue no posea la licencia o permiso respectivo, ni atn cuando lo
fcori}pal&'larezﬁjunto al volante o direccion, salvo los casos contemplados en el ar-
iculo N.2 5

Art. 392 — Todo conductor al ser requerido deberid acreditar su identidad ¥
exhibir o entregar sus documentos a las autoridades municipales o de ecarabineros.
Art. 49 — Todo conductor de vehiculos deberd registrar su cambio de do-

micilio en las oficinas del Departamento Municipal del Transito, dentro de las
48 horas siguientes a dicho cambio.

TITULO II.
De las licencias.

Art. 5.9 — Se extenderan dos clases de licencias para gobernar vehiculos mo-
torizados: particulares y profesionales. La primera autorizard solamente el ma-
nejo de camionetas, automoéviles particulares y motocicletas; la segunda, el de
toda clase de vehiculos. 5,

Pgrla los conductores de vehiculos a traccién animal habra una sola licencia
especial.

pArt. 6.2 — Para obtener o renovar la licencia de conductor de wvehiculos, el
interesado acreditara los siguientes antecedentes:

a) Haber cumplido 18 afos de edad, para manejar vehiculos motorizados par-
ticulares o a traccién animal, y 21 afios de edad para obtener licencia profesional.

b) Saber leer ¥ escribir correctamente.

c) No haber sido condenado a pena aflictiva por delito o cuasi delito, o a
cualquiera pena por manejar en estado de ebriedad, dentro de los tltimos cinco
afios; ni estar procesado por estos delitos.

d) No tener cancelada o suspendida la licencia.

Las circunstancias indicadas en las letras ¢) ¥ d) se acreditaran mediante un
certificado de antecedentes expedido dentro de los ultimos 30 dias, por el Ga-
binete de Identificacidén correspondiente. Estos certificados serin especiales y lle-
varan, en rojo, una leyenda cruzada que diga: “Exclusivamente para conductores
de vehiculos”. En ellos se haran constar todas las anotaciones policiales y judi-
ciales, infracciones graves del transito ¥ suspenciones y cancelaciones de licen-
cias para manejar, que se registren, sin que tengan valor para estos efectos, las
eliminaciones autorizadas judicialmente; y

e) Tener cédula de identidad personal o de extranjeria vigente.

Art. 7.2 — Los conductores con licencia extranjera o de otras Comunas po-
drian manejar vehiculos en cualquiera ciudad siempre gue retinan los requisitos
exigidos en este Reglamento. Ademds, los primeros deberidn wvisar su licencia en
el Departamento Municipal del Trénsito de la Comuna de entrada y declarar el
lugar de su residencia.

En casos de comprobarse incapacidad del conductor, se retirard la licencia
que posea. ; .

Art. 8.9 — La citacion escrita a raiz de una denuncia por infraccién, que re-
guiera el retiro de la licencia u otro documento de transito, reemplazari a éstos
hastda_ lat fecha en gue el denunciado deba comparecer ante el tribunal corres-
pondiente. T

Los Jueces de Policia Local, cuando proceda, autorizarian un Dermiso no su-
perior a veinte dias, en reemplazo del documento retirado. Asimismo podra otor-
garlo el Departamento Municipal del Transito en los casos que corresponda

El permiso que s= otorgue deberd extenderse integramente en letras e indi-
cando el domicilio del conductor, ¥ para su dacién o revision se exigira siempre
la cédula de identidad. e : N

rt. 992 — La persona que solicite duplicado de una licenci
certificado del Juzgado de Policia Local de la Comuna, que a:reﬁ}?:er&?rfelé?
causas pendientes por infraccién del transito. Ademas, cumplird todos los re-
quisitos que exija el Departamento Municipal del Transito, el cual podri pedir
gs_ertitficados de las Comunas limitrofes que acrediten que no existen causas ppen-
ientes.
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Art. 10. — El Devpartamento Municipal del Transito inutilizara todo docu-
mento que entere seis meses retenido en sus oficinas, cualesquiera gue sean las
causas de su retencion. o P 1

Art. 11. — Toda reselucién judicial o administrativa que suspenda o cancele
una licencia para manejar, serad comunicada dentro del plazo de 48 horas, a la
Municipalidad que hubiere otorgado el documento y al Gabinete Central de Iden-
tificacién, a fin de que procedan a su registro en la carpeta y prontuario corres-
pondiente. ; A a

Estas anotaciones sélo se haran constar por los Gabinetes de Identificacién
gn los certificados de antecedentes gue se soliciten de acuerdo con la letra d)

el At NG

Art. 12. — La licencia tendra una duracién de cuatro afios, a contar de la
fecha de su otorgamiento ¥ contendri las siguientes menciones:

a) Municipalidad que la otorgue y ntmero de orden del documento,
< %}) Nombre, apellidos, domicilio ¥y nimero de la cédula de identidad del con-

uctor.

¢) Fechas de otorgamiento y vencimiento de la licencia; ¥ :

d) Fotografia del conductor, con su nombre, apellidos ¥ namero de la cé-
dula de identidad.

Art. 13. Prohibese hacer enmiendas, adulteraciones o intercalaciones en
los documentos, licencias, citaciones o permisos de transito.

El que maliciosamente tratare de obtener u obtuviera cualguier documento
de transito, liceneia, permiso, citacién o patente, no, teniendo derecho a él por
existir impedimento legal o reglamentario, cometeri infraccién grave.

. Si una persona extendiere cualquier documento de trénsito, permiso o licen-
cia, sin estar autorizado incurrird en las penas que sefiala la ley. iy

Si se cometiere cualquiera de estos delitos por un funcionario municipal se
considerara falta grave que afecta a los intereses de la Corporacién o a sus in-
tereses econdmicos, y, por tanto, autorizari la destitucion.

Art. 14. — El interesado rendira en el Departamento Municipal del Tran-
sito, un examen meédico ¥y de aptitudes fisico-técnicas; un examen practico de
la wia publica ¥ otro oral sobre reglamentacién del transito.

Art. 15. — Se consideraran inhdbiles para el manejo de wvehiculos las perso-
mas mayores de 65 afios, salvo permiso escrito del médico autorizado por la Al-
caldia. Estas perscnas deberan controlarse cada afio por el médico, circunstancia
que se hara constar en la licencia respectiva.

Art. 16. — Seran inhabiles:

1.2 Los gue presenten enfermedades adquiridas o taras hereditarias incom-
patibles con la conduccion de wvehiculos, como ser: retrasados mentales, enaje-
nados o que hayan sufrido enfermedades psiguicas graves y los deformados fisi-
camente, en grado tal, que estén impedidos para gobernar con seguridad en la
via publica.

2.0 Los toxicomancs avanzados (morfinémanos, cacainémanos, alcohdlicos cro-
nicos, etc.). Para establecer el grado de aleoholemia bastari con los sintomas
clinicos, segun juicio del médico.

3.2 Los que presenten alteraciones morfolégicas incompatibles con el ma-
nejo, como ser: les enanos, los que sufren de pardlisis o carezcan de uno o mas
miembros fundamentales, los que sufren de =nguilosis en una articulacion fun-
damental, los que padezcan de atrofia muscuiar avanzada, los sordomudos, etc.

9 — Los que sufren de una alteracion cardiaca circulatoria grave.

50 Los gue presenten marcada inestabilidad nerviosa; padezcan de temblo-
res, convulsiones, espasmos, ties o incordinaciones musculares graves; los hiper-
emotivos ¥ los gue carezcan de sensibilidad tactil.

6.9 Los gue posean visidn monocular, los que tergan visién por debajo de
0.5 aceptandose la wvisién corregida; los que sufran de discromatepsia al rojo ¥
verde o de estrabismo; los gque presenten hemeralopia o tiempo de encandila-
miento retardado; los gue sufran de ptosis palpebral graves, o cuyo campo vi-
sual sea muy reducido y los que carezcan de un calculo razonable de wvelocidad
¥ distancias. -

7.2 Los que no oigan las notas agudas de la voz afona y cuchicheada a una
distancia de un metro; los gue tengan perturbado el sentido de la orientacitén
del sonido. X =

89 Los que tengan un tiempo de reaccion visual superior a dos segundos ¥
auditiva mayor de un segundo. ¥ WK .

9.9 Los gue presentan una marcada predisposicién a la fatiga.

100 Los que tengan muy disminuida la capacidad de concentracién.

No obstante ,el médico podra autorizar, en casos muy calificados y siempre
que la deficiencia no sea grave, el otorgamiento por el Departamento Municipal
del Transito de un permiso hasta por seis meses. Solo transcurrido este lapso y
si no hubieren antecedentes desfavorables para el interesado, podr4 otorgarse la
icencia. .
hceArt, 17. — Los resultados, tanto parciales como general de los examenes,
seran consignados en formularios especiales, los que deberan guedar como ante-
cedentes, en la caspeta de cada conductor. El resultado total se expresara en
una de estas tras calificaciones: Bueno, regular y malo.

Los gque sean calificados “Bueno™ podran obtener optativamente licencia par-
ticular o profesional. . : s Y

Los gue sean calificados ‘‘Regular” podran obtener tunicamente licencia par-
ticular. Los gque sean calificados “Malo” no oblendran licencia de ninguna clase.

Art. 18. — En caso de que la persona abrobada deba usar anteojos para ma-
nejar, estara obligada a repetir su examen de vision cada afio en el Servicio Mé-
dico del Departamento Municipal del Transito. Este control se hara constar en
su licencia de conductor, como también si le fuere prohibido manejar de noche.

Si la licencia fuere otorgada séio para manejar un determinado vehiculo, da-
das las condiciones fisicas del conductor, deberid dejarse testimonio de ello en la
licencia.

Art. 19. — Los conductores de vehiculos guedaridn obligados a someterse a
nuevos examenes fuera de los casos senalados en los Arts. 15 y 18, en los si-
guientes:

a) Cada vez gue ocasionen atropellos o accidentes del transito;

b) Cuando hayan sido sorprendidos gobernando bajoe la influencia de alcohol
o de droga; ¥
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c) En todos los casos en gue lo estimen necesario los Tribunales de Justicia
o' el Departamento Municipal del Tréansito.

TITULO III
De los conductores del servicio piblico

Art. 20. — Sin perjuicio de las disposiciones generales gue preceden, los con-
ductores de wvehiculos de carga, alquiler o de locomocién colectiva, deberan cum-
plir los requisitos o exigencias especiales que les afectan.

Art. 21. — Ningin conductor de wvehiculos podra trabajar en el servicio pi-
blico sin estar matriculado en el Departamento Municipal del Transito, lo gue
acreditard con la anotacién correspondiente en su licencia. Ademads, en el caso
del conductor de locomocion colectiva, llevara visible su placa en la parte inte-
rior delantera del vehiculo gue maneje, en las horas de trabajo, sin que, por
motive algune, pueda exhibir la de otro conductor. 2

Art. 22. — Para matricularse como conductor del servicio publico se reque-
rird 21 afios de edad, a lo menos, ¥ un examen téenico especial en el vehiculo
en que va a trabajar o en otro similar.

TITULO 1IV.
Registro de conductores

Art. 23. — El Departamento Municipal del Trénsito llevara un registro de
conductores de vehiculos, dispuesto en un libro, kardex u otro sistema alfabético
en gque se anotardn el nombre y apellidos, domicilio, nimero, fecha y clase de
licencia respectiva y numero y lugar de la cédula de identidad personal. Este
registro deberi llevarse permanentemente al dia ¥ se haran constar en él los
cambios de domicilio ¥ las renovaciones y cambios de licencia.

Asimismo llevard una carpeta de antecedentes para cada conductor en gue se
anotardn las infracciones graves, suspensioness y cancelaciones de la licencia ¥
demés antecedentes que sirvan para apreciar su competencia y honorabilidad.
Esta carpeta llevara el mismo namero de orden ¥ fecha de la licencia respectiva;
se iniciard con la solicitud del interesado y contendria los examenes y certifica-
dos de antecedentes del conductor.

TITULO V.
De las Escuelas de Choferes y aprendizaje de conductores

Art. 24, — Las personas naturales o juridicas gue deseen establecer una Es-
cuela de Choferes, deberdn obtener autorizacion de la Alcaldia, previo informe
del Departamento Municipal del Transito, ¥ tener un seguro contra riesgos a
terceros u otorgar otra garantia suficiente, por la suma de $ 50.000.— para indem-
nizar'los dafios que acusare el conductor del vehiculo o los alumnos.

En los casos de personas juridicas, la primera exigencia corresponderi al ins-
tructor practico, ¥ la ultima, o sea la garantia de $ 50.000.— a su representante
legal. : -

Art. 25. — Es obligacién de estas Escuelas complementar la ensefianza prac-
tica del manejo con el conocimiento de las disposiciones reglamentarias sobre
transito.

Art. 26. — En la practica el alumno sera siempre acompafade por el ins-
tructor responsable, quien llevari consigo la autorizaciéon munieipal.

Los wvehiculos gque usen las Escuelas de Choferes para la ensefianza deberan
tener doble comando de frenos y embrague.

Art. 27. — La persona auforizada, o el representante legal de una Escuela
de Choferes respondera de los accidentes y danos a terceros producidos por los
aprendices, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 2.320 ¥ siguientes del
Caodigo Civil.

Estakblecida la responsabilidad por sentencia ejecutoriada se aplicara el se-
guro, el pago o indemnizacion correspondiente, a peticion de parte, debiendo re-
novarse la poliza dentro del plazo de quince dias. En caso contrario y vencido
este plazo, procedera la cancelacién del permiso munieipal.

Art. 28, — Las Escuelas de Choferes, o personas autorizadas para la ense-
fianza de conductores, deberan cumplir toda instrueccién esecrita del Departamento
‘Munieipal del Transito.

Cuando procediera, ¥ previo informe de este Departamento, la Alealdia podra
cancelar la autorizacion concedida.

Art. 29. — FEl aprendiz a conductor no inscrito en una Escuela de Choferes,
debera obtener autorizacion del Departamento Municipal del Transito y practi-
car, acompafiade de un conductor con licencia, solamente en los lugares gue se
determinen en el permiso respectivo.

CAPITULO II.
DE LOS VEHICULOS
TITULO I.
De la inscripcion de wvehiculos

Art. 30. — Todo vehiculo sera inscrito al obtener o al renovar su patente
en el Departamento Municipal del Transito, el que proporcionard el certificado
o padréon gque lo identifique, previa comprobacion favorable de sus condiciones
dehf-sr-.‘glundad, comodidad y estetica. Este padrén debera ir permanente en el
vehiculo.

El padron se concederia anualmente y contendra el nombre, i r -
micilioc del propietario del vehiculo, nimero de motor, marca y ﬁu%ec;yl%osc;tedg-
ria de la patente que se le hubiere otorgade y fecha de su otorgamicn'to fi 5 :
del funcionario competente ¥ timbre de la oficina respectiva. G

Art. 31. — Las Municipalidades llevaran los siguientes registros:
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a) Registro de Propiedades, con su respective indice a}fabe:tlcp: ¥ A

b) Registro de Embargos y Prohibiciones y su rgspectlvo indice alf_abctu:oti

Art. 32. — En el Registro de Propiedad se inscribirdn los vehiculos que ha-
yan obtenido patente en la Comuna y las respectivas transferencias. ]

En él se indicard el nombre, apellides, profesién y domicilio de los propie-
tarios, niameros de identidad, marcas y modelos de los vehiculos, nimeros de los
motores, colores ¥ tipos de las carrocerias, cilindros, cantidad de asientos, nu-
meros y categorias de las patentes y sitics en que se guardan los vehiculos. En
el caso de vehiculos de carga se indicara su tonelaje. o :

En la inscripcion de vehiculos de propulsion humana o de traceién animal
se omitirdn los datos gque no procedan. = 5
.. Si el vehiculo perteneciere a una sociedad, corporacion, comunidad o funda-
cién, se anotara el nombre, apellidos y domicilio del representante legal, datos que
también contendri el padrén respectivo. - .

Las patentes de pruebas se anotaran en el Registro a nombre de los propie-
tarios de los negocios, administradores o gerentes de las firmas con derecho a so-
licitarias, personas que serin responsables, ante el Juzgado de Policia Local y el
Departamento Municipal del Transito, de todas las infracciones que se cometan
con los wvehiculos que las usen.

Figurardn también en el Registro, los vehiculos pertenecientes al Estado, a
]agt_institucioncs o a los particulares con derecho a patente de gracia, y diplo-
maticos.

Loz wvehiculos gue por razones especiales no puedan o no deban usar paten-
tes figuraran en el Registro General, con un nimero de reconocimiento. En estos
casos la inscripcién se hara a nombre del Jefe del Organismo, representacién o
reparticion o propietario gue utilice el vehiculo.

Art. 33. — Si un vehiculo debe obtener, por eualquiera causa, patente en la
Comuna distinta a la que se encontraba inserita, su propietario deberad anotar,
previamente, esta circunstancia en el Registro de Propiedad donde estaba ins-
crite anteriormente.

En el Registro de Propiedad se efectuara la transferencia de los wehiculos
inscritos en la Comuna, anotandose esta eircunstancia al margen de la anterior
inscripeién y en el indice respectivo, la que debera hacerse en el plazo de 48
horas por el adguirente.

Si dicha fransferencia ne es hecha oportunamente, respou_deré. salvo prueba
en contrario, de las infracciones o accidentes que con el vehiculo se produzcan,
la persona a cuyo nombre aparezca inscrito en el Registro General.

Sélo se aceptara come prueba del dominio de un wvehiculo, escrifura publica
o privada firmada ante Nolario, ¥ donde no lo hubiere, ante el Oficial de Regis-
tro Civil, ¥ en ella se dejara constancia del respective certificadoe de inscripcidn
en el Registro de Dominio. Si se tratare de un wvehiculo gue obtiene por pri-
mera vez su patente en razén de su modelo, la escritura respectiva seri firmada
por la Casa Importadora que pague patente de tal. :

Las escrituras de dominio ¥ transferencia, serdan archivadas en la Municipa-
lidad, la que otorgara el padrén que servirid de certificado de dominio para to-
dos los efectos legales.

Art. 3. — En el Registro de Embargos y Prohibiciones se inscribird toda
resolucion judicial que lo imponga ¥ toda convencion que contenga prenda u
otra limitacién de dominio, como asimismo su alzamiento. Estos gravdmenes se ano-
tardan, ademas, al margen de la respectiva inscripeion en el Registro de Propiedad.

TITULO II.
De las patentes

Art. 35. — Ningln wvehiculo podrd circular sin la placa patente respectiva,
que se renovara cada afio dentro del plazo legal, previa entrega de las anteriores.
Irin selladas por el Departamento Municipal del Transito y colocadas a firme en
la parte posterior del vehiculo, limpia de toda materia, doblez u objeto que pue-
da borrar, alterar o dificultar su leyenda, de manera que ésta se distinga facii-
mente a una distancia de 15 mts.

Los wvehiculos de propulsion humana o de traccién animal llevaran la pa-
tente en el costado izguierdo, en la forma mas visible.

Art. 36. — Las patenles de vehiculo se pagaran en la Tesoreria Comunal del
lugar en gue ordinariamente se guarden éstos.
Art. 37. — El Departamentc Municipal del Transito procurara que en cada

renovacion anual de patentes, la nueva placa gue corresponda entregar a los ve-
hiculos tenga las mismas letras y cifras de la anterior; sin embargo, podra otor-
garse a otro vehiculo, cualguiera patente gue no hubiere sido renovada dentro
de los 15 dias siguientes al vencimiento del plazo legal.

Transcurrido el plazo legal para la renovacién de las patentes, la autoridad
o sus agentes podran retirar toda placa patente vencida que exhibiere un ve-
hiculo en ecirculacién.

Art. 38, — Los wvehiculos del servicio publico de alguiler que no renovaren
sus patentes dentro del término legal, perderan el derecho al paradero.
Art. 390. — Los wvehiculos del servicio publico no pnodran obtener o renovar

patente si no se encuentran en buen estado de presentacion, pintados, y con to-
dos los requisitos ¥ elementos de seguridad, comodidad y estética exigidos en
este Reglamento. 5

Art. 40. — El extravic o destrozos d= una patente obligara a su propietario
a pedir inmediatamerte duplicado de ella, previo pago de los derechos corres-
pondientes. ; _ : :

Art. 41. — Las placas provisorias seran fabricadas por la Superintendencia de
la Casa de Moneda y Especies Valoradas de un tamafo semejante a las origina-
les ¥ contendrin un numero de orden, el afc de vigencia ¥ en letras la palabra
“Provisoria”. El Departamento Municipal del Transito las autorizari, por un
tiempo determinado, con un permiso escrito gue debera ser devuelto al retirarse
el duplicade de la patente otorgada al wvehiculo.

Art. 42. — Los vehiculos de las Fuerzas Armadas deberdn llevar en su parte
posterior, pintados de color blanco y en forma visible, las iniciales de la uni-
dad o reparticion a gque pertenezca y el numero de orden correspondiente.

Art. 43. — Los duefios dz vehiculos gue carezcan de patente y necesiten pro-
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barlos o trasladarles a otro lugar o Comuna, solicitardn un permiso especial de
transito, por un tiempo gue no serd superior a ires dias. Se complementari estz
permiso con una placa especial gue el vehiculo deberd llevar en su parte tra-
sera durante el tiempo autorizade ¥ en la cual constard el nombre de la Co-
muna, un nimerc de orden ¥ la fecha de wvencimients, en caracteres wvisibles a
15 mts. de distancia.

Art. 44, — Salvo el caso de la patente de prueba, la patente de un vehiculo
o una placa provisoria no podra colocarse en ofro, aun cuando pertenezca a un
mismo dusfio ¥ sea de la misma clase y calegoria. La contravencién a esta dis-
posicién constituird infraccién grave.

Art. 45. — Toda modificacion que altere fundamentalmente el tipo de carro-
ceria, modelo del vehiculo o sus caracteristicas ya inscritas, obligard a una nueva
irscripcidén ¥y patente, segiin los casos, cancelandose la anterior.

Si se tratare de wehiculos de la locomocion colectiva, tales modificaciones
s6lo procederdan con azutorizaciéon del Departamento Municipal del Transito.

Art. 46. — Los vehiculos con natente extranjera no internacional, podran
circular peor un plazo no superior a 90 dias contados desde gue hubieren entrado
al pais; transcurrido este lapso deberan obtener la patente correspondiente. Los
vehiculos con patente internacional guedan sometidos a las disposiciones de los
tratados wvigentes.

El conductor de un vehiculo con patente extranjera deberid exhibir, cada
vez que se le solicite, el comprobante que le hubiere otorgado la Oficina de Adua-
na, con indicacion de la fecha de entrada al pais, a fin de precisar la wvalidez
de la patente. En caso de que no exhibiere el comprobante aludide, se presu-
mird gue la patente ha excedido el términe indicado.

Art. 47. — En la parte posterior de la caja de todo wehiculo del servicio
piblicc o de carga, incluso carretones, carretelas, camionetas ¥ remolques, iran
pintadas las letras ¥ cifras de la patente. Esto se harid con pintura indeleble, en
un rectingulo de color amarillo no inferior a 0.40 mt. de largo por 0.16 mt. de
alto; los signos seran de color negro, de 0.12 mt. de aito con trazos de 0.015 mt.
de ancho y separados entre si por 0.025 mt.

En los vehiculos de locomocion colectiva se reproducird, ademés, el namero
de la patente en el interior de ellos, en un letrero igual al anterior, pero de una
dimensién equivalente a la mitad de las medidas sefialadas.

Los vehiculos de alguiler con taximetro y los llamados de lujo, como tam-
bién los de pasajeros a traceién animal, la reproducirdn solamente en el respaldo
del asiento del conductor, frente a los pasajeros, en una placa metdlica. Las le-
tras y. cifras serdn de color negro con fondo amarillo y de 0.05 mt., separadas
una de otra por 0.01 mt.

Art. 48. — La obtencion maliciosa o indebida de una patente que no co-
rresponda a la clase o categoria del vehiculo o de dos o mas natentes diferentes
para una misma mAaguina, constituird infraccion grave ¥ los Tribunales de Jus-
ticia o el Departamento Municipal del Transito podrdn ordenar el retiro de las
placas respectivas, sin perjuicio de las demds sanciones gue corresponda.

Art. 49. — El poseedor de una patente de gracia deberd devolverla al De-
partamento Municipal del Transito tan pronto como cesare la razdn por la cual
se le hubiere acordade o transfiriere el dominio del wehiculo que la lleva, obli-
gacién que se hard constar en el decreto municipal gue la conceda.

Las patentes diplomaticas son, igualmente, intransferibles.

Lia transferencia de un wvehiculo con patente de esla clase obliga a los po-
seedores a devolverla al Departamento Municipal del Transito o a comunicar a
éste el cambio de la patente a otro wvehicule del mismo funcionario o diploma-
tico a los cuales se les hubiere concedido una palente ds gracia.

Art. 50. — El Departamento Municipal del Transito podra adoptar las medi-
das necesarias para establecer la identidad y residencia de los propietarios de ve-
hiculos ¥ retirar las patentes gue se usen indebidamente.

TITULO III.
De las caracteristicas técnicas de los vehiculos

Art. 51. — Los duefios o empresarios de wvehiculos y los industriales del ramo
s6lo podran ordenar o construir carrocerias conforme a las caracteristicas téc-
nicas minimas determinadas en esle Reglamento.

Art. 52. — Los vehiculos que circulen en la via puablica no podran exceder
de 244 mts. de ancho, inclusive la carga, de 10.70 mts. de largo ¥ de 3.90 mts.
de altura sobre el nivel del suelo. Ningin convey podra tener un largo total
mayor de 13.75 mts.

Art. 53. — Ningin vehiculo podra circular con un peso total superior a veinte
toneladas, por calles pavimentadas de conecreto, salvo en las vias adoguinadas
o de pavimento con mas de 0.15 mts. de espesor.

Cuando sea indispensable transportar una carga de un peso superior al indi-
cado, deberd obtenerse permiso de la Direccién de Pavimentacién, o del Depar-
tamento de Caminos, segin el caso. Igual permiso se solicitard cuando se desee
movilizar cualguier wehiculo cuyas caracteristicas técnicas de dimensiones, Peso
¥ llantas, no se ajusten a este Reglamento. Estos permisos serin de caracter
transitorio.

Los wehiculos gue excedan el peso de veinte toneladas, con carga o sin ella
deberan ser construidos con mas de dos pares de ruedas y en forma que el pesc;
gravite uniformemente sobre ellas.

Art. 54. — La carroceria de los vehiculos de carga debera ser de tal forma
y dimension que las sefiales que haga el conduclor desde el lado izquierdo de la
cabina puedan ser vislas por los conductores de los wehiculos gue transiten de-
trds y la carga que vaya en ellos no podri entorpecer la vision de las senales

gue hagan.

Art. 55. — Los vehiculos de carga llevaran inscritas en el exterior de sus
carrocerias, en forma visible, la tara y carga maxima autorizada.

Art. 56. — Todo vehiculo motorizado de carga, de uso particular o del ser-

vicio publico, llevara en letras wvisibles, en las puertas de la cabina, el nombre
apellidos y domicilio del duefio o empresa propietaria. En caso de no llevar puer-
tas, esta leyenda deberd ir en el plano lateral exterior correspondiente al asiento
del conducior, a ambos costados del vehiculo.
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Art. 57. — Se prohibe el transito de un vehiculo cuando el des{.igaste %gng:l:tl(;
guiera de sus llantas haga gue una parte metalica de la rueda guede en
con el pavimento. 4 E
Art. 58. — Las llantas de un vehiculp no podran tener cantos, {:la_vcis, E;stgo
fias, abrazaderas, pernos o cualguiera otra protuberancia, de un material g
sea goma, que se proyecte fuera de la superficie del rodado.

Art. 59. — Las llantas metalicas deberan ser planas, totalmente Lisaf ¥ en
forma gue toda su superficie de traccion tome contacio con el pavimen 'od‘ 1
Art. 60. — Los acoplados gue tengan mas de dos ruedas estaran unidos &l

vehiculo tractor, ademas de la barra acopladera, con dos cadenas de la reslsteln-
cia necesaria para evitar el vaivén del acoplado. Estas cadenas se colocardn a los
costados de la parte trasera del remolcador para unirse a ambgs costados de la
parte delantera del remolgue. y

Se prohibe el transito de wvehiculos acoplados por el radio central. En el
resto de la parte urbana no pedra circular mas de un vehiculo acoplado a otre.

Art. 61. — En los vehiculos de carga, en general, se prohibe la colocacion de
ganchos metalicos u otros salientes, dispuestos en forma que sobresalgan del pla-
no exterior de la carroceria. y ;

Art. 62. — Los vehiculos que transporten desperdicios, arenas, tierras u otros
materiales que puedan escurrirse y caer al suelo, estardn construidos en forma
que ello no ocurra por causa alguna. _

Art. 63. — Los vehiculos destinados al transporte de carnes o de ‘hielo, ten-
dran su interior forrado en zine, hojalata o fierro estafiado o galvanizado, para
facilitar su aseo eficiente. Ademas, seran completamente cerrados.

Art. 64. — Los vehiculos de carga a ftraccion animal, irdn provistos de una
estaca que impida en los estacionamientos ¥ en las operaciones de carga y des-
carga, que el peso gravite sobre el animal. Asimismo llevardn una cadena de se-
guridad gue amarre la rueda derecha cuando se estacione el vehiculo. El tiro
serd al pecho ¥y no a la cincha.

Art. 65. — Los vehiculos de carga para el servicio publico, de traccion mo-
torizada, animal o de propulsiéon humana, llevaran wvisible en su costado izquierdo
un letrero en fondo amarillo con letras negras gue diga: “Se fleta”.

TITULO IV.
De los frenos

Art. 66. — Todo wvehiculo motorizado deberd fener dos sistemas de frenos,
de accién independiente uno de otro ¥ que actiien en tal forma que el deterioro
de uno no afecte al otro, ¥, por lo menos, une de estos dos sistemas debera ac-
cionar sobre todas las ruedas del vehiculo y ser capaz de detener al mismo, con
carga o sin ella, en una via a nivel, seca y lisa, dentro de una distancia de nueve
metros a una velocidad de 32 kmts. (20 millas) por hora.

Las motocicletas llevaran frenc de pie accionade a la rueda trasera y las bi-
cicletas y triciclos iran provistos, a lo menos, de un sistema de frenos, ya sea
de pie o de mano, que accione sobre la rueda trasera o delantera.

Art. 67. — Los vehiculos a traccién animal de cuatro ruedas y los gue Se-
fiale el Departamento Municipal del Transito, contaran con un freno gue accione
sobre las ruedas.

TITULO V.

De las luces

Art. 68. — Los vehiculos motorizados iran provistos por lo menos de dos fa-
ros, que proyecten luz blanca, en su parte delantera, dispuestos en forma que
el borde superior del haz lumincso de la luz baja de transito urbano, a una dis-
tancia de ocho metros, quede a la misma altura del foco proyector. Su luz alta
tendra una potencia gue permita distinguir cualguiera persona, animal u otro
obstaculo a una distancia no inferior a ciente cincuenta metros. Estos faros de-
beran tener un dispositive gque impida el encandilamiento. Se permitird ademds
faros neblineros.

En la parte trasera izquierda llevarin uno o dos faroles con luz roja visible
a rciento cincuenta metres, por lo menos, instalado de manera gue proyecte una
luz blanca sobre la patente, que haga wvisible la leyenda de ésta a guince metros.
La patente podra ser iluminada en otra forma cuando no fuere colocada en el
lugar indicado.

Los remolgues deberin llevar luz roja posterior izquierda.

En general, se prohibe que los wvehiculos lleven luces giratorias o movibles.

Art. 689, — Los vehiculos motorizados destinados a conducir una carga ftil
superior a 1.000 kls. ¥ los que puedan transportar diez o mas pasajeros, lleva-
ran ademas de las luces ya indicadas, luces amarillas frontales a ambos lados de
la parte superior de la carroceria, en forma que indique claramente el ancho ¥
altura maxima del vehiculo. Igualmente en la parte trasera deberan llevar luces

¢ rojas con el mismo objeto.

Art. 70. — Las bicicletas, triciclos ¥ motccicletas llevaran, por lo menos, una
luz blanca frontal ¥ fija en su parte delantera y oira roja o vidrio de reflexidn,
del mismo color, en la parte trasera. A

En caso de gue la motocicleta ileve side-car o caja lateral para mercaderias,
éste se acoplara siempre al lado derecho del conductor.

Art. Tl. — Los vehiculos a traceién animal llevarin dos faroles delanteros,
uno a cada costado, gus proyecten luz blanca hacia adelante y luz roja hacia
atras. 4 : [

Las carretelas, carretones y deméas vehiculos de traccién animal; llevaran ade-
mas, dos placas reflectorizantes de 0.10 mt. de diametro, minimo, u otra forma
geomeétrica egquivalente, de color rojo, en ambos e}gtremos posteriores de la caja
del wehiculo, cuya visibilidad no podrd ser cbstruida por la carga del wehiculo
o materias extranas. . X

Art. 72. — Se prohibe colecar en los vehiculos luces rojas en su parte de-
lantera, salvo el caso de los dispositivos mecanicos de brazo que indique cam-
bio de direccion.

Art. 73. — Desde media hora después de la pussta del sol hasta media hora
antes de su salida, ¥ en todo caso mientras esté encendido el alumbrade publico,
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¥ cada vez que las condiciones del tiempo lo reguieran, todo wvehiculo debera lle-
var encendidas las luces reglamentarias,

_ Art. 74, — Se prohibe el uso de faro busca-camine en los vehiculos en mo-
vimiento, salvo cuaado sea necesario, en cuyo caso debera utilizarse solo el tiem-
po indispensable, no pudiendo dirigirse el hez de luz recto al frente o en otra
forma que produzca encandiiamiento.

. Art. 75. — Los vehiculos motorizados eirculardn con luz baja en toda via
publica urbana salvo en los cruces después de las 22 horas, en los gue se hara
funcionar cortos instantes, como advertencia, la luz alta.

En ningan caso deberan usarse las luces de estacionamiento cuando el ve-
hiculo esté en movimiento, salve en las calles donde existe alumbrado piblico
suficiente.

En las wvias rurales, cuando se aproximen dos vehiculos en direccién con-
traria, ambos conductores deberan atenuar la potencia de las luces delanteras a
una distancia no menor de 200 metros uno de otro, disminuyendo también la ve-
locidad hasta efectuar el cruce de los vehiculos. También debera bajar sus lu-
ces el vehiculo que se acergue por detrds de otro, salvo para hacer la sefial de
advertencia necesaria.

Art. 76. — En los terminales de wvehiculos de servicio publico, el wvehiculo
que esté en segundo lugar debera mantener encendidas sus luces interiores cuando
el primero esté préximo a partir; igualmente lo haran los que siguieren si los
que les preceden estuvieran ya completos.

TITULO VI.
De los aparatos sonoros

Art. 77. — Los wvehiculos que circulen por.la wvia pitblica iran provistos de
ur. aparato sonoro de tono moderado y de un solo sonido gque sea audible en
condiciones ncrmales a una distancia no menor de 100 mts. Se prohibe en la
ciudad el usc de bocina estridente.

Las bicicletas y demdas vehiculos de propulsién humana usaran una campanilla
adecuada a su tipo. ! -

Los vehiculos a traccion animal llevardn una campanilla cuyo modelo tendra
el Departamento Municipal del Transito.

Art. 78. — Soélo los vehiculos del Cuerpo de Bomberos, de Carabineros y am-
bulancias de servicios asistenciales u hospitalarios, ¥ otros especialmente auto-
rizados, usaridn una bocina de sonido especial, del tipo y clase que autorizara
el Departamento Municipal del Transito.

AT — El uso de los aparalos sonoros se ajustara a lo establecido, sobre
el particular, en los Reglamentos u Ordenanzas sobre ruidos molestos.

Art. 80. — Los comerciantes no podran vender las bocinas de sonido espe-
cial, destinadas a otros vehiculos gue no sean los vehiculos de emergencia autori-
zados, o gue difieran de las caracteristicas reglamentarias.

Art. 81. — El conductor de un vehiculo motorizado, cuando sea razonable-
mente necesario, dard una advertencia audible con la boeina, pero de otro modo
no la usara.

Queda prohibido usar la bocina para llamar a las personas, para apurar el
transito cuando esté detenido por momentanea interrupciones o por senales de
detencion. :

Art. 82. — Todo wvehiculo debera disminuir su marcha y no tocar boeina den-
tro de un sector senalizado como zona de silencio o frente a un hospital o escuela.

Se prohibe anunciar el paso de un vehiculo mediante gritos, silbides u otro
medio que no sea el aparato sonoro reglamentario.

TITULO VII.
De los accesorios

Art. 83. — En los vehiculos moterizados sera obligatorio el uso de un apa-
rato limpia-parabrisas, desde el 15 de abril hasta el 15 de octubre y cuando las
condiciones de visibilidad lo requieran. :

Art. 8. — Los wvehiculos motorizados llevaran un espejo frente al asiento
del conductor, movible en forma que facilite la retrovisibn mas amplia posible.

Los vehiculos motorizados de carga llevaran este espejo en forma lateral, su-
jeto a un brazo montado en el pilar izquierdo delantero de la cabina. En aque-
llos en gue no sea eficiente esta ubicacion, se instalara sobre el guarda-fangos
delanterc del mismo lado.

Art. 85. — Los wvehiculos con motores de combustion interna iran provistos
de un silenciador eficiente en el tubo de escape; este Gltimo serd de todo el lar-
go de la carroceria y dispuesto en forma longitudinal debajo de ella, sin exce-
der al exterior en la parte trasera. Se prohibe el escape libre, vertical o con
inelinacion al pavimento.

Se considerari infraccién grave, mantener, en los vehiculos de movilizacidn
colectiva, el tubo de escape en mal estado, provocando emanaciones venenosas o
molestas a los pasajeros. .

Los vehiculos de combustién a petroleo estaran provistos de tubos de escapes
especiales que permitan la salida de los gases, a nivel superior del vehiculo.

Art. 86. — Todo wvehiculo debera llevar el veloeimetro y demas dispositivos
indicadores del tablero de direccion, en perfecto estade de funcionamiento.

Art. 87. — Los vehiculos motorizados podréan utilizar sefalizadores de tran-
sito mecanicos, eléctricos o movidos a mano, siempre que relnan las caracteris-
ticas siguientes: a) color rojo o anaranjado; b) ir guardados en un cierro o caja
mientras estén en reposo, quedando wvisibles al publico y al conductor al ser
accionados, pero sin disminuir el campo wvisual de éste; ¢) su mano o flecha es-
tari iluminada, y d) sus dimensiones tendrin los minimos ¥y maximos siguientes:

Automdviles: largo 0.15 a 0.25 mt., ancho 0.03 a 0.10 mt.
Camiones y vehiculos colectivos de pasajeros: largo 0.25 a 0.45 mt., ancho 0.04

a 0.10 mt.
Art. 88. — Prohibese el uso de gallardetes o banderines de cualquiera espe-
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cie en el exterior de los vehiculos, excepto los pertenecientes a las Fuerzas Ar-
madas, Carabinercs, Cuerpo de Bomberos y ambulancias en general, o a su per-
scnal.

Esta prohibicién no regird en los dias de Aniversario Patrio.

Art, 89, — El Departamento Municipal del Transito disefiard anualmente un
distintivo para los vehiculos del Cuerpo Diplomatico, que se dara a coinocer opor-
tunamente a las autoridades y que se usard tanto en la parte delantera como
posterior de aguellos. P

Este distintivo se otorgard a titulo de estricta reciprocidad a los wvehiculos
de Diplomaticos ¥ demas personal de las Misiones acreditadas en Chile. En caso
de cesar en el cargo, o pasar el vehicule al dominio de= un particular, dejara de
tener valor alguno y debara ser devuello al Deparlamento Municipal del Transito.

Art. 90. — Prohibese en los wvehiculos, cualguiera que sea su naturaleza o
dueiio, todo uso indebido de insignias y distintivos. Si neo se acreditare el dere-
cho a ellos, la autoridad procederi a su reliro -inmediato. .

Art. 91. — Los vehiculos motorizados en general y sin excepciones deberan
ir provistos de parachooues delanteros ¥ trasercs. Esta defensa no podra exce-
der el ancho del vehiculo. Se excepttia de la obligacion de llevar parachoques
traseros a los camiones ¥ camionetas.

Art. 92. — Los vehiculos de Carabineros ¥ del Cuerpo de Bomberos se dis-
tiguiran por sus colores, elementos y distintivos reglamentarios institucionales.

Art. 93. — Las ambulancias para el traslado de personas enfermas, seran pin-
tadas de color blaanco y llevardn una cruz roja en su parte izquierda, sin per-
juicio de la indicacién del establecimiento a que pertenszcan y del numero de
orden respectivo.

Prohibese que los demas wehiculos sean pintados de color blanco.

Art. 94. — Los vehiculos destinados a la distribucién y reparto de leche irén
pintados de color crema y llevaran en su parte delantera un letrero que indique
sSu uso.

Art. 95. — Los vehiculos destinades al transporte de alumnos, llevarian pin-
tados, en forma visible en su parte posterior, la palabra “Escolares'.
Art. 96. — Todo vehiculo del servicio phablico de pasajeros serd desinsectizado

en la forma y épocas que determine el Departamente Municipal del Transito ¥
su conductor debera exhibir el certificade respectivo de la autoridad.

TITULO VIIL
De las motocicletas, bicicletas ¥ vehiculos de juego

Art. 97. — Toda persona que maneje una bicicleta o motocicleta deberd res-
petar las disposiciones generales de este Reglamento en lo que le fuere aplica-
ble ¥ las reglas esvpeciales de este titulo.

Los padres, guardadores o personas a cuyvo cuidado esté un, menor, seran
responsables des las infraccicnes gque eéstos cometan a las disposiciones de este
Reglamento, a menes que prebaren gue han empleado la diligencia necesaria pa-
ra impedirlo.

Art. 98. — Las bicicletas o motocicletas no podran ser usadas para llevar
mas perscnas al mismo tiempoe que el nimero para el cual fueron disefiadas ¥
equipadas.

_ Art. 99. — Se prohibe al conducior de una bicicleta, vehiculo de juguete,
patin de rueda, etc., tomarse de los tranvias u otros vehiculos gue se encuen-
iren en movimiento en las calzadas.

Art. 100. — El conductor que guie una bicicleta por las vias publicas o sen-
deros demarcados, lo hard tan cerca del costado derecho de éstos como sea po-
sible, teniendo especial cuidado al sobrepasar a los vehiculos detenidos o a los
que, en movimiento, vayan en su misma direccion.

Cuando existan senderos demarcados especialmente para el transito de eci-
clistas, les serid prohibido salirse de ellos.

Art. 101. — Las personas gue conduzcan bicicletas por una calzada no po-
dran transitar en grupos de mas de dos en fondo, excepto en senderos o partes
de calzadas destinadas al uso exclusive de estos wvehiculos.

Art. 102. — Ningun conductor de bicicleta podrd conducir paguetes, bultos
u objetos gue le impidan mantener ambas manos sobre la barra del manubrio.
Art. 103. — Las bicicletas y motocicletas deberan estar equipadas con una

campanilla u otro dispositive capaz de dar una sefial de advertencia que pueda
ser escuchada a una distancia minima de 30 mts.; ¥ con una lampara en: el frente
gue dé una luz blanca visible desde una distancia no menor de 100 mts., ademais,
un reflector rojo en su parte posterior. Una luz roja visible desde una distancia
de 100 mts. podra uszrse ademas del reflector posterior.

TITULGO IX.
De leos vehiculos a traceion animal

Art. 104. — Los conductores de wvehiculos a iraceion animal estaran obliga-
dos a cumplir con todas las reglas generales de este Reglamento en todo lo que
les sea aplicable; guedandoles especialmente prohibide lo siguiente:

1.0 Maltratar animales.

Se incurrird en esta infraceién al -tener animales estacionados sin propor-
cionarles una proteccién adecuada.

2.9 Abandonar cualquier clase de animales sueltos en la via publica.

3.0 Usar cascabeles o campanillas en los caballos de tiro. :

49 Atar animales a los vehiculos o llevarlos sueltos en las vias publicas de-
tras de los mismos.

5.2 Dirigir animales que no se encuentren debidamente adiestrados o cabal-
garlos cuando arrastren vehiculos.

6.9 Dar de comer a los animales sin utilizar morrales y asear la calzada de
los residuos que hayan caido.

? Manejar o cabalgar caballares a una velocidad superior al trote en el ra-
dio urbano.

8.2 Lavar objetos o vehiculos en los abrevaderos para animales, sacar agua
o introdueir en ellos cualgquiera clase de materias.
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9.0 Transitar en carretela por las vias en que lo prohiba la Municipalidad ©
la Alcaldia.

10.2 Circular con vehiculos de dos o cuatro ruedas arrastradas por mas de
dos o tres caballos respectivamente, en fila transversal, dentro del radio urbano.

11.2 Utilizar animales mal adiestrados o chicaros o con arneses ¢ue no reu-
nan las condiciones de limpieza y seguridad, o en tal estado de conservacién gque
maltrate a los animales. !

CAPITULO III.
DE LOS VEHICULOS DE SERVICIO PUBLICO
TITULO I.

Disposiciones generales

Art. 105, — Ningiin vehiculo podrd ser dedicade por su duefio al servicio pu-
blico de pasajeros, sin haber obtenido la patente y autorizacion munieipal co-
rrespondiente.

Su revision técnica se hard, previamente, al otorgamiento de la patente en
la forma que determina este Reglamento; sin perjuicio de la inspeceién y revi-
sion permanente que corresponda a la Municipalidad.

Su duefio stlo permitira que el wvehicule sea manejado por conductores gue
tengan su respectiva licencia.

Art. 106. — Los duefios de vehiculos de cada linea de movilizacién colectiva
deberan formar una asociacion para los efectos del presente Reglamento, con arre-
glo a las normas que determine el Departamento Municipal del Transito, de mo-
do gue el Presidente de la Asociacion guede encargado y a la vez responsable
ante la justicia local ¥ dicho Departamento, de todo lo relative al funcionamiento
de las maquinas, horarios ¥ recorridos y demdas disposiciones que atafien al buen
servicio.

Art. 107. — Los representantes de las empresas, asociaciones de locomocion
colectiva o propietarios de vehiculos, estaran obligados a presentar ante la Jus-
ticia o autoridad locales, a las personas del servicio cuya comparecencia les sea
requerida, ¥ a provorcionar tode datc que sz solicite, bajo apercibimiento de gue
si asi no lo hicieren seran personalmente responsables de las contravenciones
denunciadas. .

Art, 108. — Las empresas o asociaciones de locomocién colectiva deberan man-
tener un servicio de emergencia para la atencidn o retiro de todo vehiculo que
sufra un desperfecto o accidente en la wia publica gue le impida continuar su
marcha, ¥y tomaran todas las medidas necesarias.

Art. 109. — Los duefios o empresarios de vehiculos destinados al transporte
colectivo de pasajeros instalaran los sistemas de control que determine el Depar-
tamento Municipal del Transito, en la ubicacion gque éste sefale, y, estaran obli-
gados a hacer funcionar diariamente sus vehiculos conforme al recorrido, horario
& itinerario respectivos ¥ no podrén retirarlos de la circulacién o cambiarlos de
linea sin causa justificada.

Deberan también tener inspectoires que vigilen el servicio.

En caso que el retiro del vehicule sea por un tiempo superior a 24 horas, da-
ran cuenta inmediata al Depariamento Municipal del Transito, por escrito, in-
dicando la causa y lapso aproximado gue durara. Asimismo, al reintegrar la ma-
quina al servicio.

Art. 110. — Las empresas del servicio colectivo de pasajeros que reserven
asientos numerados incurriran en infraccién grave cuande lo hicieren duplicada-
mente, haya o no mediado pago o anticipo.

Art. 111. — Ningan vehicule de locomocion colectiva podra adelantar a otro
gue se encuentre detenido en una esguina para tomar o dejar pasajeros, salvo
los que hagan servicios rurales ¥ que vayan completos. Todos los vehiculos de-
beran detenerse al aproximarse a una esguina en donde estén atravesando pea-
tones ¥ especialmente nifios, ancianos o personas invdlidas.

Art. 112. — Se prohibe a los conductores de wvehiculos de locomocion colectiva
detenerlos al lado de otros gue estin tomande o dejando pasajeros o adelantarlos
cuando se encuentren en marcha, salvo lo dispuesto en el articulo anterior.

La eirculacién de estos vehiculos en el radio central se hari siempre en hilera
de uno en fondo ¥y deberin detenerse al lado de la acera.

Art. 113. — El bus, trolebus o tranvia detenido en una esquina no podri reini-
ciar la marcha mientras no tenga expedita su linea de circulacién por lo menos
diez metros pasado el cruce.

Art. 114. — Los vehiculos del servicio publico para pasajeros no podran par-
tir de sus paraderos sin estar debidamente aseados. '
Art. 115. — Los conductores de vehiculos de locomocion colectiva no admiti-

ran el ejercicio de comercio alguno, ni de la mendicidad, cualesquiera gue sean
sus formas, en el interior de los mismos.

Art. 116. — Durante la temporada de invierno, el conductor o cobrador de un
bus, trolebus o tranvia estard obligado a cerrar las ventanzs del wvehiculo a re-
querimiento de cualguier pasajero, ¥ a mantenerlas abiertas durante el verano.

Art. 117. — El estacionamiento de buses en los terminales se ajustarin a los
horarios autorizados y durante su eirculacion sélo podran detenerse en fila india
para tomar o dejar pasajercs, antes de llegar al cruce y a diez metros atras de
la linea de edificios de la esquina.

Art. 118. — El Departamento Municipal dei Transito, segun las necesidades
del servicio ¥y cada vez que lo estime convenienie, fijara las normas y nimero de
maquinas gue deberan permanecer estacionadas en espera de partida en los ter-
minales de los diferentes recorridos de wvehiculos de locomocion colectiva.

Sus duefios deberan dar cuenia de tedo retiro definitive y acreditaran la causa
que lo justifiquen. :

Art. 11€

) 19. — Cualquiera informacion falsa o negativa a cumplir las obligacio-
nes impuestas en los articulos anteriores, constituird infraccion grave.
Art. 120. — Independientemente de lo establecido en el Art. 329 de este Re-

glamento, el Departamento Municipal del Transito llevara un Registro de los ve-
hiculos de servicio publico y de alguiler a que hayan otorgado patente o que
transiten por la Comuna. Llevaran también un indice de dicho Registro,
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TITULO II.
Permiso de recorrido

Art. 121. — La Municipalidad otorgara los permisos de recorridos a Ios: ve=
hiculos de locomoeién colectiva gue circulen exclusivamente dentro del territorio
‘comunal y a aquellos que tengan la iniciacién o término de su recorrido dentro
de estos limites. Igual permiso otorgara a los vehiculos de alquiler que tengan
patente en la Comuna, .

Estos permisos seran anuales y contendran la larifa, dotacién y capacidad de
las magquinas, horarios, itinerarios, paraderos y demdas condiciones generales o
especiales gque el Departamento Municipal del Tréansito estime conveniente.

Sera requisito previo al otorgamiento del permiso el pago de los derechos:
de recorrido que establecen las letras b) e i) del N.2 17 del Cuadro 3.2 de la
Ley de Rentas Municipales. o

Art. 122. — S6lp podran circular por la Comuna los vehiculos del servicio
publico cuando hayan obtenido el permiso de recorrido en la forma indicada en
el presente Reglamernto.

Por resolucion ‘undada de la Alealdia previc informe del Departamento Mu-
nicipal del Transito, o. por sentencia del Juzgado de Policia Local, estos permi-
508 podran ser cancelados o suspendidos, cuando sus propietarios o conductores
ne den cumplimiento a las disposiciones establecidas en el presente Reglamento.

Art. 123. — El Deparlamento Municinal del Transito determinari todo lo re-
lativo a la dotacion, horarios, itinerarios, paraderos y recorridos de los wehiculos
de locomocion colectiva, estén o nc sujetos a contrato o concesion.

Art. 124, — Para obtener permiso de recorride a un vehiculo de locomorién
colectiva, el interesado cdebera presentarlo a fin de establecer si reune las ca-
racteristicas téenicas y reglamentariazs y cancelar los derechos correspondientes.

El permiso de recorride gue se otorgue debera exhibirse permanentemente en
la parte interior delantera del vehiculo.

Art. 125. — Los permisos de recorrides serdn anuales ¥ se renovaran conjun-
tamente con la patente.
Art. 126. — Los recorridos para wvehiculos de locomocién colectiva se conce-

deran solo a las empresas o duefios que, previa calificacion del Departamento
Municipal del Transito, den garantia suficiente de mantener en forma normal ¥
permanente el servicio. Diche Departamento podra, por resolucién fundada, exi-
gir a los empresarios de recorridos rurales, medidas especiales de seguridad ¥
comodidad para los pasajeros.

Art. 127. — Prohibese la venta, canje o permuta de los permisos de recorri-
dos. Sin embargo, en la transferencia de un wvehiculo podrd incluirse el per-
miso con la autorizacion del Departamentec Municipal del Transito.

El propietario que desee cambiar su wvehicule por otro gue cumpla con las
disposiciones técnicas ¥ reglamentarias debera obtener autorizacién del Depar-
tamento Municipal del Transifo, gue le otorgari un nuevo permiso, cancelando
el anterior.

Art. 128. — El Departamento Municipal del Transito, de acuerdo con la do-
tacion que fije para cada linea y ia importancia del servicio, determinara el re-
corrido, horario e itinerario de las diferentes lineas, de tal modo que en tedo
momento se mantenga un servicio continuo y eficiente, especialmente en las ho-
ras de mayor afluencia de publico.

En casos especiales podra disponer el aumento de wvehiculos en determinados
recorrides, o-autorizar recorridos extraordinarios, fijando las condiciones de ho-
rario, tarifas y demas a gue deban cefiirse.

TITULO III.
Ide los conductores, cobradores e inspectores

Art. 129. — Las empresas autorizadas por leyes, contrato o concesién, sole po-
dran occupar como conductores, cobradores e inspectores de sus tranvias y demas
vehiculos a las personas que retnan los reguisitos exigides por este Reglamento
para el ejercicio de tales funciones.

Art. 130. — Los Tribunales de Justicia ¢ el Departamento del Transito po-
dran eliminar de los registres, por causas justificadas y comunicadas por escrito
a las empresas, a cualguier persona inscrita en ellas.

Art. 131. — La matricula en vehiculos de alguiler se hard para un wvehiculo
determinade ¥ la del conductor de locomceion colectiva, para la linea o recorrido
respectivo.

Art. 132. — Se prohibe a los duenos o empresarios retener a su personal los
documentos reglamentarios. Si tuviesen cargos contra un Inspector, conductor
o cobrador podran denunciarios a la Justicia, ¥ en este caso deberan comunicar-
lo al Departamento Municipal del. Transito.

Art. 133. — Todo conductor, cobrador o inspector del servicio publico estard
obligado a una presentacion aseada y a utilizar durante las horas de trabajo el
uniforme gque determine la autoridad competente. 4

Art. 134. — Para inscribir a un conduetor al servicio de un empresario, éste
lo solicitard por escrito al Departamente Municipal del Transito, exhibiendo el
contrato de trabajo e indicando la iicencia, nombre comnleto ¥ morada del con-
ductor. No obstante este Denartamentc podra autorizar en casos especiales, per-
miscs provisorios a eonductores de locomocion coleciiva hasta por el término de
treinta dias.

Cuando se tratare de vehiculos de alguiler, se agregard la individualizacion
de éste y el paradero en que trabaja, con el nombre y firma del duefio del ve-
hiculo ¥ en las inscripeiones para trabajar en la locomocion colectiva, el tipo del
vehiculo ¥ linea en que trabajari, mas el nombre completo, domicilio, firma ¥y
timbre del presidente de la linea respectiva, o gerenle de la empresa, en su caso.

Art. 135. — Todo dueno o empresario estaré obligade a anular la matricula
del conductor que cesare en su servicio, dentro de las 48 horas siguientes al des-
pido o retiro del conducter. No procedera una nueva matricula sin este requisito,
galvo autorizacion escrita del Departamento Municipal del Transito.

Art. 136. — Los duefios, empresarios, sociedades o asociaciones de locomo-
cion ceolectiva estaran obligados a contratar en la planta de su personal a con-
ductores de relevo para sus vehiculos.
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Art. 137. — El conductor de locomocién ecolectiva no podra llevar mayor nu-
mero de pasajeros que el nermitide por la autoridad.
Art. 138. — Los conductores o cobradores de vehiculos para pasajeros, no po-

dran, en caso alguno, cobrar maycr tarifa gue la autorizada y exhibida en el in-
terior del wvehiculo.

Si la maguina guedare impedida de continuar su marcha por cualquier causa,
el conductor devolvera el wvaler del pasaje, contra entrega d=l boleto respectivo,
salve que el impedimente se produzea a menos de 500 metros del terminal de
llegada del wvehiculo.

Art. 139. — El conductor de un vehiculo del servicio pUblico gue sufriere un
desperfecto grave o accidente, debera dar aviso inmediatamente al servicio de
emergencia de la empresa con el objetc de que sea retirado antes de media hora
de la wvia.

Art. 140. — Todo conductor del servicio bublico deberi abstenerse de con-
versar o distraerse por cualguier motive al conduecir su vehiculo.
Art. 141. — Todo conductor de! servicio nplblico colectivo debera detener su

marcha ccmpletamente en el paradero mas proximo, al ser requerido, de palabra
o mediante la sefial correspondiente, por un pasajero.

Prohibese a estos conductores detsner sus vehiculos en otros sitios que en
los paraderos fijados por el Departamento Municipal del Transito, que, en gene-
ral, seran los veinte metros proximos a cada esquina, Asimismo, gque apremien
la subida ¢ bajada de los pasajeros, ¥ provean de combustible al vehiculo llevan-
do personas en su interior. Y

.Art. 142. — Los conductores de wvehiculos de locomocidén colectiva estaran
cobligados a cumplir los itinerarvics ¥ recorridos fijados por el Departamento Mu-
nicipal del Tréansito ¥ a controlar las farjetas de horarios en la forma y sitios que -
determine la autoridad.

Art. 143. — Cuando los conductores del servicio publico estacionen sus ve-
hiculos, deberan permanecer en ellos o en su proximidad inmediata. ' Si precisan
abandonarlos, dejardn una persona responsable a su culdado.

En los paraderos autorizados, garitas o terminaies de recorrido, los conduc-
tores estacionaran sus vehiculog de tal manera que no interrumnan el transito.

Art. 144. — Los cobradores de vehiculos de locomocién colectiva deberan ma-
tricularse en el Departamento Municipal del Transito. Para este efecto se requerira:

a) Ser mayor de 18 ahos.

b) Tener cédula de identidad y certificado de antecedentes expedido por el
Gabinete de Identificacién cerrespondiente gue no registre infracciones
graves, en la misma forma determinada en el Art. 6.«

¢) Tener certificado Sanitario.

Art. 145. — Registrada la matricula, se dara al interesade, a su costa, una
placa numerada que llevari visible al publico en la parte delantera interior del
vehiculo y contendra la leyenda *‘Cobrador”.

— Los cobradores del servicio niablico estaran obligados:

a) Presentar o entregar sus documentcs a las auteridades, inspectores muni-
cipales y Carabineros.

b) Comunicar al Departamento Municinal del Transito tode cambio de resi-
dencia dentro de 48 horas.

¢) Entregar a Carabineros, dentro de 24 horas, cualquier objeto encontrado
en su vehiculo, para su remision al Juzgado de Policia Local correspon-
diente; ¥

d) Mantener una presentacién aseada, ser respetucse con el puiblico ¥ mo-
derado en su lenguaje.

Art. 147. — Prohibese a los cobradores del servicio oublico:

a) Viajar en las pisaderas y permitirio a los nasajeros.

b) a&dn{\iitir ebrios,, individuos desaseados ¢ gue no guarden la composturs
ebida.

e) Gritar el recorrido o ilamar pasajeros.

d) Fumar en su trabajo o permitirlo a los pasajeros.

e) Admitir canastos, bultos o paguefes gue molesten a los pasajeros, excepto
que se trate de paquetes o belsones con wvrovisiones de articulos alimen-
ticios ¥ s6lo en las mafianas, hasta las 10 horas.

f) Pedir la detencion o partida del vehiculo a gritos, silbidos o golpes en
la carroceria;

g} Dar la sefial de partida antes gue el pasajero suba o baje completamente
del wvehicula.

Art. 148. — La Alealdia previo informe favorable del Devartamento Munici-
pal del Transito determinard lcs wvehiculos de locomocion colectiva cuyos con-
ductores puedan a la vez desempenar las funcioenes de cobrador.

Art. 149. — El insnector de un servicio de locomocion colectiva debera inseri-
birse en el Departamento Municipal del Transite y obtener una licencia que lle-
vard consigo mientras desempene sus funciones; licencia gue vodria ser retirada
por la autoridad en casc de incumplimiento de sus obligaciones,

La inscripecién sera anotada en la licencia ¥ se le dara a su costa, un botén
con el nimero de orden, que utilizara en el ojal izquierdo del vestén o blusa de
trabajo.

Ademds, usard una gorra uniforme, color azul obscuro, visera negra y una
placa de metal en su banda frontal, gue indique su eargo v la ascciacion o em-
presa en que sirve. Esta placa sera proporcionada por la Asociacién o el dueno
del wvehiculo.

Art. 150. — El personal del servicio respectivo estara obligado a respetar
cumplir sus instrucciones y obedecer sus ordenes, i
Art. 151, — El inspector gue sorprendiere a un conductor o cobrador traba-

jando en estado de intemperancia o de manifiesta incapacidad fisica o sin licen-
cia, debera reemplazarlo hasta el proximo terminal o garita, donde dispondra o
pedird el relevo necesario. i :

Art. 152. — El inspector destacade en un terminal o garita, antes de dar la
partlda de una maquina exigira al personal respectivo el aseo de ella y la Tre-
visién del motor, frenos, luces ¥y dirececion. En caso de comprobar un degpcrfecm
de importancia, no autoriza la salida hasta que sea subsanado. Igual procedi
miento adoptara durante el recorrido de vehiculos que estuviere controland 7
sus condiciones fueren deficientes, ]
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TITULO IV.
De los pasajeros

_ Art. 153. — EI pasajero de un vehiculo del servicio ptiblico tiene derecho a
viajar segura y coémodamente, sin que a nadie le sea permitido desconocer o me-
noscabar este derecho; pero, también tiene la obligacién de no ineurrir en acti-
El“df‘s que perjudiguen el buen servicio, molesten a terceros o provogquen desor-

enes. z
. Art. 154, — No podrin estacionarse en la parte delantera en forma que di-
ficulte la visual del conductor o el ascenso y descenso de los demds pasajeros
¥ anunciara con anticipacién su deseo de bajar, lo que hard en los sitios ¥ en
la forma usual y determinada para ello.

Cada vez que suba a un vehiculo de locomocién colectiva urbana, deberad
llevar las monedas divisionarias necesarias para el pago de su pasaje o cancelar
éste con un biillete no superior a diez pesos.

Art. 155. — El pasajero acatara las indicaciones que el conductor o cobra-
dor puedan darle para su mayor seguridad y comodidad o la de los deméas, como
también, las prohibiciones o instrucciones que le afecten por orden de autoridad
competente en el interior de los vehiculos. g

Asimismo, respondera de todo dafio, perjuicio o molestia que ocasione al ve-
hicule, conductor u occupantes,

Axt. 156. — Ninguna persona podra insistir en subir a un vehiculo que lleve
el letrero “COMPLETO” en posicion de advertencia; viajar en estado de intem-
perancia o manifiestamentle desaseado; arrojar desperdicios en el vehiculo o por
las puertas y ventanas; llamar la atencion general con acciones, palabras o gri-
tos impropios; conversar con el conductor, distrayendo su atencién o viajar con
bultos, paguetes o elementos de cualguiera naturaleza cuyas dimensiones y mrrlna
signifiquen una molestia para los demas salvo en el caso contemplado en la de]
tr’nh,e,lldel Art. 147 y viajar en la pisadera y escupir o fumar en el interior de
vehiculo. _

Art. 157. — Para subir o bajar de un vehiculo el pasajero deberi hacerlo por
la puerta correspondiente al lado de la acera, Sin embargo, cuando hubiere li-
neas de tranvias colccadas en el centro de las calzadas, lo hara por la del cos-
tado derecho, salve que la Alealdia, en casos especiales, disponga lo contrario.

Art. 158. — El pasajero debera conservar su boleto o comprobante de pago
hasta el término de su wviaje, debiendo exhibirlo al inspector del servicio cuando
le fuere solicitado. s

Si tuviere que formular un reclamo, lo hara a este inspector, o nor escrito
al Departamento Municipal del Transito, individualizando debidamente y propor-
cionando todos los antecedentes o datos gue permitan determinar la persona res-

ponsable.
TITULO V.

Caracteristicas técnicas de los vehiculos de locomocién colectiva

A) BUSES.—

Art. 159. — Los vehiculos destinados a la locomocién colectiva denominados
buses, ademas de las caracteristicas técnicas generales a todo wvehiculo motori-
zado ¥ que le sean aplicables y las exigencias especiales ya indicadas en este
Reglamento, cumplirdn con las que se indican en los articulos siguientes: .

Art. 160. — El chassis sera del tipo especial fabricado para la locomocién
colectiva, de extension ¥ resistencia necesaria al peso de la carroceria, mas el
de las personas que podra soportar, a un promedio de 70 kgs. por cada una. La
distancia entre ejes no serd inferior a 3.i0 mts.

Deberan ser nuevos, de modelos del afio o del inmediatamente anterior y del
largo suficiente para que la carroceria no exceda del eje trasero mas de un 40%
de la distancia entre ejes.

Llevaran doble rueda trasera y los neumdtices serdn de tamafio y tipo reco-
mendados por los fabricantes, en relacion al peso gue soportaran.

En ninghan caso se aceptardn modificaciones a las caracteristicas de fabrica-
cién ni la transformacién de otro vehiculo para convertirlo en bus.

Art. 161. — Estardn provistos de baterias y dinamos de capacidad suficientes
para mantener el ceonsumo total de las luces que estos vehiculos estin obligados
a mantener.

La bateria deberid ir colocada en un cajéon especial bajo el piso de la carro-
ceria, ¥ en caso que sea necesario llevarla en el interior, debera estar cerrada
por una caja de madera del tamafio indispensable y con una tapa con inclinacién
no inferior a 459.

Art. 162, — La carroceria serd del tipo uniforme que fija el Reglamento pre-
sente, con un ancho extericr maximo de 2.44 mts., construida totalmente de me-
tal y con refuerzos en todos sus angulos. Exteriormente irdn forrados con plan-
chas metdlicas lisas, pintadas del color uniforme.

En la parte superior intarna, desde la linea base de las ventanas, irdn pin-
tadas de color marfil y de color roble claro la parte inferior.

La parte delantera de la carroceria deberd ser censtruida en forma tal que
el conductor tenga perfecta wisibilidad hacia adelante y. los costados.

Art. 163. — Deberan llevar pilares metalicos interiores, dispuestos como pro-
longacién dt,l resoaldc del asiento en la parte gue limita al pasillo.
Art. 164. — VBl piso de la carroceria tendria una altura maxima de 0.80 mt.,

sobre el pavimento, \v las pisaderas una altura no superior a 0.40 mt; la altura
libre central del pasillo no sera inferior a 1.90 mts. y las bases de las ventanas
laterales no distaran mas de 0.30 mt. del piso del vehiculo, el gque deberi ser me-
talico y hermético.

Los pasillos iran provistos de rodenes o platinas metalicas de una pulgada ¥
media de ancho y separadas entre si por dos y media pulgadas; de listones de
0.02 mt. con sus hordes superiores canteados y colocados a una distancia de 0.01
mt. uno de otro, o bien, cubierto de goma u otro material semejante.

En la parte alta y en la posterior de la carroceria, llevaran, dos extractores
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de aire del tipo gue fije el Departamento Municipal del Transito.

rt. 165. — Los vidros del parabrisas, puertas y ventanas debg'rén ser de se-
suridad e inastillables, sean teinnlados, o sea “Scurite”, “Protex”, ete, o larni-
nados, o sea “Sandocich”, “Triplex”, ‘“Salvit”, ete.

%I parabrisas estara dispuesto en forma que cierre herméticamente hacia el
v las ventanss, excepto la posterior, que ira fija, en marcos de madera
dotados de dos vidrios con rieles de goma o de pafio ajustados, de ma-
. que la apertura o cierre de uno de ellos se ejecute lateralmente, guedando

puesto en la mitad del otro. . 5 :
Art. 166. — La capacidad maxima de asientos y de pasajeros sera autorizada
en cada caso por el Departamento Municipal del Transito.

Art. 167 — Los asientos iran alternadamente con respecto a los gue los £
frenfen, u otro sistema que dé comocdidag al pasajero, serén para dos personas,
excepto la ultima corrida que podra ser continuada y para un méaximo de cinco
pasajeros. Iran dispuestos a ambos lados del pasillo central, que tendra un an-
cho no inferior a 0.65 mt. para facilitar la ecirculacién interior, o instalados de
frente a la direccién del vehiculo.

Los asientos correspondientes deberan ubicarse de manera que los guarda-

fangos queden completamente debajo de éstos o en otra forma que sefale el De-
partamento Municipal del Transito, para la mayor comodidad de los pasajeros.
. Art. 168, — Cada asiento tendra un largo de 0.85 mt. por 0.40 mt. de pro-
fundidad minima. La altura del respaldo sobre el cojin y de la parte alta de
este 1iltimo hasta el piso, no seri inferior a 0.40 mt. La distancia minima entre la
parte trasera del respaldo anterior y la delantera del respaldo posterior sera de
0.70 mt. Los cojines y respaldares debran estar tapizados con cuero y rellenos
de crin con el suficiente nuimero de resortes. Los resnaldos tendran una incli-
nacion de ocho grados hacia atrias y en la parte superior llevaran un tubo meta-
lico que sirva de pasamanos.

El respaldo del tltimo asiento o corrida de asientos, estard retirado de la
rroceria a una distancia minima de 0.15 mt. La parte posterior de la cabina del
conductor ¥ el borde del primer asiento inmediato, dejardn un espacio libre no
menor de 0.40 mt., y la distancia minima entre el borde del primer cojin ¥y el
extremo mis proximo del rasgo de la puerta sera de 0.25 mt. o

Art. 169. — Delante de los primeros asientos, a ambos lados, ird una barra
metalica tubular, uno de cuyos extremos ira fijo al piso, ¥ el otro, al muro la-
teral de la carroceria. Esta barra tendrd una altura de 0.80 mt. ¥ un largo no
inferior a 0.45 mt., salvo al lado izquierdo, en gue podra ser de 0.30 mt.

Art. 170. — El asiento del conductor sera independiente de los demads, con
acceso por la derecha y dispuesto de modo gue permita un cémodo radio de ac-
cion. A los costados no podra llevar asiento alguno y el espacio disponible sera
destinado a paquetes o bultos pequefios de los pasajeros, sin gque puedan obstruir
la wvisual del conductor. Al costado derecho s6lo se podra admitir asientos en
aquellas maquinas cuya conformacion delantera permita tenerlos sin impedir la
visual del conductor ni la libre bajada o subida de pasajeros.

Art. 171. — Prohibese que el estanque de la bencina ¥ su boca de carga va-
¥an en el interior del wvehiculo. Asimismo, llevar cajones para herramientas en
otro lugar que no sea el espacic disponible debajo del asiento del conductor.

Art. 172, — Llevardn un botén de timbre eléctrico adosado a cada pilar de
las ventanas laterales, a la altura de la cabeza de los pasajeros, u otro disposi-
:,iivot de instalacién lateral, que acclone una campanilla eléctrica cerca del con-
uctor.

Art. 173. — Los buses tendran en la parte delantera, a ambos lados del asiento
del conductor, dos puertas de un ancho minimo de 0.70 mt., o una, en los casos
especiales autorizado por la Direccion del Departamento Municipal del Transito,
con dos hojas plegadizas, rectangulares en toda su extensién. De la misma forma
tendran una puerta lateral central al costado derecho.

Estas puertas tendrin un dispositivo mecanico para su cierre y apertura, gque
accionara el conductor desde su asiento, por medio de palancas o sistemas de aire,
de modo que durante la marcha permanezcan cerradas.

En los costados exteriores del marco de las puertas, tendran manillas verti-
1|?iales de un largo minimo de 0.40 mt., aisladas en forma gue no puedan electri-

carse. .

Art. 174. — En la parte posterior externa de la carroceria y al costado iz-
quierdo, deberédn llevar un disco de vidrio rojo, de un didmetro no inferior a
0.15 mt. con la leyenda “Pare”, de color blanco, que se ilumine cada vez que se
accionen los frenos del vehiculo.

Art. 175. — En la parte delantera superior llevaran un disco metalico ama-
rillo u otro sistema moderno, de 0.30 mt. de diametro, en que ird pintado en
letras negras el numero del recorride; debajo de este disco, en un vidrio es-
merilado, de un alto no inferior a 0.20 mt., ird el nombre de la linea respectiva.
Este nombre ira alumbrado en forma indirecta en las noches.

Art., 176. — El Departamento Municipal del Transito fijarA a cada linea de
buses, trolleybuses ¥ tranvias un nuamero caracteristico del recorrido y velara
pordque los letreros sean uniformes, claramente visibles y contengan los datos gque
a cada uno le asignen.

Art. 177. — En el frente, a su costade derecho, segiin modelo que tendra el
Departamento Municipal del Transito, llevaran un letrero fijo de madera, que
indicarad las calles principales del recorrido. Asimismo, en la parte interna del
lado derecho superior del vidrio parabrisas, un letrero que diga ‘Completo”, co-
locado en forma visible hacia el exterior cuando el vehiculo entere el numero
de pasajeros autorizado, ¥ sujeto con bisagras que permitan bajarlo o subirlo,
segun el caso. :

Debera colocarse, ademas, en ambos costados, letreros gque indiguen el reco-
rrido, de acuerdo con las normas que sefiale el Departamento Municinal del Tran-
sito.

Art. 178. — En el interior, ademés de la reproduccion de la watente, valor
de la tarifa vigente y capacidad de pasajeros, pintados mas arriba del vidrio pa-
rabrisas, llevard en los costados izquierdo y derecho delanteros, respectivamente,
un letrero que diga: ‘No se permite fumar". En la parte posterior central externa,
scbre el numero posterior de la patente, se repetiri el numero del recorrido den-
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tro de un circulo de 0.20 mt. de diametro.

Art. 179. — Todas las leyendas y numeros a que se refieren los articulos
anteriores irdn en fondo amarillo, con letras y cifras de color negro. o
Art. 180. — Para la colocacién de cualquier letrero o advertencia al publico,

distinto de las mencionadas, se requerira la autorizacién u orden del Departa-
mento Municipal del Transito. Los avisos comerciales podran colocarse previo
pago de los derechos correspondientes y siempre que la Direccién del Transito
conceda la autorizacién. 3

Estos avisos seran pintados en vidrios o espejos, ¥ los que sean impresos en
papel deberan ir cubiertos con vidrios, mica u otro material similar gue impida
escribir en ellos. Su colocacion se hara execlusivamente en el interior del vehiculo,
en la parte superior curva y en los pilares de las ventanas. P :

Art. 181. — Los buses de transporte colectivo, del servicio publico y parti-
culares, llevardn en la parte superior interna, frente al asiento del conductor, un
espejo no inferior a 0.60 mt. por 0.15 mt, y con la inclinacién necesaria para
que aquel tenga en todo momento una completa wvisiéon hacia el interior. Ade-
mas, al costado izguierdo de la parte delantera exterior de la carroceria, lleva-
ran un ¢spejo lateral de 0.30 mt. de alto por 0.12 mt. de ancho, regulable y dis-
puesto en forma tal que permita a! conductor la retrovisién necesaria al manejo
de este tipo de vehiculos,

Art. 182.. — Los vehiculos de locomocion colectiva de méas de diez pasajeros,
aparte de las luces exteriores, llevaran por lo menos seis plafonnieres instalados
en el interior, bajo la techumbre, con ampolletas de veinte bujias cada una, co-
locados en dos circuitos independientes, con sus respectivos fusibles y de tal ma-
nera que alumbren perfectamente el interior del wvehiculo.

. Art. 183. — Las maguinas gque efectllen recorridos rurales llevarin canas-
tillos para paquetss, hechos de barras metalicas con rejillas de.alambre y colo-
cados arriba de la linea longitudinal superior de las ventanas laterales.

Asimismo, llevaran sobre el techo una parrilla para el transporte de la carga
perteneciente a los pasajercs, guienes podran llevar en ella, sin pago adicional,
una maleta o bulto equivalente. El conductor entregarid al pasajero una ficha nu-
merada de recepcion, colocando un duplicado en ella en la maleta o bulto respec-
tivo, para la individualizacién de su duefio.

Art. 184. — De todo dafio gue reciba un pasajero por deficiencia del vehiculo
en que transite, ccmo ser tornillos o resortes asomados, piso en mal estado, vi-
drios quebrados, ete., responderd el dusfio ¢ empresa respectiva.

Art. 185. — Sin perjuicio de las disposiciones de este parrafo, gue establece
requisitos minimos, el Departamento Municipal del Transito podra exigir otros
que tiendan a la seguridad y comodidad de los pasajeros.

Art. 186. — El Departamento Municipal del Transito tendrd en sus oficinas
un modelo dibujade a escala del tipo de carroceria que fija este Reglamento.
Art. 187. — Sin nerjuicio de las disposiciones generales sobre la materia,

los vehiculos de locomocién colectiva deberan someterse a una revision téenica
por lo menos una vez al afio, en las fechas gue determine el Departamento Mu-
nicipal del Transito para los diferentes tipos de vehiculos. No obstante, este De-
partamento podra ordenar revisiones parciales de las maquinas en particular o
en grupos, en cualguier época del afio, cuando lo estime conveniente para la se-
guridad y comodidad de los pasajeros. Igual facultad tendran los jueces en los
casos particulares gue conozean.
Estas revisiones se ajustaran a la siguiente pauta:
a) Chassis.—
1.2 Frenos y direccién.
2.2 Motor, aceleracion y mecanismo de transmision.
3.2 Bastidor, susp=nsién y rodado.
4.2 Luces, aparatos sonoros ¥ eléctricos.
b) Carrocerias.—
1.9 Caracteristicas técnicas ¥ reglamentarias.
29 Estado de conservacion.

Art. 188. — Con arreglo al resultado de estas revisiones, las magquinas serin
clasificadas en tres categorias, segin el estado de conservaciéon de chassis ¥ ca-
rrocerias.

Se clasificaran en primera categoria las maquinas que se ajusten estrictamente
a las disposiciones técnicas ¥ reglamentarias vigentes ¥y tengan una adecuada pre-
sentaciéon ¥y sus mecanismos y aparatos en perfecto estado de servicio.

En segunda categoria las gue aun cuando cumplan las disposiciones técnicas
¥ reglamentarias, tengan apreciables demostraciones del efecto gue el uso o el
servicio hayan producido en sus mecanismos ¥ presentacion.

En tercera categoria las que no cumplan con algunas de las disposiciones téc-
nicas ¥ reglamentarias, atin cuando estén en buen estado aparente, y aquellas que
cumpliendo con estas disposiciones, tengan desgastes o defectos que puedan ha-
cer inconvenientes su circulacion.

Art. 189. — La maAaguina clasificada en tercera categoria guedara inmediata-
mente eliminada del servicio ¥ su duefo tendra un plazo de 90 dias, contados des-
de el retiro del permiso del recorrido, para reemplazarla por oira o repararla en
forma gque cumpla con los reqguisitos técnicos y reglamentarios exigidos. Vencido
este plazo, perdera todo derecho al recorrido, en caso gue no haya mejorado las
condiciones de la maguina.

Art. 190. — Todo propietario de un wvehiculo que haya sido clasificado en pri-
mera categoria podra solicitar e] traslado de su maquina a otro recorrido, den-
tro de los 30 dias siguientes a la clasificacion., El Departamento Municipal del
Tréansito podra conceder el permiso de traslado siempre que con ello no perju-
digue el buen servicio de la linea de la cual sera retirada la maquina.

Si no hubiere vacante en el recorrido solicitado, el Departamento Municipal
del Transito, si procediere, le otorgara derecho preferente para optar al recorrido.

Art. 191. — El técnico o la comision que ejecuten estas revisiones consignaran
taxativamente, por escrite, los motivos de la clasificacion que corresponda a cada
vehiculo. Esta clasificacidn se hard constar en el Registro de Vehiculos y en el
permiso de recorrido respectivo, mediante un timbre especial.

Art. 192. — El Juzgado de Policia Local y la Alcaldia podran suspender hasta
por 60 dias o cancelar cualquier nermiso de recorrido si se infringiere en forma
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grave o reiterada las disposiciones legales o municipales o las 6rdenes de auto-
ridad competente, o si el vehiculo saliere caprichosamente a la circulacion o de-
jare de trabajar por mas de 24 horas, sin causa ]uStlflC?da ni autorizacién, o en-
torpeciere gravemente el normal funcionamiento de la linea.

B) TRANVIAS Y TROLLEYBUSES.—

Art. 193. — En general, los tranvias y trolleybuses estan afectos al cumpli-
miento de las disposiciones técnicas y reglamentarias establecidas en esie Re-
glamento, en todo lo que les sea aplicables, especialmente en lo gue se refiere

lo:z vehiculos de locomoeién colectiva.

Ademas, deberan obssrvar las disposiciones siguientes:

1) Uno de los frenos deberid ser de aire o de un sistema mejor.

Los acoplados de tranvias de actual servicio estardn equipados con frenos
mecdnicos; pero, tode nueve acoplado que se importe o construya en el
pais, debera estar provisto de frenos de aire, accionado nor freno motor.

2) Los tranvias estardn equipados con salvavidas meecénicos eficientes, apro-
bados por el Departamento Municipal del Tréansito, y llevaran areneros
en perfecto estado d= funcionamiento.

3) Tranvias y trolleybuses estardn dotados de disyuntores autométicos para
evitar golpes de corriente o corto-circuitos y deberdn mantener el aisla-
miento necesario para evitar el paso de corriente a la carroceria.

4) El interior de estos vehiculos serd enteramente cerrado al exterior por
ventanillas y puertas, dotadas de vidrios. Las primeras seran de facil
manejo para el pasajero, ¥y las ultimas, de acciéon mecénica desde el co-
mando del vehiculo; sin embargo, en los tranvias anteriores al tipo Brill,
las puertas podran ser de gobierno manual y provistas de manillas in-
terna y externa para la apertura ¥ cierre.

Las puertas en el nlano exterior del vehiculo se ajustarian al borde de la
pisadera, cuya altura maxima no excedera de 0.40 mt., desde el pavimento.

5) Los asientos irdn dirigidos hacia el frente, considerada la marcha del ve-
hiculo, dispuestos transversalmente en dos filas separadas por un pasillo
central de no menos de 0.60 mt. de ancho en su parte mas angosta, Los
asientos de los extremos podran ser longitudinales vis a wvis, con una ca-
pacidad para dos pasajerocs en los vehiculos de menos de treinta asientos,
¥ de cuatro en los de mayor capacidad.

En los vehiculos de doble comando, el respaldo de los asientos transver-
sales tendra un dispositive de inwversién.

En cuanto a dimensiones ¥ revestimientos se ajustaradn a lo dipuesto en el
Art. 168, pudiéndose emplear en los ultimos otro material que no sea cué-
ro, aceptade por el Departamento Municinal del Tréansito.

6) El piso no debe tener agujeros o hendiduras de un ancho mayor de 0.02
mt. En los pisos revestidos con listones, éstos no podran estar separados
en forma gque ofrezcan peligro alguno.

7) En el exterior los tranvias llevaran, por lo menos, un foco central de-
lantero ¥ en el interior una luz no inferior a 40 bujias por cada ocho
asientos, considerades individualmente.

8) Los tranvias acopiados estardan sujetos a las mismas especificaciones an-
teriores. En casos especiales, el Departamento Municipal del Transito po-
dria autorizar asientos sin revestimientos con material acojinados, ni que
miren el sentido de la ecirculacidn.

9) El acoplamiento de los carros se hari por medio de cualguier sistema
que evite movimientos bruscos del acoplado en la partida o frenada del
carro motor.

10) Todos los tranvias y trolleybuses, respectivamente, circularin pintados de

un mismo color, aprobado por el Departamento Municipal del Transito.
Cada recorrido tendrd un numero determinade ¥ una denominacién es-
tablecida, que iran expuestos al publico en letreros colocados en los ex-
tremos delanteros ¥ postericr y costados del vehiculo. Asimismo, en las
puertas posterior y delantera, tanto inlerior como exteriormente, lleva-
ran pintados y wisible al publico el numero de orden gque individualice
el wvehiculo.
La numazracién ¥ nombre del recorride deberin ser alumbrados e irdn en
letreros unifermes aprobados por el Departamento Municipal del Transito,
gon fondo blanco y letras y cilras de color negro, no inferiores a 0.10 mt.
e alto.

12) Ademas de los letreros relativos a la prohibicion de fumar, y capacidad
de asientos, llevaran en su interior, a la wista de los pasajeros, un letrerc
que indique las tarifas seccicnales, si las hubiere, ¥, en todo caso, las
tarifas diurna ¥ necturna autorizada.

Art. 1. — El Departamento Municipal del Transito revisard anualmente los

tranvias y trolleybuses antes de otorgar la patente respectiva.

Art. 195. — Para ser aceptados los frenos de un tranvia deberan ser capaces,
indistintamente, de detener el vehiculo a las velocidades y distancias que se in-
dican, en vias sin gradientes perceptibles ¥ con rieles secos:

11

I piai. Mts.

Los trolieybuses se sujetaran a las disposiciones sobre frenaje establecidas en
el Art. 66.

La potencia de los frenos deberd ser permanente y podria ser comprobada
por el Departamento Municipal del Transito en cualguier momento,

Art. 196. — El técnico que efectile estas revisiones consignara por escrito la
causal de eliminaciéon del vehicvlo y la empresa propietaria debera pedir una nue-
va revision para reponerlo en el servicio.
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C) DE LOS COLECTIVOS ESPECIALES.—

Art. 197, — La Direccién Municinal del Transito podrad otorgar permisos de
recorrido para el servicio piiblico a vehiculos colectivos especiales, del tipo sta-
tion-wagons u otros similares, gue reunan las caracteristicas técnicas gue se de-
terminan en e] presente titulo, en lo gue sean aplicables; y las especiales que se
indican en los articulos siguientes:

Art. 198. — Para obtener esta autorizacién, sera necesario el pago de los de-
rechos correspondientes y el cumplimiento de, las siguientes caracferisticas téc-
nicas especiales en los vehiculos:

a) El chassis deberd ser del modelo del afio en que se solicita 1a autorizacién

o del afio inmediatamente anterior,

b) Seran del tipo standard de cuatro cilindros, como minimo, ¥y de capaci-
dad superior a 1.000 kilos;

¢) El chassis debera conservar las caracleristicas técnicas de su fabricacién,
no permitiéndose alteraciones o transformacicnes;

d) La carroceria sera totalmente metalica y con capacidad minima de ocho
pasajeros;

e) La altura interior de la carroceria sera de 1.40 mts; tendra, como minimo,
dos puertas al costado derecho y una al izguierdo, de, un ancho, cada
una, de 0.60 mt.

f) Is_'i?-rsﬂgemanas tendrdn vidrios inastillables, de ccrrederas u otro sistema

ilar;

g) Los asientos para los pasajeros deberan tener, como minimo, las siguien-
tes med_i_das: 45 ems. de ancho por 45 cms. de nrofundidad ¥ con un res-
paldo fijo de 45 ems. de alto e inclinacién de 8 grados. La altura de la
parte alta del cojin sobre el piso serd de 40 cms. La distancia entre las
corridas de asientos serid de 80 ems., medida gque se tomara entre los res.
paldares; i
Los cojines y respaldares de los asientos deberan estar tapizados con cuero
o similares y rellenos con eorin y con el suficiente nimero de resortes, o
bien, con el sistema de esponjas de goma especiales. La ubicacién de los
asientos en el interior de estos vehiculos se hara conforme al croguis ofi-
cial del Departamento Municipal del Transito;

h) Contardn con extractor de aire u otro medio apropiado para ventilacidn;

i} En el interior llevaridn dos plafonnieres con un minimo de 35 bujias, que
?et}eran mantener encendidas en las horas que exige la iluminacién ex-
erior; .

i) En un lugar visible en el interior y sobre el parabrisas, llevaran pintado
un letrero con el nimero de la patente, capacidad de asientos, tarifas y
prohibicién de fumar. Contaran, ademds, con un letrero movible que diga
“Completo”’;

k) Junto al parabrisas, al costado derecho, indicardn en un letrero las prin-
cipales calles del recorrido;

1) En el exterior, en la parte alta delantera, llevardn un letrero iluminado
en forma indirecta con el numero del recorrido, pintado en letras de 10
ems. de altura.

m) En la parte posterior de la carroceria, en un marco de 40 cms. por 16 cms.
ird pintado el numero de la patente.

n) Los letreros indicados en las letras j), k), 1) ¥ m) serdn pintados en fon-
do blanco con letras o cifras de color negro, ¥

o) Contardn con sefnalizadores automaticos de cambio direccién ¥ limpia-
parabrisas apropiados.

Art. 199. — En los colectivos especiales se prohibe transportar pasajeros de

‘pie o en asientos auxiliares. :

La infraccion a este articulo sera causa suficiente para la cancelacién inme-
diata del permiso de recorrido, la gue decretard la Alealdia con el solo informe
del Departamento Municipal del Transito.

TITULO VI.
Automdviles de alquiler

Art. 200. — Cuando asi lo acuerde la Municipalidad, serd obligatorio el uso
y funcionamiento del taximeiro en los automédviles de alguiler, debiendo ser revi-
gado ¥ sellado por el Departamento Municipal del Transito. Ird montado al ladn
contrario del volante y a su misma altura, en forma wvisible al pasajero y estara
provisto de luz blanca por la noche.

Sera instalado en forma gque no permita alterar el funcionamiento del aparato.

Art. 201. — Los conductores de automdviles de alouiler con taximetro, pon-
dran =n marcha su dispositive a la iniciacion de cada viaje. :

s obligacion del conductor transporiar al pasajero, sin modificacién de la
tarifa, a cualguiera gque sea el lugar del destino dentro del mismo Departamento,
lo. cue hara por el camino mas corto, salvo que el ocupante ordene su recorrido
especial.

p;:y-t_ 202. — El1 dispositive estari regulado para gue marque la tarifa base
que determine la Municipalidad, indicando el nrecio del servicio progresivamente
en relacién al recorrido y a la espera, si la hubiere, sin perjuicio de los suple-
mentos o recargos que aguella autorice.

Un cartel con las tarifas vigentes, con sello ¥ timbre del Departamento Muy-
nicipal del Transito, ird permanentemente expuesto al pasajerc en el lado dere-
cho interior del wvehiculo, inmediatamente encima del taximetro.

La alteracion maliciosa del furcionamiento del taximetro constituiri infrac-
cién grave y motivo de cancelacién del permise para trabajar al alquiler,

Art. 203. — El Departamento Municipal del Transito practicars una continua
inspeccion de estos aparatos y en los meses de enero a julio de cada afo efec-
tuard un control general, que se hari constar en la licencia del conducto'r.

Art. 204. — Solo se podrdn autorizar y utilizar taximetros de las marc
acepte el Departamento Municipal del Transito. auE
Art. 205. — Quedan exentos de llevar taximetros los automéviles de alguiler

llamados de lujo, entendiéndose por tales, aquellos vehiculos con bpatente parti-



— 268 —

cular que, en atencién a su costo, modelo y presentacién, obtengan autorizaciéon
escrita del Departamento Munieipal del Trénsito para trabajar en el servicio pi-
blico de pasajeros. En todo caso, estos vehiculos serdn del modelo del ano en
gue se srlicite el permiso o del inmediatamente anterior. X

rt. 205. — Es prohibido a los conductores de vehiculos de alquiler, llevar a
su lado aprendices o ayudantes. Tampoco les seri permitido llevar bultos propios
de veniculos de carga; salir al encuentro de un pasajero sin esperar que éste lle-
gue al paradero para escoger el vehiculo que desee, y fumar mientras lleven pa-
sajeros.

Art. 207. — Todo conductor de taxis dehera abstenerse de conversar con los
pasajeros al conducir el vehiculo.
Art. 208. — Los automoviles de alguiler llevaridn un letrero con la leyenda

“libre”, el que exhibira adosado al parabrises. Por la noche estara alumbrado
con luz blanca. 2o i

Art. 209. — So6lo se admitirdn en el servicie de automéviles de alquiler con
taximetros, aguellos wvehiculos que estén en nerfecio estado de funcionamiento
¥ presentacién ¥ con un méaximo de diez afios de antigiiedad. . £

Los automdviles gue ingresen al servicio con diez anos de uso, disfrutaran del
permiso por cinco afios mds, siempre gue se mantengan en buen estado meeca-
nico y de estética. :

No podran permanecer al servicio de automdviles de alquiler, los vehiculos
que cumplen quince afios de uso, desde la fecha de fabricacién del modelo.

TITULO VII.
Tarifas del servicio publico

Art. 210. — Corresponde a la Municinalidad fijar las tarifas de los automdé-
viles de alquiler gue tengan sus paraderos establecidos en la Comuna. Asimismo,
le corresponde fijar las tarifas de los demas wvehiculos del servicio piiblico gque
transiten exclusivamente dentro de lcs limiles comunales y la de aquellos que
tengan la iniciacién de su recorrido en la Cemuna. :

Art. 211. — La tarifa sera de dos clases: diurna y nocturna. Esta tltima re-
girA desde las 22 a las 6 hcras; nerc su cobro procederid desde la partida del
terména].respectivo ¥ no durante el recorrido, si en el curso de éste llegara a
esa hora.

Podran también autorizarse tarifas diferenciales, seglin las caracteristicas téc-
nicas de los vehiculos.

Art. 212. — Las tarifas deberdn ir expuestas permanentemente a la vista del
publico en el interior del vehiculo en la for que defermira este Reglamento.
Art. 213. — Los nifos de estatura inferior un metro no pagaran pasaje.

Art. 214. — Los pasajeros no estardn obligados a pagar carreras incompletas

provocadas por desperfecios de los vehiculos, szlvo que el inconveniente se pro-
duzca a menos de 500 metros del terminal d=]1 recorrido.

Art. 215. — Los vehiculos del servicio publico de pasajeros, con excepcion
de los automéviles de alguiler, deberdn usar camente el boleto municipal, en
1a forma que determine la ley de rentas municipales.

CAPITULO IV
DEL TRANSITO DE VEHICULOS Y SENALIZACION

5 TITULO I.
Disposiciones generales

Art. 216. — Todo conduclor tiene el derecho a transitar econ su wvehiculo por
1a via publica, ¥ ninguna persona o conductor, sin causa justificada, puede des-
cohccer o impedir el ejercicio de este privilegio.

Art. 217. — Toda persona estarda obligads a resoetar la sefializacién del tran-
sito, a cumplir cualquier orden, indicaciin o sefal de una autoridad, Carabine-
1 o Inspector del Transito, sin que rueda discutirla, rehusarla o desobedecerla,

ni faltar el respeto a la autoridad o a sus agentes.
Art. 218. — En ecaso de haber agua en la calzada, cuidaran de que ésta no
galte a la acera ni moje a los peatones.
© Art. 219. — Ningan vehieule podria cortar o perturbar las lineas de un des-

file militar o civil, de una proccsion religiosa o corfejo funebre, ya sea que estén
en marcha o estacionados, sino con la orden o permiso de guienes dirijan la
‘eirculacion.

Por su parte, los cuerpos militares ¥ demadas indicados en el inciso anterior,

deberdn circular o estacionarse de manera ague entorpezcan el trinsito lo menos
yosible.
N Art. 220. — Prohibese el transito de cortejos [nebres por las vias del see-
tor central que determine el Dcpartamente Municipal del Transito. Los que par-
tan de esta zona, salvo el caso de honores especialez o con licencia de la auto-
ridad, deberan tomar la via mdas proxima a ella, de libre circulacién, para esta
clase de cortejos.

Art. 221. — La Alealdia determinarid el sentido de circulacién en las vias
publicas de la Comuna. Esta determinacién se expresard con la sefalizacién co-
rrespondiente, con flechas indicadoras colocadas en forma visible a los conduc-
tores, ¥y por lo menos una en cada boca-calle. 4

Toda modificacién que se hiciere al sentido del trénsito en las wias, debera
publicarse previamente, por el Director del Departamento Municipal del Tran-
sito, por tres dias, a lo menos, en el periodico de mayor circulacién en el De-
partamento. , i

Art. 222, — En las calzadas de amplitud suficiente, los vehiculos deberan ser
conducidos por la mitad derecha de la calzada, salvo en los casos siguientes:

1y Cuando dé alcance ¥ pase a otros vehiculos gue vayan en la misma di-

reccion, bajo las reglas que rigen tal movimiento. :

2) Cuando la mitad derecha de una calzada esté cerrada al transito, mien-

tras se consfruye o se repara.

3) En una calzada dividida en franjas demarcadas para el transito, bajo las

reglas aplicables a las mismas.
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4) En una calzada designada y sefializada para el transito en un solo sentido.

5) Cuando el vehiculo vaya a doblar a la izguierda, en cuyo caso debera to-
mar, con la debida anticipacién y cuidado, el costade izquierdo para que-
dar en condiciones de llevar a efecto este movimiento. s 2

Art. 223, — Cuardo se encuentren dos vehiculos cue transiten en direccion
opuesta, cada conductor disminuira la velocidad y lo desviara a la derecha, en
forma de dejar el mayor espacio posible entre ambos. Se presumira la respon-
sa‘xl:lihc?ad de ambos conductores cuando el accidente ocurriere en el eje de las
calzadas. 5

Art. 224. — Cuando se sobrepase un vehiculo se hard nor la izquierda, to-
mandose nuevamente la derecha tan pronto como sea posible. El vehiculo alean-
zado, a su vez, deberia aproximarse a la cuneta del lado derecho en cuanto ad-
vierta que otro vehiculo lo va a pasar.

Art. 225. — FEl conductor de un vehiculo puede alcanzar y pasar a otro por
la derecha, sélo cuando aquél esta haciendo o estd a punto de hacer una vuelta
a la izquierda.

226. — Ningin vehiculo podra ser conducido hacia el lade izquierdo del
centro de una calzada para alcanzar y pasar a otro vehiculo gue avance en la
misma direceién, a menos que el lado izquierdo esté claramente visible y libre
de transito a una distancia suficiente hacia adelante que le permita tal alcance
¥ pasada, la que debe ser hecha por comnleto sin interferir con el manejo el
paso seguro de cualquier vehiculo gque s=2 aproxime en sentido contrario del wve-
hiculo aleanzado. En todo caso, el vehiculo que trate de pasar a otro, debera
volver hacia el lado derecho de la calzada antes de llegar a 30 metros de cual-
quier vehiculo que se le aproxime en sentido contrario. S

Art. 227 — Un vehiculo no podrd ser conducido, en ningtin momento, hacia
el lade izguierde de la calzada, cuando existan las siguientes condiciones:

1) Cuando se aproxime a la cima de una cuneta o gradiente en una curva
de calle donde la wvisual del conductor esti obstruida hasta una distancia
capaz de erear un riesgo para los vehiculos que puedan aproximarse desde
la direccién opuesta. .

2) Dentro de la distancia de 30 mefros a aque se refiere el Art. 226, mientras
esta atravesando cualquier ecruce de ferrocarril.

3) Cuando la wvisual esti obstruida y al aproximarse, dentro de la distancia
de 30 metros, de cualquier puente, viaducto o tunel.

Las limitaciones precedentes nc se aplicaran a una calzada de transito
en un solo sentido.

Art. 228. — En las calzadas que hayan sido divididas en tres o més franjas

claramente demarcadas, se aplicaran las siguientes reglas:

1) El vehiculo serd conrducide en forma tal gue quede por completo dentro
del espacio demarcado ¥ no podra salir de &l hasta que el conductor se
haya cerciorado, con la debida anticipacion, de que tal movimiento pueda
hacerse con seguridad. ;

2) En una calzada gue esté dividida en tres franjas, los wvehiculos no po-
dran ser conducidos por la franja central salvo cuando alcance y pase a
otro vehiculo, o cuando vaya a torcer a la izquierda o cuando tal franja
central esté destinada exclusivamente al transito en la misma direccién en
que el vehiculo avanza y esté asi sefializada para advertir esta disposicién.

3) Los conductores de vehiculos, deberdn respetar la sefalizacién que designe
expresamente pistas destinadas a encauzar el transito en determinada di-
reccién y la que reserve pistas especiales para transito de baja velocidad.

Art. 229. — Los conductores de los vehiculos motorizados, deberan mantener
con el wehiculo que les antecede, una distancia razonable y prudente, debiendo
considerar la velocidad de éste y las condiciones de la calle.

Art. 230. — El conductor de ur vehiculo que vaya a torcer en una intersec-
cidén, lo hara como sigue: ‘ 5 ;
Viraje a la derecha. — Lz aproximaciéon a un viraje a la derecha y el viraje

mismo, deberan hacerse tan cerca como sea posible de la cuneta de la mano de-
recha o del borde de la calzada.

Viraje a la izquierda — Para efectuar un wviraje a la izquierda, desde una
via de doble transito, hacia otra via de doble transito, el vehiculo deberd apro-
ximarse al costado derecho de la linea central de la via, por donde transita, ¥,
después de pasar la interseccidn, deberi entrar a la ofra via contigua al costado
derecho de su linea central. X

Para efectuar un viraje a la izguierda desde una via de doble transito a una
de transito en un solo sentido, el vehiculo debera tomar previamente el costado
derecho de la linea central de la via nor donde transita.

El viraje a la izguierda desde una wvia de transito en un solo sentido hacia
otra de doble trénsito, deberd efectuarse de manera que el vehiculo, una wvez
pasada la interseccién, tome el costado derecno de la linea central de la via de
doble transito. : 3

Art. 231. — Ningin vehiculo podrd hacer el viraje para continuar en la di-
reccién opuesta en una curva o en sus proximidades o cerca de la cima de una
cuneta, donde no pueda ser visto por el conductor de cualguier otro wehiculo gue
se aproxime, dentro de una distancia de 200 metros, ¢ en aquellos lugares donde
no pueda ser visto desde igual distancia. i 4 :

Art. 232. — Nadie podra hacer partir un vehiculo gue esté detenido, parado
o estacionado mientras tal mcvimiento no pueda ser hecho con razonable seguri-
dad, tanto para los peatones como para los otros vehiculos en circuiacion.

Art. 233. — Ningin conductor podra hacer un viraje en un cruce sin que
antes tome en la calzada la colocacién que expresamente indican los articulos 230
vy 231. Al mismo tiempo deberidn hacer las sefiales que se exigen en el articulo 235,
: La advertencia de la intencién de virar a la derecha o a la izquierda debera
darse con una anticipacién minima de 30 metros antes de llegar al eruce.

: MNadie podra detener o disminuir stbitammente la wvelocidad de un vehiculo
sin hacer vpreviamente la sefial de advertencia correspondiente.

Art. 23¢. — Las senales de advertencia exigidas er el Art. 235 pueden darse
por medio de la mano o del brazo o por dispositivos mecdnicos anrobades por el
Departamento Municipal del Trénsito; nero, cuando un vehiculo estd construido
o cargado de medo gue la sefial de mano y brazo no sea visible hacia adelante
v haecia atras de tal vehiculo, estas sefiales de advertencia deben ser dadas por
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{e] *tos. :
e e.sl'\r‘tl. %%rsos irt’f‘fﬁltas las sefiales de advertencia con la mano y el brazo c‘leb._eran
- sdlo por el costado izquierdo del vehiculo en la forma gque se indica:

) Viraje a la izguierda: Mano ¥ brazo extendides horizontalmente.

2) Viraje a la derecha: Brazo extendido horizontalmente y ante-brazo y ma-
no en angulo recto hacia arriba. :

3) Dctpnciéngo disminucién de velocidad: Mano y brazo extendidos ¥y vuel-
tos hacia abajo.

TITULO II.
Derecho a via

Art. 236. — El vehiculo gue transite por un camino principal, tendra dere-
cho de via a todo otro que se acerque por via secundaria gue lo atraviese o ac-
ceda a ¢él. Sin embargo, en un cruce de dos caminos de igual importancia o tran-
sito, la preferencia correspondera al vehiculo que se aproxime por la derecha.

En el transito urbano regiri esta ultima regla salvo sefializacién en contrario,
¥ sin perjuicio de las reglas siguientes. . -

En todo caso, se entendera camino nrincipal el gue tenga pavimento de con-
. aslalto o macadam wituminoso definitivos. bt
Art. 237, — El conductor que se aproxime a un cruce interseccién, debe -ce-
der el tdcrecho de via a un vehiculo que ya ha entrado en ¢l desde una calle
diferente.

Cuando dos vehiculos entran a un cruce desde diferentes calles, al mismo
npo, el conductor del vehiculo de la izquierda cedera el derecho de via al
vehiculo de la derecha.

Las reglas anteriores se alteran en las calles de transito de preferencia.

Art 258. — La autoridad municipal podra designar calles de transito de pre-
cncia, para lo cual deberi instalar sefiales de ‘PARE” en las calles de acceso
uellas. Igual sefializacién deberd ser colocada en aguellas boeca-calles que se
imen de cruce peligroso. Ante estas sefiales los conductores estaran obligados
tener completamente su marcha y reiniciarla una vez que se haya cerciorado
gue no existe peligro en la interseccion.

Toda sefial de detencién debera contener la palabra “PARE” en letras no me-
nores de guince centimetros de altura, visibles tanto de dia como de noche.

El signo “PARE” debe ser colocado sobre las aceras a 30 centimetros de las
cunetas, tan cerca como sea posible de la linea de edificacion de la calle a cuya
entrada debe hacerse la detencién y tendra una altura de 2.10 mts. sobre el ni-
vel de ellas.

Art. 239. — El conductor de un vehiculo, dentre de una interseceion, que
desea torcer hacia la izquierda, cederi el derecho de via a cualguier wehiculo
que se aproxima desde la direccién opuesta y que esté dentro del cruce o tan
cerca de él como para constituir un riesgo inmediato.

Si ha cedido el derecho de via a los wvehiculos indicados en el ineiso ante-
rior, podra dar la vuelta a la izguierda, después de hacer la sefial reglamentaria
¥ los conductores de los otros vehiculos gue no se aproximan al cruce en direc-
cion opuesta, deberan cederle el derecho de via.

Art. 240. — Todo conductor detendra su wehiculo al llesar a un cruce de
vias de transito de preferencia ¥ no cruzari ni entrard en éstas sino en condi-
ciongs que eliminen tcda posibilidad de accidentes.

Todo conductor de un vehiculo debera detenerlo en cbediencia a un signo

LR, cediendo el dereche de via a los vehiculos que se acercan por la otra
via y sblo reiniciardn la marcha cuidadosamente cuando advierta gque puede ha-
cerlo en forma tal que se elimine toda posibilidad de accidentes. El signo “PARE"
suspende los derechos de preferencia en los cruces.

Art. 241. — El conductor que vaya a entrar o cruzar una via desde una calle
privada o recinto particular, se detendra y cederd el derecho de via a todos los
vehiculos y peatones gue se aproximen a dicho lugar.

Art. 242, — Ante la aproximaciéon de un vehiculo de emergenecia y cuando
su conductor vaya dando senales audibles por medioc des sirena, silbato, campana,
etc., el conductor de todo otro vehiculo cedera el derecho de via ¥ lo conducira
inmediatamente en una posicién paralela ¥ {an cercana como sea posible a 1la
orilla derecha o cuneta de la calzada, dejando expedita toda la interseccion y se
detendra hasta que el vehiculo de emergencia haya pasado, salvo que un fun-
cionario de carabineros le dé otra orden.

Estas disposiciones no relevan al conductor de un vehiculo de emergencia,
de la obligacién de guiar con todo cuidado y velando por la seguridad de las
personas gue estin usando la calle. "

Art. 243. — El conductor de cualquier wehiculo de emergencia, cuando vaya
atendiendo un llamado de uirgencia o alarma, al aproximarse a una sefal roja o
de detencion, o a cualguiera ofra indicacion de detencién, debera disminuir pru-
dentemente la marcha, nara la seguridad general; sin perjuicio de avanzar cui-
dadosamente ¥y pasar las sefiales de detencion. Fuera de las llamadas de ur-
gencia o alarma, los conductores de los vehiculos de emergencia debep respetar
las disposiciones de este Reglamento.

Art. 244. — Cuando un conductor que maneje un wvehiculo se aproxime a un
cruce de ferrocarril a nivel, debera detenerse dentro de una distancia de 10 mts.
del riel mas proximo y no podrd continuar su marcha hasta que los dispositivos
mecdnicos o las personas encargadas de su funcionamiento o de dirigir la ma-
niobra, habiliten la via para cruzarla con la debida seguridad.

Art. 245. — En presencia de un cruce de ferrocarril a nivel, desnrovisto de
sistema de sefalizacién o seguridad, todo conductor de wvehiculos estara obligado
a detener su marcha y reiniciarla solo una vez gue haya constatado la inexis-
tencia de peligro para cruzarlo.

Art. 246. — 1) El conductor de un wvehiculo no sobrepasara por la izquierda
ni conducird por el lade izquicrdo de ningin franvia que avance en su misma
direccibén, ya sea que tal tranvia esté en movimiento o parado momente&neamente,
excepto: .

ar.; Cuando asi se lo indigue un funcionario de carabineros.

b) Cuando vaya por una via de transito en un solo sentido.

c¢) Cuando vaya por una via en gue las lineas estén de tal modo colocadas
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que impidan el cumplimiento de este articulo. 4

— El cc?nductor de cualguier vehiculo al gue se 'le haya permitido alcan-
zar y sobrepasar por la izquierda a un tranvia que este detenido para recibir o
dejar pasajeros, reduciri la velocidad y continuard lentamente Yy con especial
cuidado por los peatones, dandole a éstos, en todo caso, el derecho de via.

_Art. 247. — El conductor de un vehiculo gue alcance por la derecha a cual-

quier tranvia detenido o préximo a detenerse para recibir o dejar pasajeros,
detendra el vehiculo por lo menos 5.00 mts. detrds de éste y permanecera dete-
nido hasta que todos los pasajeros hayan subido y los que hubieren bajado ha-
¥an alcanzado un lugar de seguridad.

TITULO III.
De la sefializacién

Art. 250. — La Direccién del Trénsito y el Departamento de Caminos, de-
berdn adoptar, colocar ¥ mantener la sefializacion que las Convenciones Interna-
cionales, suscritas por el Gobierno de Chile, hayan aprobado. LA -

La linea del eje central de las avenidas o caminos piblicos con tramsito in-
tenso en dos direcciones, deberan marcarse y mantenerse visibles a los conduc-
tores. Esta obligacién la cumpliran las Municipalidades y el Departamento de Ca-
mincs en los radios urbanos ¥y rurales, respectivamente.

Art. 251. — Los Ferrocarriles deberdn mantener en todo cruce o paso a ni-
vel con las vias publicas, una barrera y un sistema de sefializacién que dé garan-
tias de seguridad.

El incumplimiento de esta disposicién hard responsable a las empresas de
los dafios ¥y perjuicios que la omisién origine. Seran, ademés, responsables de una
multa de un mil pesos por cada dia que retarden la ejecucién de dichas obras,
a contar de la fecha de términe que se le sefiale por la Municipalidad, para la
ejecuciéon de tales obras.

Art. 252, — Ningan conductor de un wvehiculo podria desobedecer las indi-
caciones de un dispositivo oficial de control de transito instalado de ‘acuerdo con
las disposiciones de este Reglamento, a mencs que, en ese momento, reciba ins-
trucciones diferentes de algin funcionario de carabineros. Los vehiculos de emer-
gencia autorizados, quedan sometidos a lo dispuesto en el Art. 243.

Art. 253. — En cualquier parte en que el transito esté controlado sucesiva-
mente por luces de colores verde, amarillo y rojo, dichos colores y luces indica-
ran lo siguiente:

a) VERDE:

1.—El transito vehicular gue enfrenta esta sefial puede avanzar en linea recta,
Los dos primeros movimientos pueden hacerse simultaneamente. Los ve-
hiculos que deben deblar a la izquierda en una wvia de doble transito, se
detendran a la izquierda de esa via y sdlo podran inieciar la marcha cuando
el transito opuesto le haya despejado la interseceién. El transito vehi-
cular debera ceder el derecho de via a los peatones que estén dentro del
cruce cuando se exhibe tal sefal.

2.—Los peatones que enfrenten la sefial verde pueden avanzar a través de la
calzada dentro del cruce, esté o no demarcado.

b) AMARILLO (cuando se muestra a continuacion de la luz verde):

1.—El transito wvehicular que enfrenta esta sefial, debera detenerse antes de
entrar al cruce mas cercano, pero si tal detencién no puede hacerse, por-
que el cambio de luces se ha hecho en la proximidad misma del cruce, el
vehiculo debe pasar cuidadosamente a través de él.

2.—Los peatones gue enfrenten esta sefial quedan advertidos que no tienen
tiempo suficiente para cruzar la calzada y cualguiera de éstos que en esta
oportunidad empiece a cruzarla, debera ceder el derecho de via a todos
los wehiculos.

Cuando el amarillo se exhiba después del “rojo”, los peatones tienen de-
recho a terminar de atravesar la calzada y los conductores no podran po-
ner en movimiento sus vehiculos, aunque aparezca la luz verde, hasta que
aguellos hayan pasado.

c) ROJO:

1.—Todo el transito vehicular que enfrente esta sefial, deberi detenerse an-
tes de entrar al ecruce mas cercano o en otro punto que pueda estar in-
dicade por una linea claramente visible ¥ permaneceri detenido hasta
dque se exhiba la luz “verde”.

2.—Ningin peaton que enfrente tal sefial puede entrar a la calzada, a me-
nos gque pueda hacerlo a salve y sin interferir el transito de wvehiculos.

d) ROJO CON FLECHA VERDE:

1.—El transito vehicular que enfrente tal sefial puede entrar cuidadosamente
a la interseccién sélo con el objeto de hacer el movimiento indicado por
la tlecha, pero, debe ceder el derecho de via a los peatones que estén
dentro. del cruce y al otrp trdnsito que esté usando la interseccién.

2. —Ningln peatén que enfrente tal sefial puede entrar a la calzada a menos
q\.:lvi plile-da hacerlo con la debida seguridad y sin interferir el transito de
vehiculos.

e) ROJO DESTELLANTE (senal de detencion):
Cuando un cristal rojo es iluminado por répidos destellos intermitentes,

los conductores de vehiculos deberidn detenerse antes de entrar al cruce
mds .proximo de una interseccién o en la linea limite cuando esié mar.
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cada y el derecho a continuar estard sujeto a las reglas 'aplicables a una
detencion ante una sefial “PARE".

{) AMARILLO DESTELLANTE (sefial de precaucion, cuidado):

Cuando un cristal amarillo es iluminado por réapidos destellos intermitentes,
los conductores de vehiculos pueden atravesar la interseccién ¥ pasar tal
sefial s6lo con la debida precaucién y disminucién de la marcha.

Art. 254. — Se prohibe colocar, mantener o desplegar en las vias pﬁblicgs
una sefial, demarcacion o dispositivo que imite o asemeje a un dispositivo ofi-
cial de control de transilo o sizno de ferrocarril; gue wretende dirigir el movi-
miento del transito o que oculte a la vista o interfiera la efectividad de cualguier
dispositivo oficial de control de transito. Asimismo, se prohibe colocar o mante-
ner en una via publica, signc o sefial alguna de: transito gue lleve encima algin
anuncio comercial.

Art. 255. — Se prohibe toda imitacién de forma y color con fines de propa-
ganda, de los signos a que se refiere el presente Reglamento.
. Art. 256. — Se prohibe alterar, deteriorar, mutilar o remover un dispositive

oficia]l de control de transito, un signo o sefial de ferrocarril, ni colocar sobre
ellos ninguna clase de afiches, letreros o propaganda.

Se considerarid como grave toda infraccion a esta disposiciom,

Art. 257. — Prohibese en los caminos nublicos, Ia colocacion de lefreros o avi-
sos de propaganda que puedan distraer notablemente la atencién o entorpecer la
visual de los conductores de wvehiculos. En las fajas adyvacentes no podrd auto-
rizarse su colocacién, a menos de 20 mts. del deslinde respectivo.

TITULC IV.
Del estacionamiento

Art. 258. — Todos los vehiculos deberin estacionarse paralelamente a la cu-
neta de su lado derecho, salvo en ios sitins donde se haya autorizado otra forma
de estacionamiento ¥ con las ruedas a menos de 0.30 mit. de la cuneta. Si se tra-
tase de vehiculos de carga o de locomocion colectiva, esta distancia se medira
desde el costado lateral del vehicule hacia la cuneta.

Los wvehiculos deberan estacionarse en forma longitudinal al sentide de la
circulacién y dejando por lo menos 0.30 mt. de intervalo entre wvehiculos y un
intervalo igual se conservari si el estacienamiento fuere transversal o en angulo.

Art. 259. — Los vehiculos no podrdn estacionarse a menos de diez metros de
una esquina y de veinte metros si hubiere paradero de buses o trolleybuses, am-
bas distancias medidas desde la prolongacion de la linea de edificacion. El De-
partamento Municipal del Transito, podra fijar una distancia mayor de prohibi-
cidn.

: " Art. 260. — En las vias por donde circulen tranvias o trolleybuses y autobuses,
1a Direccion del Transito, podra prohibir el estacionamiento de vehiculos.
Art. 261. — En las vias de doble transito el estacionamiento se hara siempre

a la derecha, salvo en los seclores en que el Departamento Municipal del Tran-
sitp determine otros sitios para ello, previa sefalizacion. i

Art. 262. — Los funcionarios del Departamento Municinal del Transito o Ca-
rabineros, podran retirar cualguier wvehiculo gue, habiéndose estacionado inde-
bidamente. en una via, entorpeciere la circulacién, pudiendo adoptar todas las me-
didas gue la circulacién exija, a fin de gobernarle. En estos casos, la autoridad
no sera responsable de los posibles dafios que se le ocasionaren a los vehiculos
al ser retirados de la via publica. '

El costo de este traslado serd de cargo del propietario del wvehiculo.

En la misma forma se procedera con los vehiculos estacionados que impidan
el transito en casos especiales, como desfiles, ceremonias especiales, incendios u
otras circunstancias andlogas.

. ».Nadie que conduzca o esté a cargo de un vehiculo motorizado permitird que
quede solo sin detener primero el motor, cerrando la ignicién o sacando la llave.
Si la via en que se estacionare tuviere inclinacion, deberan dejarse frenados ¥
con sus ruedas delanteras giradas hacia la cuneta o calzada, segin se trate de
bajada o subida, raspectivamente.

Art. 263. — Todo vehiculo estacionado en una via publica sin alumbrado pu-
blico inmediato, deberd mantener encendidas sus luces de estacionamiento y se
colocard lo mas cerca posible de la cuneta en las vias o sobre el berma de los
caminos.

_Art. 264. — La detencién momentinea en sitios no autorizados nara estacio-
narse, se permitird sélo por el tiempo indispensable nara tomar o dejar pasaje-
rgs. Sin embargo, el Departamento MMunicipal del Transitc podri autorizar esta-
cionamiento por tiempo limitado en zonas de senalizaci®; especialmente para este
efecto. : : : S

Art. 265. — En los estacionamientos reservar',s gue faculta la ley, pueden
estacionarse otros vehiculos, siempre gue el lugur este desocupado, pero en for-
ma que su conductor esté en el vehicule para retirarlo inmediatamente que lle-
gue el que goce de la reserva.

. Art. 266. — So6lo el Departamento Muniecipal del Transito deberid determinar
los sitios de estacionamiento de wvehiculos. Asimismo pedra autorizar el estacio-
namiento. en dngulo a la acera. En las calzadas de un ancho suverior a 10 me-
tros ¥ en casos calificados, nodra autorizarlo a ambos costados de ellas ¥ en la
forma que el ismo Departamento determine.

- No obstar para fijar los paraderos de wvehiculos de alquiler no autorizara
mas de un para 0 por cuadra, ¥y se cenira con respecto a la calidad de los ve-
hiculos, a la clasificacién de dos categorias que hara de ellos, con arreglo a sus
condicicnes de seguridad, comodidad y estética, en cada otorgamiento o renova-
cion de patentes.

. Los vehiculos de:alquiler clasificados en primera categoria, podran tener pa-
{ade‘rio ]?:]r} toda la ciudad, y los de segunda, fuera del radio central fijado por
a_ Alcaldia. A i E
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Los paraderos de vehiculos ge traccién animal seran determinades pdr el De-
partamento Muniecipal del Transito. E : e

Art. 267. — Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos anteriores, ningun

conductor podra detener o estacionar su vehiculo en los lugares siguientes:

1) En cualguier lugar en que sefales oficiales lo prohiban o sobre rieles o
desvios en uso.

2) En aceras o sitios destinados exclusivamente al trdnsito de peatones o en
los bandejones de tierra provistos de prado o plantaciones.

3) En doble fila respecto a otro vehiculo ya estacionado junto a la cuneta.

4) A los lados o entre los refugios para peatones o plata-bandas.

5) Al lado opuesto de cualquier obstruccién de transito, excavacion o tra-
bajo en una calzada.

6) Al frente o a la enirada de un puente, paso a nivel callejuela o den-
tro de un cruce de calles, salvo el caso de emergencia o de transito
dirigido.

7) Sobre un puente, paso a nivel o dentro de un tunel.

8) A menos de 10 metros de un signo “PARE" (octagonal) o de disminu-
cion de velocidad o precaucién (Diamante), tales como “ESCUELA", “"HOS-
PITAL"”, “PUENTE ANGOSTQO", etc., colocados al costado de la via.

9) Frente a una bomba de bencina, excepto para proveerse de combustible.

10)-A menos de fres metros de los grifos para incendios o de diez metros de
la entrada de un cuartel de Bombas o postas de primeros auxilios, en
cualguier direccién.

11) A menos de tres metnos, en cualquiera direccién, de las puertas de gara-
ges, de hospitales y escuelas, ni frente a las iglesias  salas de especticulos
o de entretenimientos, durante las horas de afluencia de publico o de fun-
ciones, salvo para dejar o tomar pasajeros.

12) A menos de veinte metros de un cruce ferroviario a nivel.

Art. 268. — Ninglin vehiculo podri detenerse o estacionarse, cuando impida

o0 haga peligroso el usc de las vias, para los peatones o vehiculos.

Art. 269. — En general, en aguellos lugares donde la autoridad municipal o

de carabineros haya suspendido el estacionamiento por razones general o espe-

ciales.
TITULO V.
De la velocidad

Art. 270. — Se prohibe conducir un vehiculo por una via a una velocidad
mayor de la que es razonable y prudente bajo las condiciones existentes, de-
biendo considerar los riesgos presentes y los posibles. En todo caso, la velocidad
debe ser tal que pueda controlarse cuando sea necesario, para evitar el atropello
a personas o el chogue con wvehiculos u otros medios de transporte.

Art. 271. — Cuando no existan los riesgos que requieren una velocidad ba-
ja, la velocidad de los vehiculos que no exceda los limites que se establecen mas
adelante o los que puedan determinarse por la autoridad, de acuerdo con el pre-
sente Reglamento, se considerarid reglamentaria; pero, toda velocidad que exce-
da los limites sefialados debera ser considerada como no razonable ni prudente
¥ como consecuencia constituye infraccion grave.

Art. 212, — Las velocidades maximas seran las siguientes:

a) En las zonas urbanas, 40 kmts. por hora para los vehiculos que tengan
frenos simplemente mecédnicos, ¥ 50 kmts. por hora para aguellos que sean
hidriulicos. aire u otro medio especial, salvo en las zonas que la Alcaldia
declare ¥ sefialice como sector central, en gue la velocidad méaxima serd
de 40 kmts. por hora para tcda clase de wehiculos.

b) En las zonas no urbanas, durante las horas del dia, 70 kmts. por hora,
para los primeros vehiculos sefialados en la letra anterior, y 80 kmtis. por
hora, para los ultimos. 3
En la noche, 60 kmts. por hora para los primeros ¥y 70 kmts. por hora:
para los segundos.

Art. 273. — El conductor de todo wehiculo debera disminuir la wvelocidad
cuando se acerque y atraviese una interseccién o cruce a nivel ferroviario, cuando
se aproxime y vaya a girar una curva, cuando se encuentre con otro vehiculo
en sentido contrario, cuando se aproxime a la cima de una cuesta, cuando cir-
cule por una calzada estrecha o sinuosa, ¥ cuando existan especiales riesgos pa-
ra los peatones u otros wvehiculos debidos a las condiciones del tiempo, de la
calle o del camino.

Art. 274. — Los funcionarios encargados de la fiscalizacién del presente titulo,
no podran denuneiar las coatravencicnes a las disposiciones contempladas en el
articulo anterior, si no existiera la debida sefializacién reglamentaria. Cualquiera
infraceién al Art. 273 se considerara falta grave.

Art. 275. — Nadie podra conducir un vehiculo motorizado a tan baja wvelo-
cidad que impida o bloguee el movimiento normal y razonable del transito, salvo
cuando la velocidad reduzida sea necesaria para manejar con la debida seguridad
o en cumplimiento de alguna disposicion de este Reglamento.

Carabineros o Inspectores Municipales gquedan autorizados para hacer efec-
tiva esta disposicién por medio de ordenes o instrucciones a los conductores y en
casos de desobadiencia, seran denunciados.

TITULO VI.

Del manejo culpable o descuidado
Art. 276. — Toda persona que maneje cualguier vehiculo en forma de hacer
peligrar la seguridad de los deméas sin consideracién a los derechos de éstos o
infringiendo las reglas de circulacién establecidas en este Reglamento, serid res-
ponsable de manejo culpable o descuidado.

Art. 277. — El conductor debera mirar a su alrededor ¥ mantener el dominio
abscluto de su wvehiculo durante la ecirculacién y especialmente cuando se acer-
que a los cruces y a todos aquellos lusgares en que haya sefiales especiales.

Debera, permaaentemente, manejar su vehiculo conforme a las normas de
velocidad, de derechos de vias, etc., determinados en este Reglamento, sin que :
motivo alguno justifique el desconocimiento o incumplimiento de ellas. 2
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3 - 278. — Ningun vehiculo podra ser manejado con marcha atras, si al ha-
cerl?ritrnpic?e el pasoglibre de otrc:}; vehiculos o personas. Ejecutard esta _mamob;?
solo en caso indispensable ¥ sin gque el retroceder exceda una msta}pma mayr
de 50 metros cerciorandose previamente gue ella no redundara en pe I%I'Odti (I.:)‘fn:
juicio de ferceros. En CI?SO d{: a(:i.;iidemcs si’priasumlra la responsabilida e

ue hubiere hecho retroceder ei vehiculo. z 3
ductzg;thmg. -’2 Ademas de lo dispuesto en los articulos anteriores, se conside-
rard manejo culpable o descuidado:

a) Manejar un vehiculo sin estar autorizado para ello o cuando no se tiene
su dominio absoluto; no estar atento a las condiciones de transito de}ﬁ_mD"
mento o gobernar bajo la influencia del alcohol, de drogas o en condicio-
nes fisicas deficientes. 3 et

b) Entregar el manejo del vehiculo a una persona incapacitada fisicamente o
sin licencia de conductor.

€) Manejar un vehiculo sin frenos o con ellos deficientes, o con su meca-
nismoe de direccior. juces reglamentarias v anarato sonoro en mal estadp.
0 sin limpia-parabrisas cuando las condiciones del tiembo exigieren su
uso, ¥, en especial, en el caso contemplado en el articulo 83. £ .

d) No usar lentes correctos teniendo la obligacién de hacerlo, mcme;]aa le
noche estiandole prohibido; conducir un vehiculo distinto del au‘cc:r‘lz?1 0 0
manejar sin dar cumplimiento a las restricciones médicas que se le hayan
impuesto en el Gabinete Fisico-técnico. 7 :

€) No llevar una velocidad razonable en relacién 2 las condiciones del tiem-
PO o circunstancias del transito del momento; no disminuirla al llegar al
cruce. al aproximarse a un vehiculo gue marche en sentido contrario, al
dar una vuelta o tomar una curva,

f) Manejar contra el sentido de la circulacién. .

g) Manejar a la izquierda del eje de la calzada en una via gque tenga tran-
sito en dos direcciones, 0 no conservar su derecha al fomar una cuesta,
curva, puente, paso a nivel; o adelantar a otro vehiculo en esos lugares.

h) No respetar el derecho de via de peatones ¥y vehiculos, las indicaciones
del transito dirigido a las sefiales de los demas vehiculos.

i} Manejar un vehiculo ctuya carga o pasajeros obstruyan la visual del con-
ductor hacia el frente, atras o costados, o impiden el control sobre el me-

.. canismo de direccién, o conducirlo ¢on mayor carga que la autorizada.

j) Cortar u obstruir sorpresivamente la linea de circulacién de otro vehiculo.

k) Detenerse o estacionarse en forma que haga peligroso el transito.

1) No hacer las sefiales adecuadas ¥ reglamentarias oportuna ¥ debidamente;
¥a sea para salir de la linea de cireulacién, dar una vuelta o detenerse.

1I) Adelantar a un vehiculo por la derecha, o por la izquierda, en una cuesta,
curva, cruce, puente o paso a nivel, o hacerlo sin tener la visual o el es-
pacio suficiente.

m) Manejar un vehiculo para entrar o salir de una callejuela o edificio, =
fravés de una acera, sin detenerse previamente.

n) No llevar una distancia prudencial de los vehiculos que marchen adelante_
en forma de poder maniobrar adecuadamente ante las sefnales que recibs
de ellos o de los carabineros o semiforos,

fi) Causar dafios a bienes de utilidad publica o privada, siempre gue hayan
sido originados con motivo de infracciones a las disposiciones de este Re-
, Elamento,

o) No disminuir la marcha, hasta el punto de detenerse completamente si

fuere necesario, ni adoptar todas las preocupaciones ‘posibles al aproxi-

marse a una linea férrea.

Art. 280. — Al formular un denuncio por manejo descuidado, la autoridad
debera ‘indiear, precisamente, en qué consistié tal descuido.
CAPITULO V.

De los peatones

Art. 281. — Los peatones deberan someterse a las sefiales de control de tran-
sito en los cruces en la forma que dispone este Reglamento. En cualquier otro
lugar de las vias de trdnsito deberan respetar igualmente las normas estableci-
das en este Reglamento.

Art. 282. — En los lugares en que el transito esté dirigido por dispositivos
mecanicos o por funcionarios de carabineros, sera obligacién de los peatones cru-
zar en las boca-calles o en los senderos demarcados especialmente,

Art. 283. — Los peatones tienen derecho a via sobre cualquier wvehiculo en
las intersecciones de las calles donde el transito esté dirigido por funcionarios
de carabineros, seméforos en funcionamiento u otras sefales oficiales de control
de trénsito. Los conductores deberin respetsr este derecho de preferencia dis-
minuyendo la velocidad o deteniéndose, si fuere necesario. Sin embargo ningin
peaton podra dejar precipitadamente la acera u otro lugar de seguridad para
atravesar la calzada en los momentos en que acerquen vehiculos que, por su pro-
ximidad, estén imposibilitados para detenerse de inmediato ¥ cederle el dere-
cho de via.

Cuando un vehiculo esté detenide en un cruce, demarcado o no para per-
mitir el paso de los peatones, los conductores de otros vehiculos que se aproxi-
men, no podrian pasar al vehiculo detenido.

Art. 284. — El peatén que atraviese una calzada en cualquier punto que no
sea un cruce marcade especialmente, debera ceder el derecho de wvia a todos los
vehiculos que vayan por la calzada. En los cruces donde funcionen sefiales de
control de transito, los peatones no atravesaran en ningin lugar que no sea los
demarcados para este objeto. : ;

Art. 285. — No obstante las disposiciones anteriores, todo conductor debera
guardar el cuidado debido para evitar atropellar a cualquier peatén y observar
suma prudencia si hay nifios o personas distraidas o incapacitadas en la calzada.
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Avt. 286. — Los pealones transitaran siempre que sea practicable, por la mi-
tad derecha de las aceras y de los cruces, estén o no demarcados. | : *

Art. 287. — Donde existan aceras, los peatones no podrén transitar por ia
calzada. En las vias donde no existan aceras para el uso de los peatones éstos
deberan transitar por el lado izquierdo de ia calzada o sobre las bermas, enfren-
tando a lo: vehiculos gue vienen en direccion opuesta.

Art. 285. — Prohibese a los peatones cruzar las intersecciones en forma dia-
gonal.

Art. 289. — Prohibese a losz peatones subir o bajar de wvehiculos en movi-
miento o hacerlo por el lado de la calzada.

Art. 200. — En los casos no prohibidos por el Reglamento, los peatones po-

dran cruzar la calzada siempre que tengan visibilidad suficiente y que el movi-
mienta del! transito lo permita, sin peligro para ellos.

A la salida de los especticulos, escuelas, iglesias o cualguier 'otro lugar pu-
blico en yue se produzcan aglomeraciones de peatones, se prohibe a los conduc-
tores abrirse paso mediante la marcha del vehiculo u otros medios que produzcan
confusién entre los transeintes.

Art. 2001. — En las intersecciones de las calles controladas por semafo os, los
peatones gue hayan iniciado el cruce antes del cambio de la luz que les permi-
tia la pasada, tendran derecho a continuar su marcha hasta alcanzar la acera
opuesta, ¥ los conductores estaran obligados a respetar este derecho,

Art. 2092, — Ningin peaton podra estacionarse en la calzada con el proposilo
de detener a un conductor para ser conducido en su vehiculo. Ninguna persona
encargada de solicitar ayuda, con ocasion de colectas publicas, podra estacionarse
en la calzada con el objelo de detener a los conductores de vehiculos en circula-
cidn, para gue éstos contribuyan.

CAPITULQO VI.
Disposiciones generales

Art. 203, — Las disposiciones de este Reglamento, relativas al manejo de
vehiculos, se aplicaran exclusivamente a los conductores de ellos en las calles o
vias publicas, salvo cuando se indigue expresamiente lo contrario on las disposi-
ciones del Reglamento.

Art. 204. — Las disposiciones ds este Reglamento obligan a2 los conductores
de los wvehiculos particulares, fiscales o municipales, con excepcion de los ve-
hiculos de emergencia debidamente autorizados.

Art. 205, — Las disnosiciones de este Reglamento no se aplicarin a personas
vehiculos motorizados, cuadrillas u otros equipos mientras estén ejecutando tra-
bajos de emergencia en las calles, pero le seran aplicables cuando dichas perso-
nas y vehiculos estén circulando hacia o desde tal trabajo o faena.

Art, 206. — Toda persona que cabalgue un animal o conduzca un vehiculo
a traccién znimal por una calzada, deberd cumplir con las disposiciones de este
Reglamento, con excepcién de aquellas gque por su naturaleza no le pueden ser
aplicadas.

5 Art. 207. — Las empresas o personas autorizadas para tender cables, alam-
bres o letreros = través de las calzadas, no podrian ubicarlos a menos de cinco
metros de altura sobre el pavimento.

Asimismo, los toldos o cortinas de sombras de los edificios ne podran tener
una altura menor de 2.40 metros desde el nivel de la acera y una distancia in-
ferior a 0.50 mt. del plano vertical de la solera.

Art. 298, — La carga o descarga de maquinaria u objetos de gran tamafio
o indivisibles, se hara en tal forma gue no pueda obstaculizar el transito de pea-
tones y vehiculos ni provocar dafios en calzadas y aceras. En casos especiales de-
bera pedirse autorizacién al Departamento del Transito. r

Art, 200, — Las personas que ordenen o hagan cargar o descargar cualguiera
clase de mercaderias o materiales, deberdn hacer barrer y retirar los residuos
que hayan caido al pavimento. ;

Del mismo modo, el conductor de un vehiculo que por cualquiera causa su-
friere la ruptura de un vidrio o farol, cuidari de que los trozos que caigan a la
calzada sean barridos hasta la cuneta mas préxima antes de retirarse del sitio
en que ocurriere el hecho.

Art. 300. — Al radio urbanc de la comuna, solamente podrdn penetrar pifios
Ge animales menores de doscientas cabezas, conducidos por lo menos por tres
arrieros montados, ¥ de dos, si fueren pifios inferiores a cincuenta animales.

La distancia entre un pific ¥ ctro no podra ser menos de 250 metros, salvo
que estén compuestos de menos de diez cabezas.

Todo arreo deberd hacerse por las calles en las horas gue determine el De-
partamento del Trénsito, con la mayor diligencia y cuidado para evitar lesiones
y dafios. x : :

Art, 301. — Los animales destinados a las Ferias ¥ a los Mataderos deberan
ser arriadcs conforme al recorrido que determine el Departamento del Transito
en carteles exhibidos permanentemente nor la Administracion de esos estable-
cimientos. Copia de estos carteles se remitiran a las Unidades de Carabineros
correspondientes.

Art. 302. — Todos los vehiculos, especialmente los de servieio piblico, ecir-
cularan en forma de bastarse a si mismo y con las herramientas y elementos ne-
cesarios para atender a todo desperfecto de fdcil reparacion.

Producida una panne, el conductor del wvehiculo deberi cuidar de ubicarlo
inmediatamente donde no interrumpa el transito. En caso de producirse el des-
perfecto al liegar a una esquina, sera trasladado hasta diez metros pasado el cru-
ce o hasta la via mas proxima de menor movimiento. Igualmente lo hard en
casos de zcecidentes que obstruyan el transito.

Art. 303. — Ningun vehiculo seriamente dafiado o destruido y gue entorpe-
ciere el transitc podra permanecer mas de media hora en la via publica; vencido
este plaze, carabineros lo hari retirar por el garage mas proximo, a costa del
duerio del vehiculo o quien sus derechos represente, para trasladarlo a ese ga-
rage, a la Unidad o a la Zona de Aseo del sector, sitios desde donde solo podra
ser devuelio previa autorizacién del tribunal que debe conocer de la denuncia
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respectiva.

Igual procedimiento se adoptara en casos de fuga o ausencia del conductor
03 ‘:1]'19 vehfculos que permanecieren abandonados en la via publica por méas de
4 oras.

Art. 304. — Prohibese la circulacién o estacionamiento de los vehiculos de
carga motorizados ¥y de propulsiéon humana y de todo wvehiculp a traccion animal
en el radio central, dentro del sector ¥y las horas que la Alcaldia decrete. No
chstante esta prohibicion el Departamento del Transito podra conceder perimisos
especiales y transitorios para la carga ¥ descarga en dicho sector.

La Alcaldia podrd decretar la prohibicién de transito a vehiculos de traceién
animal en otras wvias.

Art. 305. — Los vehiculos que transporten materias explosivas necesitaran
un permiso especial del Departamenio del Transite; ecircularan en marcha lenta,
fuera de las horas de movimiento; llevaran visible una bandera roja, conforme
a las dimensiones sefialadas en el Art. 311, ¥ en parte trasera un letrero prowvi-
sorio de igual tamario con la leyenda “carga peligrosa”, en fondo amarillo con
letras negras. No podran detenerse, zalvo fuerza mayor, hasta llegar a su des-
tino, ¥ cuando vayan dos o mas convoyes, guardaran una distancia minima de
diez metros entre si.

Art. 306. — La carga de las bombas de bencina en la via piiblica ¥ en lo-
cales cerrados en el radio central de la ciudad, s6lo podria hacerse desde las 21
horas hasta las 10 horas; sin embargo, en los ultimos no habra limitaciones en
heras cuando el vehiculo proveedor nenetre totalmente al interior del local o
establecimiento.

. _El expendio de bencina y aceite lubricantes se sujetara al reglamento espe-
cial sobre esta materia.

Art. 307. — Los camiones de carga, aparte del conductor ¥ duefio o encar-
gado de la carga, si lo hubiere, sélo podran transportar hasta cinco ayudantes
© peonetas. En caso indispensable de mayor nUmero, se reguerird nermiso escrito
del Departamento del Transito, el gue se otorgard sclamente cuando el vehiculo
reuniere las condiciones de seguridad necesarias.

No podran viajar los peonetas ni personas alguna sobre la carga ¥ en las pla-
taformas wvacias; s6lo lo podran hacer cuando éstas tengan barandas de 0.80 mt.
por lo menos.

En las cabinas se nermitiran solo dos personas y hasta tres en las gue exce-
dan de 1.50 mts. de ancho.

Art. 308. — El transporte dc pasajeros en wvechiculos de carga sélo se autori-
zarid en casos justificades y debidamente calificados, por el Departamento del
Transito.

El permiso respectivo se extenderia previa revision de los frenos, luces, di-
reccién, ruedas, ete., seguridad de las barandas laterales, que seran no inferiores
a un meiro de alto, comprobacion de la patente y numero posterior o identifi-
cacién del econduetor, con su respectiva licencia.

El ntimero de personas que pueda transportar el vehiculo se fijard a razén de
tres por metro cuadrado de superficie en la carroceria del vehiculo.

Art. 309. — Los vehiculos de carga que necesiten transportar periédicamente
operarios o personas, deberan someterse a revision técnica cada tres meses ¥
estar en posesion del permiso respeclivo, en el cual haran constar las fechas de
tales revisiones.

Art. 310, — En los permisos a cue se refieren los dos articulos anteriores,
se dejara testimonio de la revisidn practicada patente del wvehiculo, nombre ¥
apellidos del conductor, licencia para manejar, numero de pasajeros permitidos,
lugar de salida y destino ¥ duracién del permiso.

Art. 311. — Los wvehiculos de carga no pedran ocupar con ella el techo de
la cabina ni llevarla en forma que exceda el ancho de la carroceria.

Cuando sobresalga en la parte posterior més de 0.50 mt. deberi llevar en el
extremo una luz roja, si fuere de noche ¥ un banderin del mismo color, si fuere
de dia. Este banderin serd de género, de 0.60 mt. de largo por 0.40 mt. de ancho,
colocado en un asta vertical adecuada que se amarrari al extremo de la carga.

En la parte delaniera no podri sobresalir la carga mds de 0.90 mt. del frente
del motor ¥ en ningun caso podra entorpecer la visual del conductor.

Art — Nadie manejard o movera en una calzada un vehiculo motori-
zado, trailler, semi-trailler o remclque o cualquier combinacion de los mis.
mos, a menos gue el equipo de todos y cada uno de tales vehiculos esté en buen
estado de funcionaniento ¥ de ajuste como se estabiece en este Reslamento i
que dichos vehiculos no pongan en peligro al conductor, o a cualguiera persona

Art. 313. — Los funcionarios municipales autorizados podran disponer»el re.
tiro inmediato de la circulacion o impedir la entrada o salida de la comuna de
cualquier vehfculo que por sus condiciones mecanicas sea un evidente peligro
para la seguridad, procediendo de inmediato al retiro de las placas patente y
licencia del conductor y haciendo, cuando proceda, el denuncic al Juzgad.o de
Policia Local.

Art. 314. — Nadie gque maneje un vehiculo vodrd negarse a la inspeccién de
€l por los funcionarios municipales o de carabineros encargados de la inépeccién
v fiscalizacion del transito.

Art. 315. — FEl Departamento del Transito obligari semestralmente a que tod
vehiculo motorizado, trailler, semi-trailler y remolgue gue circule en 1la romunao
sea inspeccionado, debiendo dicho departamento otorgar a tales vehiculo 4
certificado oficial de inspeccig]’)n ¥y revision. L

Las inspecciones comprenderan e! meecanismo de direccion, luces, a -
po de seguridad en general, : frehos y equi-

. Art. 316. — El Departamento del Transito nuede aceptar certificados de 1
peccion otorgados por otras comunas gque tengan en vigencia el presente % 1115«
e s Para los ef d : i

rt. . — Para los efectos de lo disnuesto en los Arts. i
partamento del Transito debera establecer estaciones de inspcc?;:-,‘lfrlgrisﬁl.el De-
los duefios de vehiculos a concurrir 2 ellas, con el objeto de hacep ] S
ciones y emitir los cerlificados oficiales de inspeccién y aprobacign u‘% ms;i:-ec-
establecen. El Departamento del Transito podrd inspeccionar vehiculos. oodui S€
trumentos mecdnicos portatiles en las vias publicas, cuando lo estime crm\-‘eunnier]]]tlcsv
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_ Art. 318. — No podran instalarse cantinas, bares, tabernas y en general negfl);
cios de expendio exclusivo de bebidas alcoholicas, a menos de 500 metros a
redonda de los terminales de las lineas de la movilizacién colectiva. 3 ot

Los establecimientos a que se refiere este articulo continuaran su giro asta

la fecha del término de la patente en vigencia, la que no podra ser renovada para
su funcionamiento en locales situados deniro del radio a que se ha hecho refe-
rencia.

_ Igual predicamentc se observard en el futuro con respecto a aquellos nego-
CO0% ?UE queden dentro del radio referido, a consecuencia del cambio de los ter-
minales. g

La Municipalidad podra efectuar sin méas tramite, la clausura inmediata de los

estableci ntos o negocios gue infrinjan esta disposicion, Lo

Art. 310. — Prohibese en las calles, avenidas, plazas y paseos publicos:

1) Tora clase de juegos, especialmente los de envite o azar y los de _depor-

tes o entretenimientos, como la pelota, volantin, rayuela y patinaje.
No obsiante, el Departamento Municipal del Transito podrd destinar al-
Bunos paseos publicos o parte de ellos, para que los nifios menores de 12
afnos puedan jugar en triciclo o bicicletas; como también, para que jue-
guen en las calzadas, siempre que no perjudiguen el transito y previa
determinacion de la clase de juego, las horas de permiso, sefializacién ne-
cesaria y sectores en gue pueda realizarse.

2) Promover cualquier clase de incidentes, de palabra o de hecho o ejecu-
tar actos que atenten contra las buenas costumbres, que ofendan a la mo-
ral o motiven escandalo, alarma o aglomeraciones. g

3) Ocasionar daios a los arboles, plantas, prados, y, en general a todo bien
existente en las vias publicas o particulares con frente a ellas.

4) La circulacién de personas en estado de intemperancia, que entorpezcan
el irénsite o molesten los peatones,

5) Hacer estallar cohetes, petardos y toda ofra materia detonante como tam-
bieén, el uso o porte de arma, cualquiera que sea su naturaleza, sin li-
cencia escrita de la autoridad competente.

6) Arrojar desperdicios u cbjetos o lanzarlos a los vehiculos o personas.

7) Mantener los canales extericres de los techos en mal estado de conser-
vacion o sucios, en ferma que las aguas lluvias gque reciban caigan a la
acera y perturben el pasc de los peatones.

8) Colocar toda propaganda impresa o nintada, incluso la politica, que no
este debidamente autorizada, la que sélo se permitird en los lugares expre=
samente determinados en el permiso municipal respectivo ¥y siempre que
no se cause dafio alguno a la propiedad o a la estética o limpieza de la
ciudad.

9) El comercio ambulante en el radio central que determine la Alcaldia ¥ en
todo otro lugar publico, sin permise municipal por esecrito. ¢

El comercio en la wvia publica queda sujeto a reglamentacion espeecial y
sus disposiciones deberdn armonizar con las de este Reglamento. En las
esguinas solo se autorizaran anaqueles adosados a la edificacion, dispues-
tos en forma que no dificullen el transito de peatones ni la visual de los
conductores.

Sin embargo en el radio central pedrin venderse periédicos con la aute-
rizacion correspondiente.

Cargar, en el radio central, al brazo o al hombro, canastos ,atados o bul-
tos cuyo tamafio o forma moleste a lss peatones ¥ en el resto del sector
urbzno, por las aceras inferiores a dos metros de ancho.

Ocupar las aceras o calzadas con bultos, propaganda u objetos que puedan
ineomodar el transite de los peatones o vehiculos; como asimismo, la exhi-
bicién de objetos, lecturas o propaganda gue motiven aglomeraciones.

Obstaculizar, en cualguier forma, el transito de peatones, en portales, ga-
lerias o pasajes destinados al prblico.

Los comercios establecidos en estos sitios no podran exceder la linea de
cierre de sus locales o instalaciones y deberan mantener permanentemente
aseado el espacioc que los enfrente o =us costados, si los tuviere.
Arrastrar o hacer redar bultos por las aceras y calzadas o coloecarlas so-
bre ellas de manera gue entorpezcan el transito.
Ejecutar heridos o cualguier trabajo en las calzadas y aceras sin el per-
miso municipal respectivo ni la debida senalizacién diurna o nocturna.
Los trabajos de pavimentacién en las vias de transito intense, asi como la
ra de pavimentos por empresas de utilidad pulblica, deberdn ejecu-
e en torma continua, de dia ¥ de noche, dentro del menos tiempo. po-
sible, debidamente autorizadas y en forma gue no obstruya elutrl nsi_tp.

Sera obligacion de eslas empresas colccar, por su cuenta, la sefializacion

correspondiente. : )

Loz materiales ¥ desechos de todo trabajo debera retirarlos el gue ob-

tuvo el permiso, antes de las 24 horas de finalizada la obra.

Se prohibe a lcs particulares efectuar trabajos en las aceras y calzadas;

¥, en todo caso, responderdn de los deterioros que causen en el pavimento.

15) Depositar escombros u ofros materiales en la via nlblica sin el permiso
municipal respectivo; ¥ botar basuras o desperdicios en dicha via,

16) Construir o colocar kioscos, casetas ¥y toda obra o instalacidn similar, sin

licencia escrita de la Municipalidad.

Sacudir alfombras, ropas y toda clase de objetos en la via publica, aun-

que ello se haga desde las puertas o balcones de las casas. También arro-

jar cualquier objeto o agua a la calzada y regar plantas en los altos de

cualquier edificio, en forma gue escurra al pavimento, o pueda causar

perjuicios a tercercs. 3 { ! :

18) Colocar cbjetos en los balcones, marguesinas u otros salientes, sin la de-
bida protecciéon para evitar su caida al pavimento.

19) Maniensr perros sin patente ni bozal o, en general, en situacién de cau-

10

11

12

13
14

17

onado a la posta de primeros auxilios mas cercana o Instituto Bae-
ico, directamente, npara gue le sea colocada, con la debida pronti-
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tud, la inyeccién antirrdbica correspondiente, especialmente, cuando hu-
biere evidencia de contagio.

Ademas, deberan tomarse los siguientes datos para consignarlos en la de-
nuncia respectiva: individualizacién completa del duefioc del animal y de
los testigos; patente del animal o constancia que no la tiene y establecer,
especialmente, la reincidencia.

Una copia de este denuncio remitird el funcionario a la autoridad sani-
taria correspondiente.

20) La circulacién de carrozas mortuorias con mas de dos parejas de caba-

llos, asi como el empleo de caballo guia salvo el caso de honores oficiales.

El transito de estos vehiculos se hara por las vias que determine la Di-

reccién Municipal del Transito.

Condueir vehiculos por las aceras u otro sitio no destinado al paso ha-

bitual de ellos.

22) Manejar wehiculos construidos, cargados o en estado de producir ruidos
molestos o innecesarios.

23) Circular con vehicules ecuyas llantas perjudiguen el pavimento o cuyas
ruedas se encuentren descentradas en forma que den una inclinacion pe-
ligrosa.

24) Ejecutar trabajos de mecanica en la wvia publica, que no sean de emer-
gencia o desperfectos leves; como asimismo, lavar vehiculos en dichas vias.

25) Transportar materias explosivas o inflamables en wvehiculos de locomocion
colectiva.

26) Cargar huano, basuras o desperdicios en los vehiculos destinados al trans-
porte de alimentos de consumo, ¥

27) Mantener desaseadas las aceras. Los ocupantes a cualguier titulo de un
inmueblz estaran obligados a efectuar su limpieza dentro de las horas gue
determine la Alcaldia.

21

—

—

CAPITULO VII.
Del procedimiento ¥ sanciones

Art. 320. — El servicio respectivo municinal ¥ Carabineros, tendran a su
cargo la vigilancia de lo dispuesto en las leyes, ordenanzas, reglamentos, acuer-
dos y decretos de la autoridad sobre transito de personas ¥ vehiculos en la via
ublica.

B Art. 321. — Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo anterior, corresponde
también a las Direcciones de Pavimentacion, fiscalizar las caracteristicas téenicas
de los wehiculos y toedo aquello que pueda dafiar los pavimentos ¥ al personal
inspectivo de los Servicios Municipales de Salubridad e Inspeceién, Obras Muni-
cipales y Aseo ¥y Jardines, denunciar toda obstruceion o trabajos no autorizados
en aceras y calzadas y los dafios a bienes de utilidad publica o de ornato de la
poblacién. El Departamento de Caminos fiscalizard, asimismo, el cumuplimiento de
las disposiciones sobre transito publico en aguellas materias en que la ley le
ha dado competencia.

Los regidores municipales estaran investidos de facultades inspectivas para los
efectos del cumplimiento de las disposiciones sobre transito.

Art. 322. — Los funcionarios a gue se refieren los articulos anteriores  que
comprueben una infraccion de transito, cometida por un peatén o pasajero, pro-
cederdn a notificar al contraventor, a quien citaran al Juzgado competente, adop-
tando todas las medidas necesarias para verificar los datos que se consignen res-
pecto al nombre, apellidos ¥ domicilio del inculpado.

Igualmente, procederan respecto a los conductores de wvehiculos, a gquienes
retirardn su licencia o permiso, documento que sera reemplazado por la citacion
al Juzgado, hasta el dia y hora de la comparecencia indicada en ella.

Art. 323. — Cada wvez que se revisen los documentos al personal de la loco-
mocién colectiva, se hard esta labor en el menor tiempo posible, a fin de no
perjudicar a los pasajeros ni interrumpir el trdnsito en la via publica.

Si fuera necesario, detener al conductor o cobrader, el asente de la autori-
dad podra acompafarlo hasta el terminal de su recorride, nara obtener que sea
relevado ¥ no causar interrupcion en el servicio.

Art. 324. — Los inspectores del Departamento Municival del Transito y Ca-
rabineros, estardn facultados para adoptar medidas tendientes a hacer cﬁmplir
sus érdenes e instrucciones.

Art. 325. — Toda persona requerida por la autoridad, prestard su avuda a
accidn de éste  siéndole prohibido dificultar su labor, 2 R

Los inspectores gue sean funcionarios del Departamento del Transit
personal de Carabineros uniformado, tendran libre acceso ¥ transporte aerfv lgé
vehiculos de locomocion colectiva. i

Para los efectos de este articulo, dichos inspectores iran provistos de e
net, que serd instransferible y llevari la folografia del funcionario qug lom;mgaela
nombre y apellidos, firma y timbre del Director del Denartamento Municipal def
Transito, fecha de su -otorgamiento ¥ vencimiento.

Art. 326. — Cada vez que un vehiculo sufra un desperfecto grave, t
accidente o estuviere abandonado por mas de 48 horas en la \-{f pi;bllicgnggagj
bineros velaré por su retiro en la forma indicada en este Reglamentao. ;

Art. 327. — En los casos de incendios o siniestros, el personal de carabineros
de servicio en las inmediaciones, se trasladara rapidamente al lugar amagado,
para proceder mientras llega personal especial, debiendo en primer lugar, esta-
blecer un cordén de seguridad en los alrededores, cortando el transito de \:ehicuu
los y peatones y despejando las calzadas para que puedan trabajar libr e
obstaculos ¥ de molestias de terceras personas. 3 & '

Art. 328. — Los carabineros y los inspectores municivales tomars
todo desperfecto en calzadas y aceras o de las instalaciones de Sel‘vil&igq ’hogauge
lidad publica, en ellas, a fin de dar cuenta a la supericridad del Servicio v eo-
.nqmccrlo a. lq empresa o rcparticuﬁn correspondiente para que sea ‘il-lbs:.in d,-
bajo apercibimiznto de denuncia. ¥ 2C0y
_ . Art. 329. — El conductor de cualguier vehiculo que tenga partic; i
un accidente del que resultare la muerte de una persona, dc?wre? r?élice:gjx?mi:}un?en
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diatamente su vehiculo en el lugar del accidente o tan cerca como séd posible.

" Regresara inmediatamente al lugar del suceso ¥ permgrié’pler‘a‘__‘hag'tar- ,-giue haya

cumplido con “les' requisitos del Art. 331. e . f
Deberd, ademas, ‘de inmediato vy “por los medios mas rdpidos, .comunicar el

*hetho a la unidad de carabineros nias proxima.

Cualquiera persona gue se encuentre en las ecircunstancias anteriores, 'y ‘que

“deje de detenerse o de cumplir con los requisitos mencionados para tal situacion,

sera castigada con las penas que seflala este Reglamento, sin perjuicio de las de-
mas establecidas por la ley. ;

El Departamento Municipal del Transito cancelara la licencia del ‘conductor
que no hubiere cumplido con las obligaciones impartidas en leos incisos 1.2 y 2.2
de este articulo.

Art. 330. — El conductor de un vehiculo que participe en un accidente del
que s6lo resulten dafios a vehiculos, deberd detenerse inmediatamente en el lu-
gar del accidente o tan cerca del mismo como sea posible y permanecera en €l
hasta que haya cumplido con los requisitos del Art. 331, sin obstruir el transito
mas de lo que sea necesario. Ademas, dentro de los cinco dias de ocurrido el
%C‘{lﬂi{l;lte. remitira una declaracion escrita de él al Departamento Municipal del

ransito. s
. El Departamento Municipal del Transito podrd exigir mayores antecedentes
si asi lo estimare del caso. )

Cualquiera persona gue deje de detenerse o de cumplir con dichos requisi-
tos en tales circunstancias, sera culpable de infraccién. :

Art. 331. — El conductor de cualguier vehiculo gue participe ‘en um acci=
dente del que resulten muerte o lesiones de una persona o daiios a ofre vehiculo,
deberd dar su nombre, direccién y el ntimero de la patente del vehieulo ¥y exhi-
bira su licencia de conductor a la persona lesionada o al conductor, ocupante o
persona que esté a cargo del vehiculo cheecado y proporcionara a los heridos una
ayuda razonable, incluyendo su traslade o haciende las diligencias para el trans-
porte de ellos hacia un médico, hospital o Asistencia Publica, siempre que las
circunstancias asi lo reguieran.

Art. 332. — El conductor de cualguier wehiculo que chogue con otro que
esté estacionado sin conductor, debera detenerse inmediatamente y enseguida- lo-
calizar y notificar al conductor o duefio de tal vehiculo para darle su. nombre ¥y
direccién. Si éste nop fuere ubicado dejara en un lugar visible del vehiculo cho-
cado, una nota escrita gue indique aguellos datos mas una exposicion de las cir-
cunstancias del accidente.

Art. 333. — EI conductor de cualquier vehiculo gque participe en un accidente
del que s6lo resulten dafnios a instalaciones de servicios de utilidad publica u otros
debidamente autorizados, debera efectuar las diligencias necesarias para localizar
¥ notificar al duefio o persona encargada de tal propiedad, bien mueble o insta-
Jacién ¥ estara obligado a hacer la declaracién de tal accidente en la forma exi-
gida en el Art. 331. K _

Art. 334. — Todo funcionario que en el desempefio de su deber investigue
un accidente del transito y que requiere una declaracion, deberd, dentro ‘de las
24 horas siguientes de ocurrido el hecho, remitir el parte al Juzgado correspon-
diente ¥ una copia de éste al Departamento Municipal del Transito.

Art. 335. — Cuando el conductor de un vehiculo esté incapacitado para ha-
cer una declaracién inmediata o un parte escrito de un accidente, ¥ hubieren
otros ocupantes en el vehiculo en el momento del accidente, capaces de hacer
esta declaracién, corresponderd a éstos tal tramite. »

El incumplimiento de esta obligacién constituye infraccién grave. . 4

Art. 336. — El Departamento Municipal del Transito proporcionard a las uni-
dades de carabineros garages, asistencias ptblicas, morgue ¥y demas instituciones
que estime convenientes, los formularios de declaracion de accidentes. '

Art. 337. — La persona a cargo de un garage o taller de reparaciones de au-
tomo6viles al que sea llevado un vehiculc motorizado que muestre la evidencia
de haber sufrido un accidente, debera dar cunta al Departamento Municipal del
Transito, en el formulario respectivo, dentro de las 24 horas de haber recibido
el vehiculo, dando el nimerc del motor, el niimero :de.‘la.patente y el nombre-y
direccion del duefic o cenductor. R e

Art. 338. — Todas las declaraciones de accidentes hechas nor personas que
tuvieren conocimiento de ellos o por los encargados de garages, seran para el
uso confidencial del Departamento Municipal del Transito ¥y Unicamente con el
objeto de llevar las estadisticas tendientes a la prevencién de accidentes, ‘excepto
cuando ese Departamento se vea en la necesidad de revelar tal identidad para
perseguir la responsabilidad de alguna personha ausente o profuga. # i

Art. 339. — El Departamento Municipal del Transito debera clasificar ¥ ana-
lizar las declaraciones de accidentes ¥ publicarda anualmente o a intervalos més
frecuentes, informaciones estadisticas basadas en las mismas, acerca del nimero,
circunstancias ¥ causas de los accidentes de transito.

Art. 340. — En los casos de incumplimiento a las disposiciones contenidas en
los articulos anteriores, se presumira la responsabilidad del inculpado, salvo: prue-
ba en contrario. ;

Art. 341. — De las infracciones a las leyes, ordenanzas, reglamentos y dem@s
preceptos del transito serd responsable siemnre el conductor del vehiculo con el
cual se hubiere cometido la infraccién como asimismo de las obligaciones civiles
gue de aguellas deriven.

Sin embargo, el Juez de Policia Local, a peticidon de narte y con audientia
del propistario del wvehiculo, podra condenar en su sentencia a éste solidaria-
mente con el conductor al pago de los dafos ¥ perjuicios causados, cuando ‘e
los antecedentes apareciere que el probietario no ha tenido la debida diligencia
v cuidado en la eleccion del conductor ¢ hubiere mantenido el wvehiculo én con-
diciones que lo hagan peligroso para la vida o propiedad de las personas.

Si el Juez estimare que las pruebas rendidas para este objeto no bastan para
dar por establecida la responsabilidad dsl propietario del vehiculo, lo declarara
asi en su scntencia y reservari a la parte sus derechos para ser ejercitados- por
la via ordinaria. =

Art. 342. — Las denuncias relativas a ia falta de condiciones técnicas, re-
glamentarias o autorizaciones .del vehiculo, se formulardn al duefio- o empresario
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respectivo. ’

Si el duefio no fuere el conduector, se notificara la infraccion a éste y se Te-
tendr4 el permiso de recorrido, padrén u otro documento referente al vehiculo.

Art. 343. — En los delitos, faltas o contravenciones en gue solo fuere posi=
ble disponer del ntimero posterigr o patente del vehiculo, se formularid la denun-
cia contra la persona a cuyo nombre aparezca registrado. .

No seran responsables los propietarios que acrediten que el vehiculo les ha
sido hurtado ¢ robado.

Si la infraccién afecta a sociedades civiles o comerciales de hecho o legal-
mente constituidas, o a corporaciones o asociaciones con o sin personalidad ju-
ridica, o a comunidades, el procedimiento se seguird con el gerente administra-
dor o presidente, segun lcs casos, o, en su defecto, con el que tenga la direccion.
Si no se puede determinar quien tiene la direccién, el tribunal procedera contra
todos los miembros de la entidad.

Art. 344. — Se retirara la licencia a tode conductor que destruya pualquigr
objeto de utilidad piblica o privada y sera citado al Juzgado cogrespondlente, sin
nerjuicio de hacerlo depositar, en el primer caso, el valor del dafio, gue serd ava-
i .sado por el Departamento Municipal respectivo o la reparticion o empresa fis-
cal afectada. y s

También, sin perjuicio de= la denuncia correspendiente, se retirari toda placa
patente gue estuviere vencida o cuyas letras y cifras no coincidan con las ano-
tadas en el padrén del vehiculo. En este caso el vehiculo podrd ser retirado de
la circulacién para ser puesto a disposicién de la justicia.

Art. 345. — La citacién al Juzgado se hard por duplicado ¥ bajo apercibi-
miento de rebeldia. En ella debera constar: el nombre, apellidos, profesion ¥
domicilio del inculpado; Juzgado al gue debera concurrir ¥ dia y hora de la com-
parecencia; infraceién cometida y sitio ¥ hora en gque fué sorprendido; clase ¥
patente del vehiculo ¥ origen del documentc retirado; fecha en gue se otorga
la citacion, nombre ¥ firma del funcionario que la extiende y fimbre de la uni-
dad o reparticion a gue pertenezca.

La citacién no podri hacerse para antes del segundo dia hébil siguiente, por
lo menos de la fecha de la notificacién, salvo cuando hubiere detenidos, ¥ una
copia de ella se acompafara al parte-denuncia,

Art. 346. — En los partes por simplss infracciones, dafios ¥ accidentes con
lesiones o muertes, las unidades de carabineros enviaran el parte ¥ los documen-
tos o licencias al tribunal correspondiente. Enviaran, ademds, copia de la de-
nuncia al Departamento Municipal del Tréansito, para las anotaciones del caso y
las estadisticas correspondientes.

Art. 347. — En caso de que el conductor careciere de licencia o la tuviere
adulterada o vencida, seria llevado detenido a la unidad policial mas inmediata
del’ sector en que hubiere sido sorprendido sin perjuicio de guedar en libertad
previa comprobacién efectiva de su domieilio y depésito de la caucion respectiva.

Art. 348. — Si se produjere un accidente del transito que acusare lesiones,
dstas se comprobaran por un examen del accidentado en la posta de primeros
auxilios mas préxima; ¥ el grado de ebriedad, probable o manifiesta del conduc-
tor ¥ lesionado, mediante un examen de alcoholemia practicado en la Asistencia
Piiblica, ¥y donde no la hubiere, en la Casa de Socorros o posta del Seguro Obrero.

En los casos de accidentes que solo produzean dafios materiales, el examen de
alcoholemia s6lo serd obligatorio cuando alguno de los conductores tenga mani-
fiestos sintomas de ebriedad o cuande lo solicite cualguiera de los afectados.

Art. 349, — Cuando un conductor gue no hubiere causade un accidente reco-
giere un lesionado en la via publica y lo llevara por iniciativa propia a una posta
de auxilio, en ésta dejara testimonio del nimero, comuna, ncmbre, apellidos ¥
domicilio anotados en su licencia y patente del vehiculo que gobierne o concu-
rrird a hacer esta declaracién a la unidad policial mas proéxima.

Art. 350. — Todo documento retenido por infraccién a las disposiciones del
transito publico debera remitirse al Departamento Municipal del Transito dentro
de las 48 horas, acompafiado de una relacidén gque contenga: nombre o timbre de
la unidad o reparticion correspondiente; numerc del parte-denuncia; clase nua-
mero y comuna del documento; nombre, apellidos y domicilio del inculpado, e
infraccién denunciada. Esta relacion la recibirid la oficina respectiva para la ano-
tacién del hecho en la carpeta de antecedentes de la nersona denunciada.

En casos de accidentes en que hubiere ocurride una muerte, lesiones o dafios,
o denuncias por ebriedad de un conductor, se remitird, ademas, una copia del
parte respectivo, para ser agregada a la mencionada hoja de vida.

_Art. 351. — El Departamento Municipal del Transito devolverid el documento
retenido sé6lo contra entrega del comprobante de pago de la multa aplicada o
certificacién de la Secretaria del tribunal corresnondiente de haberse absuelto,
amonestado o suspendido la pena al infractor; de haberse archivado la denuncia
o estar cumplida la pena en prisién, salvo resolucidén judicial en contrario.

En el comprobante de pago de la multa o en la certificacion mencionada se
anotard la clase del documentc que se devuelve y se archivard en la carpeta
de a;ir:ltevl.'edelntes. .

n las licencias para manejar, se dejara constancia por e - -
nicipal del Transito, de la condena, si la hubiere. 5 F1 Depertamenty Mu

En caso de que el contraventor fuere menor de 16 afios, se hari la denuncia
a su representante legal. .

Art. 352. —— De toda especie gue se retire o dinero gque deposite una persona
con motivo de una denuncia, el funcionario dara un comprobante en que se in-
dir_ia:ié s'ul?omb;'e COmple[tO.hﬂaémialezat de la especie o monto del dinero y causa
de. epodsito; numero y fecha de arte resnective; ti mic i
e l% il P i timbre de la unidad y firma

Art. 353, — Las denuncias al Juzgado de Policia Loeal, por infracei
transito deberan contener los siguienteg;; datos: fecha hora ¥y 1—])uls-!:-\.?*ﬁ_:ie C]C;O?::?ra%?
cion, nombre y apellidos, profesién, edad, y domicilio del inculsado; fecha ¥
hora de la citacién; disposiciones infringidas; nombre dal funcionavio denunciante
¥ d?& ltc;sagishgos. yldocumemos retenidos.

; rt. 354. — En las denuncias con detenidos se hari constar esta circu i
¥ si hubiere quedado en libertad provisoria, se expresard este hecho ¥ n:éi?,'fég
el monto del depdsito en dinero y el nombre y unidad de carabineros o funcio.
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nario que hubiere comprobado el domicilio. : ;

En las denuncias por accidentes de transito Se agregard una exposicion de
los hechos con indicacion detallada de todas las circunstancias determinadas del
accidente y que coatribuyen a ilustrar a la justicia conforme al formulario anexo.

En caso de tratarse de un accidente en que hubiere lesiones o dafos mate-
riales, tomard nota de la posicién exacta en que quedaron el o los vehiculos en
la via ptblica, las posibles huellas dejadas por éstos en el pavimento y sitio pre-
cis0 de la colisién, circunstancias que se haran constar en el parte-denuncia.

Si se comprobare gue un inculpado tiene demostraciones de encontrarse bajo
la influencia de alechol, debera practicirsele examen de alecholemia y dejarse
testimonio de este hecho en la denuncia. Este examen serid siempre obligatorio
cuando hubiere lesionados con motivo del accidente,

Art. 355. — Las denuncias deberan entregarse al Juzgado, por lo menos 24
horas antes de la fecha de citacion mencionada en ella, la que debera coincidir
con la indicada en la boleta de notificacién respectiva.

Los detenidos seran puestos inmediatamente a disposicion del Juzgado corres-
pondiente si fuere hora de audiencia, ¥y en caso conirario, a primera hora del
dia habil de audiencia siguiente.

Art. 356. — Bl conocimiento de las contravenciones a cualquiera disposicion
del presente Reglamento sera de la competencia del Juzgado de Policia Local,
salvo cuando las leyes hagan competente a los Tribunales Ordinarios de Justicia.

Art. 357. — Las sanciones se aplicaran a los responsables directos de las con-
travenciones salvo que el duefio, empleador, empresaric o persona a cuyo cargo
estuviere el wvehiculo, no diere facilidades ciertas y efectivas a la Justicia para
determinar ¥ ubicar al inculpado, caso en que la responsabilidad le serd impu-
tada. Sin perjuicio de las sanciones que puedan aplicarsele por su rebeldia, ne-
gativa o falsedad en sus informaciones.

Art. 358. — El menor de 16 afios estard exento de responsabilidad por las
contravenciones que cometiere. Sin embargo, podrd el Juez amonestar a sus pa-
dres, guardadores o personas a cuye cargo estuviere.

Art. 359. — La justicia, cuando lo estime necesario, podrd decretar la pre-
sentacion del vehiculo, la entrega de un documento, la evacuacion de informes
¥. en general, toda medida conducente a esclarecer un hecho para la debida tra-
mitaciéon del proceso.

. Podra, asimismo, decretar el comiso de aparatos sonoros, armas o elementos
‘cuyo uso esta prohibido ¥ de las insignias, banderolas, placas y documentos que
se usen indebidamente; el retiro de la circulacion de un vehiculo, como tambien,
. retirar, suspender o cancelar temporal o definilivamente un permiso, licencia o
documento de transite, en los casos autorizados por la ley.

rt. 360. — Todo conductor gue participare en un accidente de trénsito de-
bera constituir domicilio dentro de la Comuna en gue éste hubiere ocurrido, para
todos los efectos legales.

Art. 361. — En rebeldia del denunciado ¥ sin perjuicio del page de la multa
que correspondiere, el Juzgado podra hacer efective el depdsito en dinero para
abonarlo o aplicarle al cumplimiento de la pena o de la indemnizacién de per-
juicios.

Art. 362. — Por incumplimiento de una multa impuesta a una persona con
fuero legal, cuya calidad hubiere sido acreditada en autos, no podran, los Juz-
gados de Policia Local, despachar la orden de arresto sin requerir previamente
el tramite de desafuero; pero, en todo caso podra hacerse efectiva la accién eje-
cutiva por el representante legal de la Municipalidad.

Art. 363. — Cada infraccién a las disposiciones de este Reglamento seri san-
cionada con multa hasta de mil pesos, sin perjuicio de las penas establecidas en
leyes especiales o en cordenanzas municipales. 4

El tribunal podra, igualmente, cuando se trate de una tercera infraccibn co-
metida en el término de 30 dias, sancionar al infractor con prision inconmiuitable
hasta por un maximo de 10 dias.

Las infracciones graves seran sancionadas con multas no inferiores a qui-
nientos pesos, sin perjuicio de la suspension o cancelacion del documento de tran-
sito ¥y del comiso, cuando el tribunal lo estimare conveniente.

364. — A fin de hacer efectivas las sanciones, el Juzgado de Policia Lo-
cal, podrid adoptar las medidas de apremio gque estime necesarias, incluso el re-
tiro o retencion de documentos o vehiculos.

Art. 365. — Los funcionarios municipales encargados de la fiscalizacion 'y
cumplimiento de este Reglamento  gue faltaren en ecualquiera forma a sus de-
beres, se haran acreedores a la aplicacion de las medidas disciplinarias estable-
cidas en la Ley sobre los Estatutos de los Empleados Municipales de 1a Republica.

El otorgamiento de licencia a personas inhdabiles o gue no retinan los requi-
sitos reglamentarios. y el otorgamiento de patentes o permise sin sujecion a las
disposiciones de este Reglamento, se consideraran, especialinente, faltas graves
que afectan al prestigio de la Corporaf;lén 0 a sus intereses econdémicos.

/ Los funcionarios indicados no podrian obedecer orden alguna que contravenga

estas disposiciones.
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 1.2 — Este Reglamento comenzarid a regir desde la fecha de su publi-
cacion en el djario oficial de la Municipalidad ¥ desde esa fecha se entenderin
derogados los Reglamentos, Ordenanzas, acuerdos y decretos sobre todas las ma-
terias que en ellos se tratan y a que se refiere el presente reglamento, salvo las
disposiciones de Ordenanzas gue establezcan sanciones mas graves que las esta-
blecidas en este cuerpo legal las que seguiran vigentes.

Art. 2.0 — Toda resolucion gque se dicte sobre transito en un sector determi-
nado o en parte de una via, debera comunicarse, dentro de las 48 horas, al Juz-
gado de Policia Local. Sk ) 4

Art. 39 — Los vehiculos del Servicio Publico actualmente autorizados y que
no dieren cumplimiento a las exigencias técnicas minimas establecidas en el pre-
sente Reglamento en el plazo gue la Alealdia les fije, previo informe del Depar-
tamento Municipal del Transito, se les dejara sin efecto el nermiso de recorrido
¥ seran borrados del Registro establecido en el Art. 120 de este Reglamento.



